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I Tack fér att du har képt en Olympus digitalkamera. Innan du bérjar anvénda din nya kamera bor du
lasa igenom den har bruksanvisningen noga for att fa det mesta maojliga ut av din kamera under sa
lang tid som méjligt. Férvara den har bruksanvisningen pa en séker plats for framtida bruk.

0 Vi rekommenderar att du tar nagra provbilder fér att lara kédnna kameran innan du bérjar ta viktiga
bilder.

I Bilderna pé displayen och kameran i den har bruksanvisningen gjordes under utvecklingsstadiet
och kan variera nagot fran den fardiga produkten.

B Om funktioner I&ggs till eller modifieras p.g.a. uppdatering av firmware avviker detta fran denna
bruksanvisning. Ga in pa Olympus webbplats for ny information.

Registrera din produkt pa www.olympus.eu/register-product
och fa extra fordelar fran Olympus!



B Detta meddelande géller den medféljande blixten och ar framst riktat till
anvandare i Nordamerika.

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

» Read and understand all instructions before using.

» Close supervision is necessary when any flash is used by or near children. Do not leave
flash unattended while in use.

+ Care must be taken as burns can occur from touching hot parts.

» Do not operate if the flash has been dropped or damaged - until it has been examined by
qualified service personnel.

+ Let flash cool completely before putting away.

+ To reduce the risk of electric shock, do not immerse this flash in water or other liquids.

+ To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this flash, but take it to qualified
service personnel when service or repair work is required. Incorrect reassembly can
cause electric shock when the flash is used subsequently.

* The use of an accessory attachment not recommended by the manufacturer may cause a
risk of fire, electric shock, or injury to persons.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

® Obs!

* Den har handboken visar den engelska menydisplayen i illustrationerna och
forklaringarna.
Du kan valja menydisplayspraket for den har kameran.
For mer information, 18s »Byta displayspraket» (s. 99).

Indikeringar som anvénds i den hér bruksanvisningen
Féljande symboler anvands i den har bruksanvisningen.

Viktig information om faktorer som kan leda till att kameran inte
Risk fungerar eller inte fungerar korrekt. Varnar aven for anvandningssatt
som absolut bér undvikas.

@ Observera | Att observera nar man anvander kameran.

N Anvandbar information och tips som hjalper dig att utnyttja din
&~ Tips :
kamera till fullo.

= Referenssidor med fler detaljer eller relaterad information.




. Innehallsforteckning

Snabbregister 7 Valja slutartid (S, tidsforval) .....36
. Valja blandarvarde och slutartid
Sokal’symboler ........................... 10 (M, manuellt Iage) .................... 37

" Fotografering med lang
Forberedelse 12 exponeringstid (BULB) ............. 37
Packa upp ladans innehall ........ 12 Livekompositfotografering (mork
Ladda och sitta i batteriet 13 och ljus faltsammansattning)....38

Spela in filmsekvenser.... .39

Sétta i kortet......ccoccvvviiriininnns 14
3 i age (&2) oveveenne 40
T8 Ut KOMEEoorvrvveeeeeeeeeeeens 14 Anvanda videolage ()
L Ta stillbilder under
Mﬂontera ett objektiv en filminspelning
pa kameran ..., 15 (Film+FOtolAgE) wvvvereeeeren. 41
Anvéanda bildskdrmen................ 16 Anvanda ljuddampningsfunktionen
Strom Pa....ccvcrererrneneneeenas vid en filminspelning................. 41
Stalla in datum/tid Filma »Mina Klipp» ...cccceeeerinnnns 42
Redigera »Mina klipp».............. 43
Fotograferings- 19 Spela in filmer med langsamma/
snabba rorelser ..........ccc........... 44
Informationsdisplayer under .
fotografering........ceeeeeeeereerereenns 19 Anvanda .
) N . fotograferingsalternativ............. 45
Bildskarmsvisning under
fotografering ........cccocvevevnunnans 19 Tafram )
fotograferingsalternativ............. 45
Vaxling mellan visningar............ 21 .
L ; Kontrollera exponeringen
Va)((;:l?g mellan fotohgraferlng (exponeringskompensation).....47
med livevisning ocl . ) 12
fotografering med sokare.......... 21 Lasa exponeringen (AE-Ias).....47
Andring av Instéllning av AF-malet
/ gav. (AF AT€Q) oo 48
informationsvisningen............... 22
L Anvanda sma mal och gruppmal
Fotografera stillbilder (Instéllning av AF-mal)............. 48
Fotogr__afering m_ed Ansiktsprioritet-AF/
pekskarmsfunktioner ................ 25 pupillidentifierings-AF ............... 49
Anvanda iAUTO-lage................ 26 Zoomram AF/zoom AF
Fotografera med (Super Spot AF).....ccccvvvrciienenn. 50
motivprogram........ccceecueeeeceeeenne 27 Vilja ett fokuseringslage
Anvanda Art Filter.........c..cco...... 30 (AF-IAg€)....eiviieeeiiecseee 51
Anvanda PHOTO STORY ........ 32 Andra ljusstyrkan hos hégdagrar
»Rikta-och-ta»-fotografering OCh SKUGQOT.......vvvvveeonnnae -52

(P, programlage) ........cococoon..... 34 Styra férg (Color Creator)

Vélja bléandarvarde Ta HDR-bilder (High Dynamic
(A, blandarférval)..................... 35 RaNGE) .o 53
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Valja hur kameran mater
ljusstyrka (matning) .................. 54

1ISO-kanslighet..........cccoeeveeenen. 54
Justera fargerna (vitbalans)......55
Gora finjusteringar av vitbalansen

(vitbalanskompensering) .......... 56
Reducera kameraskakningar
(bildstabilisering).........c.cccccueenee. 57
Sekvensfotografering/anvanda
sjalvutldésare.........ccoeevviiiennens 58

Fotografera utan den vibration
som orsakas av avtryckarens
anvandning (Anti-skak [#])....... 59

Fotografering utan slutarljud
(tyst[®]) oo 59

Fotografering av stillbilder
med hdég upplésning

(High Res Shot)........cccocveiees 60
Stalla in bildférhallandet ........... 60
Valja bildkvalitet (stillbildens
kvalitetslage)........cccoeevvveinenns 61
Val av bildkvalitet (filmbildens
kvalitetslage)........cccovvreviinennns 62
Anvanda en blixt
(blixtfotografering)...........c.c...... 63
Justera blixteffekten (Instéllning
av blixtstyrkan).........ccccceeeene 66
Tilldela funktioner till knapparna
(knappfunktion).........cccceeeeineen. 66
Bearbetningsalternativ
(bildIAge)...c.eeeveereeeeieeeeee 70
Godra finjusteringar av skarpan
(SKArPa) ..eeeeeveeieeieeiee e 71
Gora finjusteringar av kontrasten
(kontrast) ......cocoevveeniiniiiiiies 71
Gora finjusteringar av mattnaden
(mattnad) .......ccoevoiiiiiiiies 71
Gora finjusteringar av tonen
(NYANSEN) oeeiiiiieeeiiiee e 72

Instalining av
fargatergivningsformatet
(fargomrade)........cccccoeeveveineens 74

Filmljudsalternativ (inspelning
av ljud tillsammans med

videosekvenser) ............ccceeene 74
Lagga till effekter till en
videosekvens.............cccocceeeee 75
Spela upp 76
Informationsvisning under
uppspelning ... 76
Information om den visade
o1 o =1 o 76
Andring av
informationsdisplayen............... 77
Visa fotografier och filmer......... 78
Smabildsvisning/
kalendervisning..........cccccceevenee. 79
Titta pa stillbilder....................... 79
VOIYM .t 80
Titta pa filmer.............cccooeeie 81
Skrivskydda bilder ... ....81
Radera bilder...........c.cccccee 81
Definiera en 6verféringsorder
pa bilder ([Share Order])........... 82
Valja bilder ([Share Order
Selected], [O), [Erase
Selected]) ....oooieeiiiiiiiiee 82
Anvianda pekskarmen................ 83
Valja och skydda bilder............. 83
Menyfunktioner 84
Grundlaggande
menyfunktioner .........ccccvieinen. 84
Anvianda Fotograferingsmeny 1/
Fotograferingsmeny 2................ 85
Formatera kortet
(Kortkonfigurering)............c....... 85
Radera alla bilder
(kortkonfigurering) .........cc.coc..... 85
Aterstélla standardinstallningarna
(aterstall).....coooveiiiiiiiiiie 86
Registrera favoritinstallningar
(Myset).....ooooiiieiieiee e 86



Behandlingsalternativ

(bildIAgE).... e 87
Bildkvalitet (@) ..........ccceovenenee 87
Digital zoom (Digital
telekonverter).........cccooeniiinnne 88
Stélla in sjalvutlésaren

(SIS ) OO 88

Automatisk fotografering
med ett fast intervall
(EY) tidsforloppsfotografering) ..89

Variera installningarna

for en serie av bilder
(alternativexponering)............... 90
Spela in flera exponeringar pa en
enda bild (flera exponeringar)...92
Keystonekorrigering

och perspektivkontroll

(Keystone Comp.)........cccccuenee. 94
Instélining av anti-skak/tyst
fotografering (Anti-skak[#]/

TYSH®]) e 95
Instéllning av hoguppldst foto
(High Res Shot)........ccoceeeiieeene 95
Fotografering med tradlost
fjarrstyrd blixt.........cccoooeiiiiinne 95
Anvinda bildvisningsmenyn.....96
Visa bilder roterade (£3).......... 96
Redigering av stillbilder ............ 96
Ta bort alla skrivskydd .............. 98

Anvéanda instédllningsmenyn......99
@ (Instélining av datum/tid) ...... 99
@@ (Byta displayspraket)
I1®I (Justering av skarmens

ljusstyrka) .......cccooeeiiiiieinenn. 99
Snabbgranska ...........ccccceenueen. 99
Wi-Fi-installningar.................... 99
% Menyskarm ........cccocoveieen. 99
Firmware.........cccccooiiiiiin. 99

Anvinda de anpassade

MENYEINA ...cevriuerrrinererisrenssannes 100
AFIMF o 100
i Knapp/Ratt/Spak ............... 101

Release/Cdj....................... 101

i) Disp/m)/PC..........ccoeeuee.. 102
i3 Exp/ED/1SO.....ccvvveree, 104
¥ ] i EgenInst. .....ccoooeeennnn 105
i <€:-/Color/WB..................... 105
il Insp./Radera ...................... 106
W Film 107
Inbyggd EVF ......ccoocuvenne. 109
W8 O3 Funktion.........c..ccoo....... 109
AEL/AFL .... .. 110
MF HJAID ..o, 111
Spakfunktion.................... 111

Visa kamerabilder pa TV ........ 112
Valja kontrollpanelsdisplayerna

(¥Control Settings) .............. 113
Lagga till
informationsdisplayer.............. 114
Slutartider nar blixten avfyras
automatiskt ..........cccoeeiiiiennn. 115

Kombinationer av
filmens bildstorlekar och
komprimeringsgrader.............. 116

Fotografera sjélvportratt med
hjalp av menyn selfie assist.... 116
Valja typ av visning

i sOKaren.......coceeceeeiiciiiienene 117

Ansluta kameran till en
smartphone

Ansluta till en smartphone....... 119
Overfora bilder till en

smartphone.........ccccvviiiinninnnn. 120
Fotografera pa distans med

en smartphone.........cccccvveeinnnne 120
Lagga till platsinformation

i bilder......cooviiienincnce 121
Andra anslutningsmetoden.....122
Andra Iésenord..........ccceceeruee. 122

Avbryta en delningsorder........ 123

Initiera instéllningar for
tradlost natverk ........ccccveeeeenes 123
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Ansluta kameran till en dator
och en skrivare 124

Anslutning av kameran till en
dator ..o 124

Kopiera bilder till en dator....... 124
Installera datorns

Programvara ......ccceeeeeessseessssnnens 125
Direktutskrift (PictBridge)........ 127
Enkel utskrift.........ccccooieiine 127
Anpassade utskrifter............... 128

Utskriftsreservation (DPOF)....129
Skapa en utskriftsbestéllning..129

Ta bort alla eller markerade bilder
fran utskriftsbestallningen....... 130

Batteri, batteriladdare
och kort
Batteri och laddare................... 131

Nar du anvander laddaren
utomlands

Anvandbara kort...........ccccceueeenn 132

Bildkvalitet och filstorlek/antal
stillbilder som gar att lagra .....133

Utbytbara objektiv 134

M.ZUIKO DIGITAL-objektiv,
tekniska data ............cccueeee. 135

Anvidnda separat salda

tillbehor 139
Batterigrepp (HLD-8)................ 139
Externa blixtenheter som
utformats for anvdndning
med denna kamera..........c.ccees 141

Fotografering med tradlost

fjarrstyrd blixt ........cccconeeiiinne 141
Andra externa blixtenheter...... 143
Huvudsakliga tillbehor............. 143
Systemoversikt...........cceeernunne 144

Information

Tips om fotografering och
information

Felmeddelanden....................... 148

Rengoéra och forvara
Kameran.......cccccevniennnniennnnnnnns

Rengoring av kameran
Forvaring .......ccccocveveenne.

Rengdr och kontrollera
bildomvandlaren.................... 150

Pixelmapping - Kontroll av
bildbehandlingsfunktionerna...151

Menyfoérteckning.........ccoceveueens 152

Specifikationer..........ccccccerennees 159
SAKERHETSFORE-

SKRIFTER 162

SAKERHETSFORE-

SKRIFTER ..o 162
Tillagg/andringar enligt pro-
gramvarans uppdatering 172
Register 181



. Snabbregister

Fotografering Iy
Ta bilder med automatiska installningar » AUTO (HYI®) 26
Vaélja hdjd/bredd-forhallande »  Hojd/bredd-forhallande 60
Snabbt matcha instéliningarna till motivet »  Motivprogram (SCN) 27
Enkel fotografering pa professionell niva » Live Guide 26
Justera ljusstyrkan i ett fotografi » Exponeringskompensation 47
Live Guide 26
Ta bilder med en suddig bakgrund > Fotografenngmed """""""""""""""""""""
" - 35
blandarforval
Live Guide
Ta bilder som stoppar ett rérligt motiv >
eller formedlar en kansla av rorelse
Motivprogram (SCN) 27
Vitbalans 55
Ta bilder med réit féirg b
K ; 56
napptryckning
Bearbeta bilder sa att de matchar , Dlldfunktion o o
motivet/Ta bilder i svartvitt Konstfilter (ART) 30
Anvanda pekskarmen 25
Nar kameran inte fokuserar pa ditt motiv/ A -
Fokusera pa ett omrade
Stalla in skarpan pa en liten punkt i
bilden/bekrafta skarpan innan du tar »  AF-zoomram/AF-zoom 50
bilden
Kczmp'oner“a om bilder efter att du har >  C-AF+TR (AF-spaming) 51
stallt in skarpan |
Ta bilder utan blixt » DIS-lage/ISO 27/54

NY
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Bildstabilisator/Anti-

skakfotografering S
Reducera skakningsoskarpa Sjalvutiosare 58
Fjarrkontrollkabel 143
. . . Blixtfotografering 63
Ta bilder av ett motiv i motljus . S
Toning (bildinstalining) 72
B-lage/tidsfotografering 37
Fotografera fyrverkerier Live sammansatt 38
fotografering
Motivprogram (SCN) 27
Toning (bildinstalining) 72
Ta bilder utan att vita motiv blir for vita Histogram/ 29/47
eller att svarta motiv blir for svarta Exponeringskompensation
Highlight&Skuggkontroll 52
Minska bruset i bilden (marmorering) Brusreducer. 104
Optimera skarmen/ Justering av skarmens 99/102
justera skérmens fargnyans ljusstyrka/LV-Okning
L . . Férhandsgranskningsfunktion 67
Kontrollera installd effekt innan bilden tas B o B
Testbild 67
Kc_)ntroll_era _horisontell eller yertikal Nivamatare 22
orientering innan fotografering
Fotografera med avsiktlig komposition Visa Rutnat 102
Zooma in pa bilder for att kontrollera
skarpan AUTO[Z] (Snabbgranska) 99
. Sjalvutlosare 58
Sjalvportratt I
Motivprogram (SCN) 27
Sekvensfotografering Sekvensfotografering 58
Sa har forlangs batteriets livslangd Snabbt pauslage 110
Hur man 6kar antalet bilder som kan tas Bildkvalitet 61
Fotografera pa distans med en Fotografera pa distans med 120
smartphone en smartphone
Fotografering utan inspelning av Tystlv] 59

slutarljudet




Bildvisning/retuschering =
Visa bilder pa en TV > H.DM‘IN.ideo ut 102
Bildvisning pa TV 112
Visa bildspel med bakgrundsmusik »> .I.E":.i‘ltc‘jspel 80
Gora skuggor ljusare > “S“Hédow Adj (JPEG Edit) 97
Hantera réda 6gon > .I.ié‘deye Fix (JPEG Edit) 97
Enkla utskrifter > .I.Z‘).i‘nt'éktutskrifter 127
Kommersiella utskrifter »> “S“I;épa en utskriftsbestallning 129
Overfora bilder till en smartphone > Sn\;gggfo:gder till en 120
Lagga till platsinformation i bilder > tﬁggra till platsinformation i 121
Kamerainstéallningar =
Synkronisera datum och tid > '.“S“t‘élla in datum/tid 18 .
Aterstélla standardinstéliningarna > Xférstéll 86
Spara instéllningarna > .l.\;lgl‘set 86
Byte av menysprak pa displayen > “ 99
Sténga av autofokusljud > -))) (Signalljud) 103

J19)s1baiqqeus .

SV |9



Jejap ed uwepN .

10| SV

Sokarsymboler

T

O
! @
@—w‘
®
@)
SN
®
an
@ IO (LV)-knappen (Fn3).......... s. 21, 66 Las till 1agesratt.........ocooeovrreenennn s.23
(2 Bakre ratt* (&) 45) LAGESIatt.....oevveereceeieeeieieiene s.23
................. S. 34—37, 46—47, 62, 68-69 Kontakt for extern blixt..................s. 143
(3 @ (Film)y/™-knappen.......... s. 39, 66, 82 @ Sjalvutidsarlampal
(@) Fn2-knappen .................. s. 52, 68, 111 AF-lampa.........cccccceiien. s. 58/s. 100
(8 Slutarknapp..........cccccovevevvereeennnnne s. 24 Kontaktskydd
(® Faste for kamerarem ...................... s. 12 Knapp for frigéring av objektivet .....s. 15
@ Framre ratt* (&).......co....... s.34-37,79 Lasstift for objektivet
HDR-knappen (Fn4) ................ s. 53, 66 @) Mikrofonanslutning (mikrofoner fran

(9 Markering for faste av objektiv........ s. 15

& (Férhandsgranskning)-
KNappen ... s. 67

@ Fattning (Ta bort kamerahuslocket
innan du monterar objektivet.)

A2 Stereomikrofon ................... s. 74, 82,98

4 ON/OFF-SpaK ........cccooorvereerrann. s. 17

tredje part kan anvéandas. 23.5 stereo
minikontakt)

@ HDMI-anslutning (Typ D)............... s. 112
@ Multianslutning.............. s. 112,124,127

* | denna bruksanvisning representerar ikonerna @' och ke) atgarder som genomfoérs med

den framre och bakre ratten.



G

(1 Ratt for dioptrijustering.................... s. 21 @) INFO-KNapp.......cccovevevuerercnnn. s.22,77
(2 Skarm (pekskarm) @ @-knappen ... ...S. 4647, 84

................................ 5.19,21,46,76,83 43 Pilplatta*............ccocoovvverrirrrricennn . 78
(3) SOKAIE e s. 21 [=)-knappen (uppspelning)............. s. 78
@ Ogonsensor @ TI-knappen (radera) .................... s. 81
(® Ogonmussla.........cccooevrierrneeeinns s. 143 Stativfaste
(8 BIXtSKO ....cvoveeeveeceeeean, s. 63, 141 @) PBH-SKYdd......vveeverereeeeresereesrs s. 139
@ Fn1-knappen .............ccccoooreevvveeennnes s. 66 Batterilucka............cccoocovevrrrerrnnnn. s. 13
SpakK......ociiis s. 34-37, 111 Batteriluckans I3s...............cc.co....... s.13
©® MENU-KNapp...........cccoovwoemrrennnnnes $.84 @ KOMplats.......ooooveeeeeeeeeeeeeeeereeseen s. 14
Hogtalare @ Lucka till kortplats ..........c.c.cocoeeen... s. 14

* | denna bruksanvisning representerar A YV <|>-ikonerna funktioner som utférs med hjélp

av pilknapparna.

NY
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1 Forberedelse

Packa upp ladans innehall

Féljande artiklar hor till kameran.
Kontakta aterforsaljaren om nagot saknas eller ar skadat.

as|opalaqio !

Rem USB-kabel
CB-USB6

Kamera

+ Blixtfodral

+ Datorprogramvara CD-ROM
» Bruksanvisning

+ Garantikort

Litiumjonbatteri Laddare for
BLN-1 litumjonbatteri
BCN-1

Fasta kameraremmen

AN
-

« Montera remmen pa den andra sidan pa samma satt.
« Dra till sist &t remmen ordentligt och se till att den sitter fast ordentligt.

12‘ Y



Ladda och satta i batteriet

1 Ladda batteriet.
letnlngsmarkermg (A)

Laddningsindikering
Laddning pagar | Lyser orange \TQ%
Laddning klar Av @% Vagguttag
Laddningsindikering
Laddningsfel Blinkar
orange Litium-jonbatteri Natkabel

(Laddningstid: upp till ca 4 timmar)

Litiumjonbatteriladdare

as|apa1aqio ﬂ

Risk
« Koppla bort laddaren nar laddningen ar klar.

2 Oppna batteriluckan.

Batterilucka

Lasknapp for
batterikammare

3 Satta i batteriet.

Ta ur batteriet
Stang av kameran innan du 6ppnar eller stanger
batteriluckan. For att ta bort batteriet skjuter du forst
batterilasknappen i pilens riktning och tar dérefter bort

det.

Risk
« Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller ett servicecenter om du inte kan ta bort
batteriet. Anvand inte kraft.

¥ Kommentarer
« Det ar bra att ha ett reservbatteri om batteriet i kameran tar slut nar man fotograferar

lange.
« Las aven »Batteri, batteriladdare och kort» (s. 131).

SV |13
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Satta i kortet

Foljande typer av SD-minneskort (finns att kdpa) kan anvandas med denna kamera:
SD, SDHC, SDXC och Eye-Fi.

Eye-Fi-kort
Las »Anvandbara kort» (s. 132) innan anvandning.

1 Satta i kortet.
+ Oppna kortluckan.
+ Skjut in kortet tills det lases pa plats.
I=5" »Anvandbara kort» (s. 132)

W
ac

Terminalomrade

\

Risk
» Sténg av kameran innan du satter i eller tar ur batteriet eller kortet.
« Anvand inte kraft for att satta i ett skadat eller deformerat kort. Om du gér det kan
kortutrymmet skadas.

2 Stanga kortluckan.
+ Stang med fast grepp tills du hor ett klick.
Risk
» Kontrollera att kortluckan &r stdngd innan du anvander kameran.
Ta ut kortet
Tryck lite pa kortet for att mata ut det. Dra ut kortet.
Risk

» Tainte ut batteriet eller kortet medan kortets
skrivindikator (s. 19) visas.

14| SV



Montera ett objektiv pa kameran

1 Montera ett objektiv pa kameran.

Ve 3
Q. &k
@ @‘ @
Bakre objektiviock Markering fér montering av
objektiv
» Ta bort objektivets bakre lock och kamerahuslocket.
» Rikta den réda monteringsmarkeringen for objektivet som sitter pa kameran mot den

roda markeringen pa objektivet och for sedan in objektivet i kameran.
« Vrid objektivet medurs tills du hor ett klick (riktningen visas av pilen (3)).

Risk
« Stang av kameran innan du monterar eller tar bort objektivet.

» Tryck inte pa knappen for objektivfrigdring.
« Vidror inte nagra invandiga delar av kameran.

2 Tabort linsskyddet.

H Ta bort objektivet fran kameran Knapp fér att frigéra
Se till att kameran &r avstangd nér du lossar objektivet. objektivet

1 Hall knappen for objektivfrigéring nedtryckt och
vrid objektivet i pilens riktning.

Utbytbara objektiv
Las »Utbytbara objektiv» (s. 134).

as|apa1aqio ﬂ
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Anvianda bildskarmen

Du kan andra orienteringen och vinkeln hos skarmen.
Anvand kameran med skdrmen vand utat.

Sjalvportratt

sn.:vu\'lo M

* Om du anvander ett zoomobjektiv kommer det automatiskt att 6verga till vidvinkelsidan
nar skarmens stélls in i selfie-positionen.

» Nar skadrmen ar i selfie-positionen kan du véaxla till skdrmen for att ta sjalvportratt.
I3~ »Fotografera sjalvportratt med hjalp av menyn selfie assist» (s. 116)
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Strom pa

1 Flytta spaken ON/OFF till positionen ON.

« Nar kameran startas tédnds skarmen.

« For tillbaka spaken till positionen OFF for att stdnga av kameran.

B ON/OFF-spak

p
H Bildskarm

Batteriniva

{=24] (gron): Kameran ar klar for bildtagning.
(visas i ungefar tio sekunder nar

kameran slas pa.)
4] (gron): Lag batteriladdning
3] (blinkar réd): Ladda batteriet.

Kamerans viloldge
Om inga funktioner anvénds under en mi

nut gar kameran till »energisparlage» (standby)-

lage for att stdnga av skdrmen och avbryta alla funktioner. Kameran aktiveras igen nar du
trycker ner en knapp (avtryckaren, [=]-knappen etc.). Kameran stangs av automatiskt om

du lamnar den i vilolage under 4 timmar.

Starta kameran igen fére anvandning.

NY

as|apa1aqio ﬂ
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Stalla in datum/tid

Information om datum och tid lagras pa kortet tillsammans med bilderna. Filnamnet
lagras tillsammans med informationen om datum och tid. Se till att stélla in ratt datum
och tid innan kameran anvands. Vissa funktioner kan inte anvandas om datum och tid
inte har stallts in.

1 Visa menyerna.
» Tryck pa MENU-knappen for att visa menyerna.

Shooting Menu 1

Card Setup
Reset/Myset
o2

» K

& Image Aspect
3 e
Digital Tele-converter
L= Yo"
Back [Ell

MENU-knapp

=_ pZal

2 Valj [@] pa fliken [{] (instalining).
» Anvand AV med pilknapparna till att

vélja [f] och tryck pa [>. li;! :
. N N ec View
+ Valj [@] och tryck darefter pa [>. Wi-Fi Settings
#, Menu Display
[f]—fliken Firmware

3 Stallin datum och tid.
« Anvand <|> for att vélja alternativ.
* Anvand AV for att valja det valda alternativet.
* Anvand AV for att valja datumformatet.

Cancel[El

Tiden visas i 24-timmarsformat.

4 Spara instéliningarna och avsluta.
» Tryck pa @ for att stalla in kamerans tid och ga tillbaka till huvudmenyn.
* Tryck pa MENU-knappen for att avsluta menyerna.
Risk
» Om batteriet har tagits ut ur kameran och kameran Iamnas en stund kan datum och tid
aterstallas till fabriksinstallningar.

@ Kommentarer
» Du kan synkronisera tiden korrekt genom att trycka pa ©x vid en tidssignal pa 0 sekunder
samtidigt som du staller in [min].
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2 Fotograferings-

Informationsdisplayer under fotografering

Bildskdarmsvisning under fotografering
D@@@EE®O®® M @ 3@

10
S-AF
1SO-A
400

%20

a

My 1] AELKES)

@® ® @Ve®®e ®

@609 @ @@ @)

@ Indikator fér kortskrivning................ s. 14
(@ Tradiés natverksanslutning...s. 118-123
(3 Super FP-blixt......cccoevevuereeereenne. s. 141
(@) RC-lage ...s. 141
(5) Automatisk alternativexponering/

HDR ..o s. 90/s. 53
(® Multiexponering .............ccccceveueen.. s. 92
(@) Hog bildfrekvens...........c.coceeueenne s. 102

Digital telekonverter-...
(@ Time lapse-fotografering.....
Ansiktsprioritet/Ogonprioritet
D Videoljud .........ooveeveeereiieeee, s. 74
42 Zoomfunktionsriktning/
Brannvidd/Intern temperaturvarning
BWC/F e s. 137/s. 149
A3) BIIXE .. vvvoeveeeeoeeseeeeeeseeese s s.63
(blinkar: laddning pagar,
ténds: laddning klar)

AF-indikering..........cocoovoieveiniennne s. 24
49 Bildstabilisering.............ccccooovven.. s. 57
KONSHET ..o, s. 30
Motivprogram.
Bildfunktioner.
D) Vitbalans ..........coveureeviieieiineieinns s. 55

eI P [RC B cea) Pes G

@i &t

—

=)
250 5160

T~V ()
28mm

SISAUTO
N

01:02:03
1023

RO E®®

Sekvensfotografering/Sjalvutlésare/
Anti-skakfotografering/

Tyst fotografering/

HAguppldst foto........cccvreeenee. s. 58, 59
Hoéjd/bredd-forhallande.................... s. 60
Inspelningslage (stillbilder) ............. s. 61

@) Inspelningsléage (videosekvenser) ..s. 62
@ Tillganglig inspelningstid

@) Antal stillbilder som gar att lagra...s. 133
24 Hégdager- och lagdagerkontroll .....s. 52

@ Overst: Instéllining av
blixtstyrkan ............ccccco... s. 66
Nederst: Exponeringskompensations-
indikator. ....S. 47
@) Matarniva
@) Varde for
exponeringskompensation.............. s. 47
Blandarvarde ............... .5.34-37
@ Slutartid.. .5.34-37
Histogram .........ccocoviiiiiiiiiis s. 22
39 Férhandsgranskning..............c........ s. 67
32 AE-IASNING ..o s. 47
@3 Fotograferingslage.................. s.23-40
MYSEL oo s. 86
(35 Fotografering med pekskarms-
funktioner ....s.25

Bunajeibojo4 n
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Instéllining av blixtstyrkan................ s. 66

@) 1SO-kanslighet ........c.cooevvvrreereeene. s. 54
AF-lAGE ..o s. 51
MEHAGE ..o s. 54
BIXUAGE ..o s.63
Batterikontroll

Ta fram Live guide ...........cooovurvennne s. 26

Skarmvisning under filmlage

Flik for tyst fotografering .. ..
Fotograferingslage..... .s.75
Filmeffekt
Tidskod




Véaxling mellan visningar

Vaxling mellan fotografering med livevisning och fotografering
med sokare
Med denna kamera kan du valja mellan tva fotograferingsmetoder: fotografering med

sokaren och fotografering med livevisning pa skarmen. Tryck pa knappen || for att
vaxla mellan fotograferingsmetoderna.

F_otografera med live IOl-knapp thografermg med
view sokaren

H Sokare

Ténds automatiskt nar ditt
6ga kommer nara.

Nar s6karen tands stéangs
skarmen av.

Om displayen i sdkaren ser oskarp ut
Titta genom sodkaren och vrid diopterjusteringsratten

\Natural
G0 | ®%0 | ©+0

ol tills bilden visas i skarp fokus.

S-AF
SISAUTO | @N | @@ AELAFL

B 250 F56 6 0L 628

®i | sRGB

Nar du stéller in
fotograferingsfunktioner,
om du trycker pa knappen
visas en markér pa
superkontrollpanelen. Peka
pa den funktion du vill
stalla in.

Buiiayelbolo
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Andring av informationsvisningen

Du kan véaxla den information som visas pa skarmen vid fotografering med knappen

INFO.
INFO
Informationsvisning pa
INFO INFO
INFO
Egen instéllning 2 Egen instéllning 1
Histogram

Visa ett histogram som visar fordelningen av M
ljusstyrka i bilden. Den horisontella axeln anger er

ljusstyrkan och den vertikala axeln anger antalet

pixlar for varje ljusstyrka i bilden. Omraden Mindre
ovanfér den 6vre gransen vid fotografering visas i Mork Ljus

rott, omraden under den undre gransen i blatt och
omraden som uppmatts med spotmatning i gront.

Visning av nivamatare

Ange kamerans orientering. »Lutningen» indikeras med den vertikala indikatorn och
»horisontell» med den horisontella indikatorn. Anvand indikatorerna pa nivamataren som
hjalp.
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Fotografera stillbilder

Anvand lagesratten for att valja Indikator Lagesikon
fotograferingslage och ta sedan bilden.
s

B Typer av fotograferingslidgen
For information om hur du anvander olika fotograferingslagen, se det som foljer.

O 3
@z
[
Bunajeiboljo4 n

.................... s. 26 [ s. 32 S s. 36
SCN.........c.c....... s. 27 P s. 34 M., s. 37

ART ...oooomn.. s. 30 Ao, s.35 [< o s. 39

1 Tryck pa laset till I1agesratten for att lasa upp den och vrid sedan for att stélla
in det lage du vill anvanda.
» Nar laset till Iagesratten har tryckts ned lases lagesratten. Varje gang du trycker pa
laset till 1agesratten vaxlar det mellan last/olast.

2 Stall in kameran och faststall
kompositionen.

» Var uppmarksam sa att inte fingrar
eller kameraremmen blockerar
objektivet eller AF-lampan.

Landskaps-orientering Portratt-orientering

SV |23



3 Stallin skarpan.
» Visa motivet mitt i bildskarmen och tryck ned avtryckaren latt till det forsta laget (tryck

ned avtryckaren halvvags).
AF-indikeringen (@) visas och en grén ram (AF-mal) visas pa fokuseringsplatsen.

AF-indikering

Tryck ner
avtryckaren
halvvags. 250 F56

AF-markering
» |SO-kansligheten, slutartiden och blandarvardet har stallts in automatiskt av kameran

och visas.
* Om AF-indikeringen blinkar &r inte motivet i fokus. (s. 146)

Bunajeibolo4 !

4 Sléapp upp avtryckaren.

» Tryck ned avtryckaren helt.
« Slutarens ljud hérs och bilden tas.
» Den tagna bilden visas pa bildskarmen.

Trycka ner avtryckaren halvvags och darefter hela vagen
Avtryckaren har tva positioner. Nar man trycker ned avtryckaren till det forsta Iaget och
haller kvar den kallas det att »trycka ned avtryckaren halvvags» och nar man trycker ned

den till det andra laget Trvek ner helt
kallas det att »trycka ned Tryck ner i
halvvags

avtryckaren hela (resten
av) vagen». ‘ = » =
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Fotografering med pekskiarmsfunktioner

Tryck pa for att bladdra genom
pekskarmsinstaliningarna.

Tryck latt pa motivet for att stélla in skarpan
och automatiskt ta bilden. Den har funktionen
ar inte tillganglig | & -lage.
Pekskarmsfunktionerna ar inaktiverade.

Tryck for att visa en AF-markering och fokusera
pa motivet i det valda omradet. Du kan
anvanda pekskarmen for att valja bildrutans
position och storlek. Fotografier kan tas genom
att trycka pa avtryckaren.

Bunajeibojo4 n

B Forhandsgranska motivet ()

1 Tryck latt pa motivet pa skarmen.
* En AF-markering visas.
« Anvand skjutreglaget for att valja bildrutans storlek.
* Tryck pa for att stdnga av visningen av AF-mal.

2 Anvand skjutreglaget for att justera storleken pa
malmarkeringen och tryck sedan pa for att
zooma in motivet i malmarkeringen.

« Anvand fingret for att rulla visningen nar bilden har
zoomats in.
* Tryck pa

for att avbryta zoomvisningen.

Risk
« | féljande situationer &r inte pekskarmsfunktionerna tillgangliga.
Panorama/3D/e-portratt/flera exponeringar/fotografering i bulb-, tids- eller live
sammansatt fotograferingslage/vitbalans med en knapptryckning/nar knappar eller
rattar anvands
» ROr inte vid skdrmen med fingernaglarna eller andra vassa féremal.
» Handskar eller skdrmskydd kan paverka pekskarmens funktion.
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Anvianda iAUTO-lage

Ett helautomatiskt lage i vilket kameran automatiskt optimera instéliningarna for det
aktuella motivet. Kameran gor allt arbete, vilket ar praktiskt for nyborjare.

Anvénda live guider
Live-guider gor det enkelt att komma at manga avancerade fotograferingstekniker.

1 Stall in lagesratten pa HXIW.

2 Peka pa fliken for att visa live-guiderna.
» Peka pa en guidefunktion och tryck pa @9 efter att ha valt att visa nivastapelns
skjutreglage.
Flik Guidefunktion

Bunajeibolo4 u

3 Anvand fingret for att positionera reglaget.
Tryck pa for att 6ppna installningen.
Om du vill avbryta instéllningen av liveguide trycker
du pa pa skarmen.

Nar [Shooting Tips] ar valt markerar du en funktion
och trycker pa for att visa en beskrivning.
Effekterna av den valda nivan ar synliga pa
skarmen. Om [Blur Background] eller [Express
Motions] ar valt atergar visningen till normal men
den valda effekten ar synlig i den slutliga bilden.

4 Stallin flera guider genom att upprepa
steg 2 och 3.

» En markor visas for de guidealternativ som redan
har stéllts in.

5 Tabilden.
* Om du vill ta bort live guide fran skarmen trycker du pa MENU-knappen.
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Risk

« [Blur Background] och [Express Motions] kan inte valjas samtidigt.

« Om [RAW] for tillfallet ar installt som bildkvalitet, stélls bildkvaliteten automatiskt in pa

[MN+RAW].

Installningar for live guide tillampas inte pa RAW-kopian.

Bilder kan forefalla korniga vid vissa installningsnivaer for live guide.

« Andringar av installningsnivaer fér live-guide kanske inte syns pa skarmen.

Bildfrekvenserna blir lagre nar [Blurred Motion] ar valt.

 Blixten kan inte anvandas med liveguiden.

« Att valja instéliningar for liveguide som 6verskrider gréanserna fér kamerans
exponeringsmatare kan resultera i bilder som ar dver- eller underexponerade.

Fotografera med motivprogram

Bunajeiboljo4 n

Valj en scen utifran motivet.

1 Stall menyratten pa SCN. /’%“;\\
* En meny fér motivprogram visas. Valj en motivtyp med 8

hjalp av pilplattan (A V). @ SCN (Q ‘: )E)

+ P& motivmenyskarmen trycker du pa D> for att visa Y
detaljer for motiviaget pa kameraskarmen. N & <

» Tryck pa @ eller tryck ner avtryckaren halvvags for att
valja det markerade alternativet och avsluta menyn for
motivprogram.

B Typer av motivprogram

[@ Portratt [m] Hég Fyrverkeri
e-Portrait Bl Lag Strand & Sné
[ Landskap [@ DIS-lage 01 Fisheye-effekt
P Landskap + Portratt (&) Makro 91 Vidvinkel
Sport Py Natur Makro 9 Makro
gl Handhall. Stjarnljus Stearinljus 3D-foto
Nattbild P Solnedgang Panorering
Natt +Portratt Dokument
Barn = Panorama (s. 28)

2 Tabilden.
* Om du vill valja en annan instéllning trycker du pa @ for att visa menyn for

motivprogram.
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Risk
For att maximera fordelarna med motiviagena har vissa av installningarna for
fotograferingsfunktionerna avaktiverats.
| 1aget [e-Portrait] sparas tva bilder, en oféréndrad bild och en andra bild som dar
effekterna av [e-Portrait] har anvants. Inspelningen kan ta en viss tid. Om laget for
bildkvalitet dessutom &r installt pa [RAW] registreras bilden i RAW+JPEG.
[0 Fisheye Effect], [13 Wide-Angle] och [£3 Macro] &r avsedda fér anvandning med
extra konverterobjektiv.
Filmer kan inte spelas in i Iage [e-Portrait], [Hand-Held Starlight], [Panorama] eller
[3D Photo].
| 1aget [Hand-Held Starlight] tas 8 ramar pa en gang och satts sedan ihop. Nar
bildkvalitetslaget ar [RAW] kombineras en JPEG_bild med den foérsta RAW-bilden och
registreras i RAW+JPEG.
[3D Photo] har féljande begransningar.
[3D Photo] kan bara anvandas med ett 3D-objektiv.
Kamerans skérm kan inte anvandas for att visa bilder i 3D. Anvéand en enhet som
stéder 3D-visning.
Skarpan lases. Dessutom kan varken blixten eller sjéalvutiésaren anvandas.
Bildstorleken ar last pa 1824 x 1024.
Det gar inte att ta bilder i RAW-format.
Bildtackningen ar inte 100 %.
| [Panning] upptacks kamerans rérelse och den korrekta slutartiden kontrolleras nar
kameran rors for att spara ett foremal i rorelse. Det ar bekvamt for fotografering av rorliga
motiv, exempelvis nar bakgrunden ar i rorelse.
| [Panning] visas under panoreringsdetektering och visas nér ingenting
detekteras.
Nar du anvander ett objektiv med en stabilisatoromkopplare i [Panning] vrider du
stabilisatoromkopplaren till av.
| ljusa férhallanden kanske inte tillracklig panoreringseffekt uppnas. Anvand ett vanligt
ND-filter for att erhalla effekter lattare.

Bunajeibolo4 u

Ta panoramabilder

Om du har installerat den medféljande datorprogramvaran kan du anvanda den for att
sammanfoga bilder sa att de bildar ett panorama. I~ »Anslutning av kameran till en dator»
(s. 124)

1 Valj [Panorama] i SCN och tryck pa @x).
2 Anvand AV <D fér att vélja en panoreringsriktning.

3 Taen bild och anvand guiderna till att komponera bilden.

» Skarpa, exponering och andra instéllningar ar lasta vid
vardena fran den forsta bilden.
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4 Ta aterstédende bilder och komponera varje bild s& att guiderna éverlappar
med den féregaende bilden.

« En panoramabild kan inkludera upp till 10 bilder. En varningsindikator (I%]) visas efter
den tionde bilden.

5 Nar du har tagit den sista bilden trycker du pa @ for att avsluta serien.

Risk

» Den bild som har tagits for positionsmarkering visas inte under panoramafotograferingen.
Anvand bildrutorna eller andra markeringar pa skarmen som guide och komponera sedan
bilderna sa att kanterna hos 6verlappande bilder 6verlappar inom bildrutan.

@ Kommentarer

» Nar du trycker pa @ innan den forsta bilden har tagits kommer du tillbaka till
motivprogramsmenyn. Nar du trycker pa @ under fotograferingen avslutas just den
sekvensen i panoramafotograferingen och du kan fortsatta med nasta.

Bunajeibojo4 n
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Anvéanda Art Filter

Med konstfilter kan du enkelt leka med artistiska effekter.

B Typer av konstfilter

Fargstark Skapar en bild som forstarker fargernas skénhet.
B Soft Fokus Skapar en bild med en mjuk ton.
. m Skapar en bild med ett varmt ljus genom att sprida ljuset och
Blek&Ljus Farg overexponera bilden.
p . Skapar en bild med hég kvalitet genom att géra skuggor och
gr Mjuk Ton hégdager mjukare.
@ - - -
3 Grovkornig Film Singfr en bild som ger ett uttryck av ruffighet och svartvita
8 .
g. Skapar en bild som ser ut som om den var tagen med en
=] Halkamera gammal kamera eller en leksakskamera genom att kanterna
@ dimmats.
Skapar en miniatyrliknande bild genom att forstarka
] Diorama maéttnaden och kontrasten och géra omraden som inte ar
i fokus suddiga.
Skapar en bild som ger uttryck for en évernaturlig kansla.
Cross Process Cross Process |l skapar en bild som forstéarker magenta.
i Skapar en bild med hog kvalitet genom att dra ut skuggor och
Svag Sepia gobra hela bilden mjukare.
_ Dramatiska Skapar en bild som forstarker skillnaden mellan ljus och
Farger morker genom att delvis 6ka kontrasten.
0 Skapar en bild som forstarker kanter och lagger till en
Key Line illustrativ stil.
Skapar en mjuk, ljus bild genom att mérka partier tas bort och
Vattenfarg bleka farger blandas pa en vit kanvasduk vilket mjukar upp
konturer ytterligare.
Vardagsbilder i en nostalgisk retroton med fargférvrangning
Retro och blekning som pa gamla bilder.
Impressionistisk ton som goér motivet tydligare genom att
Partiell farg extrahera de farger du vill férstarka och lata resten vara
enfargat.
ART BKT Varje gang slutaren utléses skapar kameran kopior for alla
(Altern'atlvt valda konstfilter.
konstfilter)
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1 Vrid menyratten till ART.
« En meny for konstfilter visas. Valj ett filter med hjalp av
pilplattan (A V).
» Tryck pa @ eller tryck ner avtryckaren halvvags
for att valja det markerade alternativet och avsluta
konstfiltermenyn.

2 Tabilden.
* Om du vill valja en annan installning trycker du pa @ for att visa konstfiltermenyn.

Alternativt konstfilter
Nér en bild &r tagen sparas bilder fér varje valt konstfilter. Tryck pa [> for att vélja filter.

Konsteffekter
Konstfilter kan modifieras och effekter kan l&ggas till. Nar man trycker pa >
i konstfiltermenyn visas ytterligare alternativ.

Modifiera filter
Alternativ | ar originalfiltret medan alternativ Il och vidare lagger till effekter som modifierar
originalfiltret.

Légga till effekter*
Soft fokus, halkamera, ramar, vita kanter, stjarnljus, filter, ton, suddigt
* Vilka effekter som &r tiligéngliga varierar med det valda filtret.

Risk

For att maximera fordelarna med konstfilter har vissa av installningarna for
fotograferingsfunktionerna avaktiverats.

Om [RAW] for tillfallet ar installt som bildkvalitet, stalls bildkvaliteten automatiskt in pa
[MN+RAW]. Konstfiltret tillampas endast pa JPEG-kopian.

Beroende pa motivet kan tondvergangar bli grova, effekten kan synas mindre eller bilden
kan bli mer »kornig».

Vissa effekter kanske inte syns i livebilden eller under filminspelning.

Uppspelningen kan skilja sig beroende pa de filter, effekter eller kvalitetsinstéllningar for
filmer som tillampades.

Definiera och ta bilder med partiell fiarg

Du kan skapa bilder som bara extraherar farger som du valt
med fargringen.

Vrid den framre (‘@) eller bakre (&) ratten for att vélja en farg
for att extrahera. Effekterna visas i livevisningen.

Om du efter fotograferingen vill andra den extraherade fargen
vrider du pa den framre eller (‘B') bakre (&) ratten for att visa
fargringen.

Bunajeibojo4 n
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Anvanda PHOTO STORY
Du kan fotografera en PHOTO STORY. Fotografera med vald PHOTO STORY-typ.

1 Vrid lagesratten till Is.
* En meny fér PHOTO STORY visas.
[%1): Standard
[%2): Hastighet
[%3): Zooma in/ut
[%4): Layout
[%s): Roliga ramar
I5: Arbeten pagar
2 Anvand AV for att valja temat for PHOTO STORY.
» Du kan visa en detaljerad skarm dar du valjer variationen eller antal ramar med hjalp
av .
» Du kan valja olika effekter, antal ramar och hojd/bredd-férhallande for respektive
tema. Du kan aven andra hojd/bredd-férhallande, delningsmoénster och rameffekter
for enskilda bilder.

Véxla mellan varianter
Efter att du har tryckt in [> anvander du AV fér att andra variationen.

Ursprunglig PHOTO STORY

PHOTO STORY med effekter och hojd/bredd-forhallande éndrade fran
ursprungliga PHOTO STORY.

m Antalet bilder och ordningen pa bildomradena kan andras for varje tema
i PHOTO STORY.

» Du kan andra ramfarg och effekten som omger ramen i varje variant.
+ Varje tema och variation ger en annan PHOTO STORY.

3 Nar du ar klar med installningarna, tryck pa @x).
+ Skarmen vaxlar till PHOTO STORY-visning.
+ Amnet fér den aktuella bildrutan visas.
+ Tryck pa en av bildrutorna som inte innehaller en bild fér att ange den bildrutan som
aktuell bildruta.
* Tryck pa knappen MENU for att 4ndra tema.

4 Taen bild till den férsta ramen.
+ Bilden du har tagit visas i forsta ramen.

+ For att avsluta fotograferingen innan alla bildrutor har tagits trycker du pa knappen
MENU och véljer en metod for att spara bilderna.
[Save]: Spara bilder pa ett SD-kort och avsluta fotograferingen.
[Finish later]: Spara bilder pa ett SD-kort och tillfalligt avsluta fotograferingen.
Sparade data kan anropas och fotograferingen kan aterupptas senare.
(s.33)
[Discard]: Avsluta fotograferingen utan att spara bilderna.




5 Taen bild till nasta ram.
« Visa och fotografera motivet till nasta ram.
» Tryck pa T for att avbryta bilden i den narmast
féregaende ramen och ta om bilden.
» Peka pa en ram for att avbryta bilden i den och ta om
bilden. Tryck p& ramen och peka sedan pa 3.

Tagen bild Nasta bildruta

6 Nar du har tagit alla ramarna, tryck pa @ for att spara bilden.

¥ Kommentarer

* Néar en PHOTO STORY fotograferas ar féljande atgarder tillgéngliga.
Exponeringskompensation/programvaxling/blixtfotografering (utom nar temat ar
[Speed])/instaliningar for live control

Risk
+ Om kameran stéangs av under fotografering upphavs alla data for bilder fram till den
tidpunkten och inget registreras pa minneskortet.
Om [RAW] for tillfallet &r installt som bildkvalitet, stélls bildkvaliteten automatiskt in pa
[MN+RAW]. PHOTO STORY-bilden sparas som JPEG och bilderna i ramarna som RAW.
RAW-bilder sparas i [4:3].
Bland [AF Mode] kan [S-AF], [MF] och [S-AF+MF] stallas in.
AF-malet fixeras ocksa pa en enda mittpunkt.
Matlaget fixeras som digital ESP-matning.
Féljande atgarder ar inte tillgangliga i PHOTO STORY-lage.
Videosekvens/Sekventiell fotografering (utom nar temat ar [Speed])/Utlésare/INFO-
display/Ansiktsprioritet AF/Digital telekonverter/Bildinst.
Féljande knappatgarder inaktiveras.
Fn1/Fn2/INFO etc.
Under fotografering av en PHOTO STORY gar inte kameran in i vilolage.
Om du temporart sparade delvis in i fotograferingen har inspelningsutrymme fér ramar
som inte annu tagits reserverats pa SD-kortet.

Ateruppta fotografering av arbeten som pagar

1 Vrid menyratten till §5.

2 Anvand AV for att vélja Arbeten pagar 3.
« Delvis sparade data visas i index.
« [ visas pa delvis sparade data.

2015.01.01112:30.

3 Anvand pilarna for att valja de data med vilka du vill
ateruppta fotograferingen och tryck pa @-knappen.
» Fotograferingen aterupptas dar féregdende session
slutade.
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»Rikta-och-ta»-fotografering (P, programlige)

P-laget &r ett fotograferingslage déar kameran automatiskt stéller in optimal bléandare

Slutartid

Blandarvarde

+ De funktioner som kan stallas in med ratten beror pa spakens lage.

Spakens lage
Ratt d 2
1 2
@ Expongringskom— 1SO
pensation
& |Programvéxiing Vitbalans

« Slutartiden och blandarvardet som kameran valjer visas.
+ Slutartiden och blandarvéardet blinkar om kameran inte kan astadkomma optimal

exponering.

Exempel pa
varningsindikering
(blinkande)

Status

Atgard

N/

Motivet ar for morkt.

» Anvand blixten.

NN
i Jak
N\

/
el

Motivet ar for ljust.

» Kamerans matningsomrade har
overskridits. Ett vanligt ND-filter (for att

anpassa mangden ljus) maste anvandas.

+ Blandarvardet som ar instéllt nar indikeringen blinkar varierar beroende pa vilken typ av
objektiv som anvands och objektivets brannvidd.
* Om du anvénder en fast [ISOJ-installning, &ndrar du instéliningen. 15" [ISO] (s. 54)

Programvixling (Ps)

| P- och ART-lagena kan du vélja olika kombinationer av
blandarvarde och slutartid utan att &ndra exponeringen. Ett
»s» visas intill fotograferingslaget under programvaxling.
For att avbryta programvaxling trycker du pa AV tills »s»

inte langre visas.

Risk

» Programvaxlingen kan inte anvandas tillsammans med

blixten.

Programvaxling




Vilja blandarvirde (A, blandarférval)

Lage A ar ett fotograferingslage dar du véljer blandare och later kameran justera
lamplig slutartid automatiskt. Stall 1agesratten pa A.

Storre blandarvarden (lagre F-tal) minskar skarpedjupet (omradet framfor eller bakom
fokuspunkten som forefaller vara i fokus) och mjukar upp bakgrundsdetaljer. Mindre
blandarvarden (hogre F-tal) 6kar skarpedjupet.

Spakens ldge
Ratt L J
1 2
= Exponerings-
@ kompensation 1SO
& | Blandarvarde Vitbalans

Stalla in blandarvarde
Minska blandarvardet « - Oka blandarvardet
F2.8< F4.0< F5.6 »F8.0 >F11

» Skarmen med slutartiden blinkar om kameran inte kan astadkomma korrekt

exponering.
Exempel pa
varningsindikering Status Atgard
(blinkande)
N2 L
AW =R A Motivet ar o M . ..
/ underexponerat. Minska blandarvardet.
+ Oka blandarvardet.

N/ Motivet ar « Om varningsdisplayen inte férsvinner har
— 8000 Sverexponerat kamerans métningsomrade Sverskridits.
| p ’ Ett vanligt ND-filter (for att anpassa

mangden ljus) maste anvandas.

» Blandarvardet som ar installt nar indikeringen blinkar varierar beroende pa vilken typ av
objektiv som anvands och objektivets brannvidd.
* Om du anvander en fast [ISOJ-installning, andrar du installiningen. B [ISO] (s. 54)
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Vilja slutartid (S, tidsférval)

Lage S &r ett fotograferingslage dar du véljer slutartid och later kameran justera
lamplig blandare automatiskt. Stall Idgesratten pa S.

En snabb slutartid kan frysa ett motiv som rér sig snabbt utan att bilden blir suddig. En
langsam slutartid gor att ett motiv som ror sig snabbt blir suddigt. Suddigheten skapar

en kansla av rorelse.

Stalla in slutartid

Slutartid

Bakre ratt

Langsam slutartid «
60"« 15¢ 30« 60 =125 =250 -8000

Framre ratt

Spakens lage
Ratt P L
1 2
@ Expongringskom— 1SO
pensation
& |[Slutartid Vitbalans

- Snabbare slutartid

» Skarmen med blandarvardet blinkar om kameran inte kan astadkomma korrekt

exponering.
Exempel pa
varningsindikering Status Atgard
(blinkande)
N\ s -
=5 @ — | Motivet ar . sl 5 )
2000 / underexponerat. Stéll in en l&ngre slutartid.
« Stall in en kortare slutartid.

L2 Motivet &r « Om varningsdisplayen inte férsvinner har
125— 22 — o kamerans méatningsomrade 6verskridits.
N overexponerat. Ett vanligt ND-filter (for att anpassa

mangden ljus) maste anvandas.

+ Blandarvardet som ar instéllt nar indikeringen blinkar varierar beroende pa vilken typ av
objektiv som anvands och objektivets brannvidd.
* Om du anvéander en fast [ISOJ-installning, &ndrar du instéliningen. B=5° [ISO] (s. 54)
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Vilja blandarvirde och slutartid (M, manuellt lige)

Lage M ar ett fotograferingsléage dar du valjer bade blandare och slutartid. De kan
stéllas in dven med bulb-, tids- och live-kompositfotografering, dar slutaren forblir
dppen medan avtryckaren trycks in. Stéll in lagesratten pa M.

» Exponeringen som bestdms av det blandarvarde och
den slutartid som du stallt in och skillnaden mot en
lamplig exponering uppmatt av kameran visas pa

skarmen.
« Slutartiden kan stéllas in pa varden mellan 1/8000 och
60 sekunder eller pa [BULB] eller [LIVE TIME] eller ‘
[LIVECOMP]. M 250 F5.6 400 "
Skillnad jamfort med optimal
exponering
Spakens lage
Ratt £ g
1 2
‘@?‘ Blandarvarde ISO
& |Slutartid Vitbalans

Risk

Om du andrar blandarvéardet och slutartiden kommer inte visningen pa skarmen (eller i
sOkaren) att andras. For att visa bilden som den kommer att tas stéller du in [Live View
Boost] (s. 102) i menyn egeninstaliningar.

Aven om du har stallt in [Noise Reduct.], kan brus och/eller ljusa flackar upptrida pa
skarmen och tagna bilder under vissa omgivningsférhallanden (temperatur etc.) och
kamerainstallningar.

Brus i bilder

Under fotografering med lang slutartid kan brus uppsta pa skarmen. Detta fenomen
uppstar nar strém genereras i de delar av bildsensorn som normalt inte utsatts for

ljus vilket resulterar i att temperaturen stiger i bildomvandlaren eller bildomvandlarens
drivkrets. Detta kan aven handa nar man fotograferar med ISO installt pa ett hogt varde i
en varm miljé. Funktionen brusreducering kan anvéandas for att minska bruset. I=5” [Noise
Reduct.] (s. 104)

Fotografering med lang exponeringstid (BULB)

Anvand detta for nattlandskap och fyrverkerier. Stéll in slutartiden pa [BULB] eller

[LIVE TIME] i M-laget.

Fotografering i B-lage Slutaren forblir Sppen medan avtryckaren ar nedtryckt.

(BULB): Exponeringen avslutas nar avtryckaren slapps upp.

Tidsfotografering (TIME): Exponeringen startar nar avtryckaren trycks ner hela vagen.
For att avsluta exponeringen ska du trycka ner avtryckaren
hela vagen igen.

» Under bulb-, tids- eller livekompositfotografering &ndras skarmens ljusstyrka automatiskt.
I »Bulb/Tidsvisning» (s. 104)
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+ Nar du anvander [LIVE TIME] visas exponeringens forlopp pa bildskarmen under
fotografering. Visningen kan ocksa uppdateras genom att du pekar pa skarmen.

+ [Live Bulb] (s. 104) kan anvandas for att visa bildexponeringen under fotografering
i BULB-lage.

Risk
+ Det finns granser pa de tillgangliga ISO-instaliningarna for kénslighet.
+ For att minska suddighet under ska du montera kameran pa ett stadigt stativ och anvénda
en fjarrkontrollkabel (s. 143).

+ Under fotografering finns det grénser pa installningarna for féljande funktioner.
Sekvensfotografering/fotografering med sjélvutlésare/intervallfotografering, fotografering
med alternativexponering/bildstabilisering/alternativblixt/multiexponering* etc.

* Nar ett annat alternativ an [Off] har valts for [Live Bulb] eller [Live Time] (s. 104)

Livekompositfotografering (mork och ljus faltsammansattning)

Du kan sétta ihop en sammansatt bild fran flera bilder samtidigt som du iakttar
andringar i ljusblixtar, t.ex. fyrverkerier och stjarnor, utan att andra ljuset i bakgrunden.

1 Stall in en exponeringstid att fungera som referens i [Composite Settings]
(s. 104).

2 1 M-lage, stéll in slutartiden pa [LIVECOMP].
+ Nar slutartiden stalls in pa [LIVECOMP], kan du visa [Composite Settings] genom att
trycka pa knappen MENU.

3 Tryck pa avtryckaren en gang for att férbereda fotografering.
» Du kan fotogradera nar ett meddelande som indikerar att forberedelserna ar klara
visas pa skarmen.

4 Tryck pa avtryckaren.
+ Live sammasatt fotogradering pabdrjas. En sammansatt bild visas efter varje
exponeringstid som finns om referens och ger dig méjlighet att iaktta forandringar
i ljuset.
* Under sammansatt fotografering andras skarmens ljusstyrka automatiskt.

5 Tryck pa avtryckaren for att sluta fotografera.
» Maxlangden féor sammansatt fotografering ar 3 timmar. Men den tillgéngliga
fotograferingstiden varierar beroende pa fotograferingsférhallanden och kamerans
laddningsstatus.

Risk
+ Det finns grénser pa de tillgangliga ISO-installningarna for kénslighet.
+ For att minska suddighet under ska du montera kameran pa ett stadigt stativ och anvénda
en fiarrkontrollkabel (s. 143).
+ Under fotografering finns det grénser pa installningarna for féljande funktioner.
Sekvensfotografering/fotografering med sjalvutiésare/intervallfotografering, fotografering
med alternativexponering/bildstabilisering/alternativblixt/multiexponering* etc.



Spela in filmsekvenser

Du kan spela in filmer i alla fotograferingslagen utom s (PHOTO STORY).

1 Tryck pa @-knappen for att starta inspelningen.

» Du kan andra fokuspunkten genom att trycka pa skarmen under inspelning.

2 Tryck en gang till pa4 @-knappen fér att avsluta inspelningen.
Risk

Nar du anvander en kamera med en CMOS-bildsensor kan det handa att rorliga

foremal upptrader forvrangda pga. fenomenet med rullande slutare. Detta ar ett fysiskt

fenomen dar distorsion uppstar i bilden nar du avbildar snabbrorliga féremal eller pga.

kameraskakningar.

| synnerhet blir detta fenomen mer markbart nar du anvander en lang brannvidd.

Om storleken pa filmfilen som spelas in 6verstiger 4 GB kommer filen automatiskt

att delas upp.

Anvand ett SD-kort som stdder en SD hastighetsklass pa 10 eller hdgre vid inspelning

av film.

Vid kontinuerlig inspelning av en film pa 4 GB eller mer ska du inte stélla in

bildkvalitetslaget pa All-Intra. Anvand ett annat lage.

Om kameran anvands under langre tidsperioder stiger temperaturen for bildsensorn

och brus och fargad dimma kan upptrada i bilder. Stdng av kameran en kort stund.

Brus och fargad dimma kan upptréda i bilder som spelats in med hég ISO-kanslighet.

Om temperaturen stiger ytterligare stdngs kameran av automatiskt.

Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv ar AF inte tillgangligt under filminspelning.

@®-knappen kan inte anvéndas for att spela in videosekvenser i féljande situationer:
Flera exponeringar (stillbildsfotografering avbryts ocksa.)/avtryckaren trycks ned

halvvags/under fotografering med bulb, time eller sammansatt fotografering/sekventiell

fotografering/Panorama/SCN-lage (e-Portrait, Hand-Held Starlight, 3D)/time lapse-
fotografering
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Anvinda videolige (&)

Med filmlaget (&) kan du skapa filmer som drar nytta av de effekter som ar tillgangliga
i stillbildslaget. Anvand Live kontroll for att vélja instaliningarna. 15> »Lagga till effekter
i en film» (s. 40)

Du kan aven anvanda en efterbildseffekt eller zooma in ett omrade av bilden nér du
spelar in en film.

H Lagga till effekter i en film [Movie Effect]
1 Stall menyratten pa &.

2 Tryck pa @-knappen for att bérja filma.
+ Tryck pa ®-knappen en gang till fér att avsluta

inspelningen.
3 Peka pa ikonen pa skarmen fér den effekt du vill
anvanda.
Film med den valda bildlageseffekten. Toningseffekten
L i anvands pa dvergangen mellan scener.
Applicera slumpartat slit- och dammeffekter for att det
R ska se ut som en gammal film.
. Tillampa en efterbildseffekt. Efterbilder visas bakom
Multi Echo rorliga féremal.
En efterbild visas under kort tid efter att du tryckt pa
One Shot Echo knappen. Efterbilden forsvinner automatiskt efter en
stund.
Movie Tele- Zooma in pa ett omrade av bilden utan att anvanda
objektivzoomen. Zooma in pa den valda platsen i bilden
converter = i )
aven nar kameran halls fixerad.
Art Fade

Peka pa ikonen. Effekten anvands gradvis nar du slapper upp ditt finger.
Gammal film

Peka pa ikonen for att applicera effekten. Peka igen for att upphava effekten.
Multi Echo

Peka pa ikonen for att applicera effekten. Peka igen for att upphava effekten.

One Shot Echo
Varje gang du pekar pa ikonen okar effekten.



Film telekonverter

1 Peka pa ikonen for att visa zoomramen.
» Du kan &ndra zoomramens lage genom att peka pa skarmen eller anvanda

AV,
» Hall ned @ for att flytta zoomramen till ett mittlage.

2 Tryck pa eller tryck pa knappen Fn2 for att zooma in omradet
i zoomramen.
* Tryck pa

3 Pekapa eller tryck pa ©v for att avbryta zoomramen och avsluta laget
Film telekonverter.
Risk
« Bildfrekvensen blir en aning langsammare under inspelning.
» De tva effekterna kan inte tillampas samtidigt.
Anvand ett minneskort med en SD hastighetsklass pa 10 eller battre. Filminspelningen
kan ovantat avbrytas om ett langsammare kort anvands.
Nar mode1 har stallts in foér fotografering under filminspelning (s. 108) kan du inte ta bilder
med andra filmeffekter an Filmtelekonverter.
[e-Portrait] och [Diorama] kan inte anvandas samtidigt som Art Fade.
Ljudet fran pekatgarder och knappatgéarder kan spelas in.
Art Fade kan inte anvandas vid filmning av klipp.
Vid inspelning av filmer med langsamma/snabba rorelser kan du inte anvanda andra
effekter an Filmtelekonverter.

eller tryck pa knappen Fn2 for att aterga till zoomramsvisningen.

Ta stillbilder under en filminspelning (Film+Fotolage)

» Tryck pa avtryckaren under filminspelning for att spara en eller flera bildrutor som
en stillbild. For att avsluta filminspelningen trycker du pa knappen @. Stillbilden och
filmfilerna sparas separat pa minneskortet. Inspelningslaget for stillbilderna kommer att
vara [N (16:9).

« Det finns ocksa ett satt att spara en bild med hégre kvalitet. 125> [Movie+Photo Mode]
(s. 108)

Risk

» Du kan inte ta bilder under inspelning av klipp eller slow-/quick-motion nar [Movie+Photo
Mode] &r installt pa [mode1]. Stall in bildfrekvensen pa 30p eller Iagre. Antalet fotografer
kan vara begransat.

» Automatisk installning av skarpa och méatning som anvands i filmlaget kan skilja sig fran
de som anvands nar man tar stillbilder.

Anvinda ljuddampningsfunktionen vid en filminspelning

Du kan forhindra att kameran spelar in funktionsljud som uppstar pa grund av
kamerafunktionerna under fotografering.
Féljande funktioner ar tillgangliga som pekskarmsfunktioner. Flik for tyst fotografering
* Zoom*/horlursvolym/inspelningsvolym/blandare/slutartid/ [
exponeringskompensation/ISO-kanslighet
* Endast tillgangligt med zoomobjektiv
Peka pa fliken tyst fotografering for att visa
funktionspunkterna. Nar du har pekat pa en punkt pekar du
pa de visade pilarna for att vélja installningarna.
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Filma »Mina klipp»
Du kan skapa en enda filmfil i Mina klipp som innehaller flera korta filmer (klipp). Du
kan aven lagga till stillbilder i filmen Mina klipp.
m Fotografering
1 Stall menyratten pa &.

2 Tryck pa @ for att visa Live kontroll och valj
bildkvalitetslage for filmen med den bakre ratten.

EN
ey
(=)
@

.IP
]
JOiE0:07

3 Anvand den framre ratten och valj MOVIOFHD [@30p f6r inspelning av
filmklipp och tryck pa @.
» Tryck pa knappen INFO for att andra [Frame Rate] och [Clip Recording Time].

4 Tryck pa ®-knappen for att starta inspelningen.

Inspelningen avslutas automatiskt nar den forinstéllda tiden har forflutit och en skarm
fér kontroll av den inspelade filmen visas. Tryck pa knappen @ for att spara ditt klipp
och bdrja spela in nasta.

Om du ater trycker pa knappen @ under inspelning kommer inspelningen att
fortsatta sa lange som knappen halls nedtryckt (upp till maximalt 16 sekunder).

5 Tryck pa knappen @ for att filma nasta klipp.
+ Bekraftelseskarmen foérsvinner och inspelningen av nasta klipp startar.

» For att avbryta inspelningen av klipp och spara den i olika Mina klipp gér du foljande
installningar pa bekraftelseskarmen.

A Mina klipp kommer att spelas upp med start fran borjan.

\v4 Andrar det Mina klipp som klippet sparas i och positionen déar det
nya klippet laggs till.

i} Raderar det inspelade klippet utan att spara det.

» Tryck ned avtryckaren halvvags for att lagga till nasta tagning. Klippet sparas
i samma Mina klipp som det féregaende klippet.
» Klipp med olika bildfrekvens och antal pixlar kommer att sparas i olika Mina klipp.
H Uppspelning
Du kan spela upp filerna i Mina klipp efter varandra.
1 Tryck pa =] och valj en bild som &r markerad med &.
2 Tryck pa @ och valj [Play My Clips] med A V. Tryck sedan pa @) igen.

 Filerna i Mina klipp kommer att spelas upp efter varandra.
» Tryck pa @ for att avsluta den fortldpande uppspelningen.



Redigera »Mina klipp»

Du kan skapa en enda filmfil fran Mina klipp.
De inspelade klippen ar sparade i Mina klipp. Du kan lagga till filmklipp och stillbilder i
Mina klipp. Du kan ocksa lagga till skarmovergangseffekter och konstfiltereffekter.

1 Tryck pa [>] och vrid sedan den bakre ratten for att spela upp Mina klipp.

S EmaEg
S ELE R Y

e e
€ ia-f-"l%_!E €
o) e}
|sn|ng av en bild Smabildsvisning pelni i Kalendervisning

i taget Klipp™!
_

*1 Om ett eller flera Mina klipp har skapats kommer det att visas har (s. 42)

2 Anvand AV eller peka pa skarmen for att valja det Mina klipp som ska
anvandas.

3 Valj ett alternativ med AV och tryck pa knappen @.

Spela upp mina klipp Spelar i tur och ordning upp filerna i Mina klipp med start fran
bérjan.

Visa film Nar en film har valts kan du styra uppspelningen i filmlage.

Andra ordningen Flytta eller 1agg till filer i Mina klipp.

Forinstallt mal Fran och med nasta gang du filmar kommer filmer inspelade
i samma kvalitetslége att laggas till i denna £ Mina klipp.

Radera mina klipp Raderar alla oskyddade filer fran Mina klipp.

Raderal Tryck pa knappen T under uppspelning av bilden som du
vill radera fran Mina klipp. Valj [Yes] och tryck pa ©x for att
radera.

4 Visa det Mina klipp som du vill skapa filmen fran. Valj [Export My Clips] och
tryck pa @.
5 Valj ett alternativ med A 'V och tryck pa knappen @.

Klippeffekter Du kan applicera 6 typer av konsteffekter.
Overgangseffekt Du kan applicera borttoningseffekter.

BGM Stall in [Joy] eller [Off].

Volym hos inspelade Stall in BGM pa [Joy] for att stélla in en volym fér ljud som
klipp spelats in i filmen.

Ljud hos inspelade klipp | Stall in [On] for att skapa en film med det inspelade ljudet.
Denna installning ar bara tillganglig nar BGM &r installt pa
[Off].

Férhandsgranskning Férhandsgranska filerna i det redigerade Mina klipp i tur och
ordning, med bdrjan fran den forsta filen.
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6 Nar du ar klar med redigeringen véljer du [Begin Export] och trycker pa @x).
» Det kombinerade albumet sparas som en enda film.
» Att exportera en film kan ta en stund.
» Den maximal Iangden for Mina klipp ar 15 minuter och den maximal filstorleken ar
4 GB.
* Mina klipp kommer att spelas in i Full HD och Fin.

Risk

Det kan ta en stund innan Mina klipp visas nar man har tagit ut, satt i, raderat eller
skyddat kortet.

Du kan spela in maximalt 99 Mina klipp och maximalt 99 avbrott per klipp. De maximala
vardena kan variera beroende pa filstorleken hos och langden pa Mina klipp.

Du kan inte Iagga till andra filmer an klipp till Mina klipp.

Spela in filmer med langsammal/snabba rorelser

Du kan skapa filmer med langsamma och med snabba rorelser.
Du kan stalla in inspelningshastigheten med @&c i bildkvalitetslage.

1 Stall menyratten pa &.

2 Tryck pa @ for att visa Live kontroll och valj
bildkvalitetslage for filmen med den bakre
ratten.

EN
B
(=)
G
P
o

3 Anvand den framre ratten for att valja MOV@FHD [@30p
(egeninstallt bildkvalitetslage) och tryck pa INFO.

4 Anvand den bakre ratten for att valja en multipliceringsfaktor for
inspelningshastigheten och tryck sedan pa @x).

+ Oka multipliceringsfaktorn fér inspelningen for att spela in en film med snabb rérelse.
Minska multipliceringsfaktorn for att spela in en film med langsam rorelse.

5 Tryck pa knappen @ for att starta inspelningen.
» Tryck ater pa knappen for att stoppa inspelningen.
+ Filmen spelas upp med en fast hastighet sa att den forefaller vara i slow motion eller
quick motion.

Risk

* Ljud kommer inte att spelas in.

« Bildlagets konstfilter kommer inte att anvéandas.

» Du kan inte stalla in inspelning i slow/quick motion nar bithastigheten ar [All-Intra].

» Du kan inte stélla in inspelning i slow/quick motion nar bildfrekvensen ar [60p] eller [50p].



Anviénda fotograferingsalternativ

Ta fram fotograferingsalternativ

Du kan ta fram speciella, ofta anvanda fotograferingsalternativ med fortilldelade

knappar.

For att valja fotograferingsalternativ som inte ar tilldelade till knappar, anvand LV
superkontrollpanel som visar nuvarande status hos fotograferingsinstéallningarna.
Peka eller anvand pilplattan for att vélja alternativ och &ndra instéllningarna. Nar du
inte anvander live view-fotografering kan du visa den normala superkontrollpanelen

pa skarmen.

LV-superkontrollpanel

a Recommended I /l ®
¢ Si $\Natural
) EE
k3

Superkontrollpanel

Recommended ISO
1ISO WB
AUTO AUTO
K
AUTO

%10.0
SIS AUTO

Ax0
G0

$\Natural
810  ©10
RE+0 | /NORM
S-AF & [RGB
E3
4:3]

] {Fn1]
N AEL/AFL

01:02:03

250 F5.6 0.0 —ofoo 28

Instéllningar som kan dndras med hjélp av LV-superkontrollpanelen

@ For tillfallet valt alternativ

@ 1SO-kanslighet ........cc.cccoevveeeeennn. s. 54
(@) BlXUAGE ... s. 63
(@) Instélining av blixtstyrkan................ s. 66
(5 Sekvensfotografering/
sjalvutlésare.........ccooeeiieiieciiennnn, s. 58
(® Vitbalans...........ccoevvevevreerereean. s. 55
Vitbalanskompensering .................. s. 56
@ BildfunKtioner ..........ccvvveererrrernens s.70

Skarpa &) .
Kontrast €}
Fargmattnad RGB
Toning £ .....
Svartvitt-filter 4
Bildton @ ....ccoevenee.

Risk
« Visas inte i lagena film och PHOTO STORY.

(9 Fargomrade ........c..cccooovveveeeeveennnn. s. 74
Knappfunktionstilldelning
@) Ansiktsprioritet
1 Méatmetod
43 Hojd/bredd-forhallande
Inspelningslage
@ AF-lage

AF-markering
Bildstabilisering

» Nar du anvander visningen av normal superkontrollpanel kommer kameran att 6verga till
vilolage om ingen atgard genomfors inom 3 sekunder. Kameran kan aktiveras igen genom
att man trycker pa avtryckaren. I5” »Snabbt pauslage» (s. 110)

NY
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1 Tryck pa knappen i lagena P/A/S/M.

» Superkontrollpanelen visas.

N

Tryck pa 6nskad funktion.
* Funktionen markeras.

W

installning.

@ Kommentarer

» Du kan ocksa genomfdra atgarder med rattarna.
Anvand den bakre ratten for att valja punkt och den

framre ratten for att andra installningarna.

* Om du har stéllt in en egen meny i férvag kan du

Vrid den framre ratten for att &ndra en

$\Natural

Markor
+o

®10 ©10
£ NoRM

®i | sRGB

] Fnl
§-IS AUTO N AEL/AFL

E’ 250 F5.6

545 AUTO

visa superkontrollpanelen med X, SCN eller

ART.

Live Kontroll

| filmlage och i laget PHOTO STORY kan du anvanda live kontroll for att vélja
fotograferingsfunktionen medan du kontrollerar effekten pa skarmen.

Nar reglagen i g3Kontrollinstallningar &r instéllda pa [Live Control] kan du anvanda live
kontroll &ven i lagena BN, P, A, S, M, ART och SCN. (s. 102)

Live control-skdrm

H Tillgangliga installningar
Bildstabilisator*...
Bildinstéallning*
Motivprogram
Konstfilterlage..
Vitbalansering® .........ccccoovevenincicnnns S.
Sekvensfotografering/sjélvutidosare*.....s. 58
Ho6jd-/breddférhallande.....
Inspelningslage*

* Tillgangligt i &-lage.

— Funktioner

)— Installningar

X-lage*
Blixtlage
Instalining av blixtstyrkan
Méatmetod
AF-lage*
1ISO-kéanslighet*
Ansiktsprioritet*
Inspelning av filmljud*

01:02:03

40
63
66
54
51
54
49
74



Tryck pa ©x for att visa live control.
* Tryck pa igen for att dolja live control.

2 Anvand den bakre ratten for att ~ Visar det Markor
vélja instéllningarna och den yalda funke
framre ratten for att &ndra den o
valda instéllningen och tryck eller
sedan pa @. %

« De valda installningarna aktiveras
automatiskt om inga funktioner Markor
utférs under cirka 8 sekunder.

Risk
+ En del funktioner ar inte tiligangliga i vissa fotograferingslagen.

Kontrollera exponeringen (exponeringskompensation)

Vrid framre ratten for att valja exponeringskompensationen. Valj positiva varden (»+»)
for att gora bilderna ljusare och negativa varden (»—») for att géra bilderna morkare.
Exponeringen kan justeras med +5.0 EV.

Negativ (-) Ingen kompensation (0) Positiv (+)

Risk

 Exponeringskompensation kan inte géras i lagena BXEE, M eller SCN.

» Sokaren och live view-visningen kan endast andras upp till 3.0 EV. Om exponeringen
Overskrider £3.0 EV borjar exponeringsstapeln att blinka.

« Filmer kan korrigeras i ett intervall upp till £3.0 EV.

Lasa exponeringen (AE-las)
Du kan lasa endast exponeringen genom att trycka pa knappen Fn1. Anvand detta
nar du vill justera fokus och exponering separat eller nar vill ta flera bilder i samma
exponering.
* Om du trycker en gang pa knappen Fn1 ar exponeringen last och visas.
I3 »AEL/AFL» (s. 110)
» Tryck ater pa knappen Fn1 for att frigora fokuslaset.

Risk
- Laset frigdrs om du vrider pa lagesratten eller trycker pa knappen MENU eller ©x).
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Instéllning av AF-malet (AF Area)

Valj vilken av de 81 autofokusmarkeringarna som ska anvéandas foér automatisk
installning av skarpa.

1 Tryck pa pilplattan for att visa AF-malet.

2 Anvand AV <[> 6r att andra ett enda mal och markera AF-placeringen.
+ Laget »All Targets» aterstalls om markoren flyttas bort fran skarmen.

Alla mal Singelmal Alla mal

Kameran valjer automatiskt Valj fokusmalet manuellt.
bland hela uppsattningen
med fokusmal.

Risk

» Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv vaxlar kameran automatiskt till enmalslage.

+ Storlek och antal for AF-malet varierar med installningarna for [Digital Tele-converter],
[Image Aspect] och gruppmarkeringar.

Bunajeibolo4 U

Anvanda sma mal och gruppmal (Instélining av AF-mal)

Du kan éndra metoden for val av mal och malets storlek. Du kan aven vélja Face

priority AF (s. 49).

1 Tryck pa pilplattan for att visa AF-malet.

2 Tryck pa INFO-knappen under val av AF-mal och valj en valmetod med hjalp
av AV.

(Alla mal) Kameran valjer automatiskt mellan alla AF-mal.
[=] (Enskilt mal) Du kan vélja ett enskilt AF-mal.
[=]s (Litet mal) AF-malet kan férminskas.
[#] (Gruppmal) Kameran valjer automatiskt bland malen i den valda gruppen.

Risk
+ Nar du spelar in filmer vaxlar kameran automatiskt till enmalslage.
» Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv vaxlar kameran automatiskt till enmalslage.
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Ansiktsprioritet-AF/pupillidentifierings-AF

Kameran identifierar ansikten och justerar skarpan och digital ESP.

1 Tryck pa pilplattan for att visa AF-malet.

2 Tryck pa INFO-knappen.

» Du kan &ndra metoden for val av AF-mal.
3 Anvénd <|D> for att vélja ett alternativ och tryck

sedan pa @.

Ansiktsprioritet Av

Ansiktsprioritet ar inaktiverat.

Ansiktsprioritet Pa

Ansiktsprioritet ar aktiverat.

Ansikts- och
oégonprioritet Pa

Den automatiska skarpeinstéallningen valjer pupillen pa
o6gat narmast kameran for ansiktsprioritet-AF.

ogonprioritet Pa

Den automatiska skarpeinstaliningen valjer pupillen
i motivets hogra 6ga for ansiktsprioritet-AF.

[OFE}
(€]
Q
Ansikts och H.
Gy,

Ansikts- och V.

oégonprioritet Pa

Den automatiska skarpeinstaliningen valjer pupillen
i motivets vanstra 6ga for ansiktsprioritet-AF.

4 Rikta kameran mot motivet.

* Om ett ansikte identifieras kommer det att indikeras

med en vit ram.

5 Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla in

skarpan.

» Nar kameran stéller in skarpan pa ansiktet i den vita
ramen kommer ramen att bli grén.
+ Om kameran kan identifiera motivets 6gon visas en

grén ram runt det valda 6gat.
(pupillidentifierings-AF)

6 Tryck ner avtryckaren hela vagen for att ta bilden.

Risk

» Ansiktsprioritet galler endast den forsta bilden i varje sekvens som tas under

sekvensfotografering.

ansiktet ordentligt.

@ Kommentarer

 Ansiktsprioritet ar ocksa tillgangligt i [MF]. Ansikten som identifierats av kameran indikeras

med vita ramar.

Beroende pa motiv och konstfilterinstalining kan kameran eventuellt inte identifiera

Om [&F (Digital ESP metering)] har valts utférs matning med prioritet pa ansikten.
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Zoomram AF/zoom AF (Super Spot AF)

Du kan zooma in pa en del av bildrutan nar du justerar skarpan. Genom att vélja ett
hogt zoomférhallande kan du anvanda automatisk skarpeinstalining for att stalla in
skarpan pa ett mindre omrade an vad som normalt ticks av AF-markeringen. Det gar
aven att placera fokusmarkeringen mera exakt.

3
=]

2501 56, 0.0}

Fotovisning AF-zoomram

(Tryck pa och hall nedtryckt) /Q

1 Tilldela Q (zoomikon) till en av knapparna med hjélp av [Button Function]
(s. 66).

2 Tryck pa Q-knappen for att visa zoomramen.

* Om kamerans skarpa stélldes in med hjélp av automatisk skarpeinstallining
precis innan knappen trycktes ned kommer zoomramen att visas i den aktuella
fokuspositionen.

« Anvand AV <> for att placera zoomramen.

» Tryck pa INFO-knappen och anvand AV for att vélja zoomférhallande.

(x3, x5, x7, x10, x14)

3 Tryck pa Q-knappen en gang till fér att zooma in p& zoomramen.

+ Anvand AV <> fér att placera zoomramen.

+ Du kan andra zoomférhallandet genom att vrida den framre (@) eller bakre ratten (&).
4 Tryck ner avtryckaren halvvags for att initiera automatisk installning av

skarpan.
+ Kameran fokuserar med hjélp av motivet i ramen i mitten pa skarmen. Andra
fokuspunkten genom att flytta det genom att peka pa skarmen.

@ Kommentarer
» Du kan ocksa visa och flytta zoomramen med pekskarmsfunktioner.

Risk
» Zoomningen &r endast synlig pa skarmen och har ingen effekt pa de resulterade bilderna.
+ Nar du anvander ett Four Thirds-systemobjektiv kommer AF inte att fungera under
zoomvisningen.
* Nar du har zoomat in i bilden, hors ett ljud fran IS (stabilisatorn).
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Vilja ett fokuseringslage (AF-lage)

Valj en fokuseringsmetod (fokuseringslage).

Du kan valja separata fokuseringsmetoder for stillbildsfotograferingslaget och lage .

1 Tryck pa @-knappen och valj AF-lage.

AF Mode

150
AUTO

AF-lage o
%+0.0
§-IS AUTO

E. 250 F5.6 00.0/ - lt o

WB
AUTO

o

[Fo]
mN AELIAFL

01:02:03
1023

2 Valj ett alternativ med den frdmre ratten och tryck pa knappen @.
» Det valda AF-laget visas pa skarmen.

S-AF (enkel AF)

Skarpan stélls in en gang nar avtryckaren trycks ner halvvags.
Nar skarpan lases hors en ljudsignal, AF-indikeringen och AF-
markeringen tands. Det har 1aget anvands for att ta bilder av motiv
som inte ror sig eller som bara ror sig lite.

C-AF
(kontinuerlig AF)

Kameran fortsatter att stalla in skarpan nar avtryckaren trycks ner

halvvégs. Nar motivet ar i fokus tdnds AF-indikeringen pa skarmen

och tonsignalen avges nar fokus lases forsta gangen.

Aven om motivet rér sig eller om du &ndrar bildens komposition

fortsatter kameran att stélla in skarpan.

< Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv andras den har
installningen till [S-AF].

MF
(manuell
skarpeinstallning)

Med den har funktionen kan
du fokusera manuellt pa valfri
position genom att anvanda
objektivets fokusring.

Nara
Fokusring

)

S-AF+MF (anvanda
S-AF- och MF-lage

Nar du har tryckt ner avtryckaren halvvags for att stélla in
skarpan i [S-AF]-lage kan du vrida fokusringen for att finjustera

(AF-sparning)

samtidigt) skarpeinstallningen manuellt.
Tryck ner avtryckaren halvvéags for att stélla in skarpan, kameran
sparar och behaller skarpeinstaliningen pa det aktuella motivet sa
lange avtryckaren halls i detta lage.

C-AF+TR « AF-markeringen visas i rétt om kameran inte langre kan spara

motivet. Slapp avtryckaren, rikta kameran mot motivet igen och
tryck ned avtryckaren halvvags.

< Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv andras den har
installningen till [S-AF].

Risk

» Kameran kanske inte kan stélla in skéarpan om motivet &r daligt belyst, skymt av dimma
eller rok eller saknar kontrast.

* Nar du anvander ett Four Thirds-objektiv ar AF inte tillgangligt under filminspelning.

» Du kan inte stalla in AF-laget om linsens sparr for MF-fokus &r installd pa MF. (s. 136)
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Andra ljusstyrkan hos hogdagrar och skuggor

Nar multifunktionsknappen &r installd pa
[Highlight&Shadow Control] kommer en installningsskarm
att visas nar du trycker pa knappen Fn2. Justera skuggan
med den bakre ratten och hégdagern med den framre
ratten.

Tryck ned och hall knappen @) nedtryckt for att avbryta
instéliningen.

Styra farg (Color Creator)

Du kan justera motivets farg medan du studerar andringarna pa skarmen.
Fargskaparen ar en av de funktioner som du kan ta fram med multifunktionsknappen.
Multifunktionsknappen &r tilldelad till Fn2 i de ursprungliga instéllningarna.

Tilldelning av fargfunktionen till multifunktionsknappen

1 Tryck ned och hall knappen Fn2 nedtryckt och vrid den framre ratten.
» Multifunktionsmenyn visas.

2 Valj Color Creator och slapp knappen.

Anvanda fargskaparen

1 Tryck pa knappen Fn2.
» En skarm med alternativ visas.

2 Stallin fargnyans med hjalp av framre ratten och mattnad med hjalp av bakre
ratten.
 Tryck pa och hall @-knappen for att avbryta eventuella andringar.
» Tryck pa knappen MENU for att avsluta Color Creator utan att &ndra instéllningarna.

3 Tryck pa knappen for att spara andringar.
« Instéllningarna sparas ® (Color Creator) i bildlage (s. 70).
Risk
« Vitbalansen fixeras till AUTO.
+ Nar bildkvalitetslaget ar installt pa [RAW] registreras bilden i RAW+JPEG.



Ta HDR-bilder (High Dynamic Range)

Kameran tar flera bilder och kombinerar dem automatiskt till en HDR-bild. Du

kan ocksa ta flera bilder och géra en HDR-bild pa en dator (HDR-fotografering
med alternativ exponering). Exponeringskompensation kan géras i [HDR1] och
[HDR2] i lagena P, A och S. 1 lage M kan exponering justeras enligt 6nskemal for
HDR-fotografering.

1 Valj en instalining genom att vrida den bakre ratten medan knappen HDR
halls nedtryckt.

* En meny visas pa skarmen.
» Tryck pa knappen HDR for att sla pa och stdnga av HDR-inspelningen.

“HDR

L L el NS
P

Vid fotografering med live view

Fyra bilder tas, var och en med olika exponering, och bilderna satts
HDR1 ihop till en HDR-bild i kameran.
HDR2 ger en mer imponerande bild &n HDR1. ISO-kansligheten
fixeras till 200. Dessutom &r den langsammaste slutartiden 1 sekund
HDR2 .. L h
och den langsta tillgangliga exponeringen 4 sekunder.
3F 2.0 EV HDR-fotografering med alternativ exponering utférs. Valj antal bilder
och exponeringsskillnad.
SF 2.0 EV HDR-bildbearbetning utférs inte.
7F 2.0 EV
3F 3.0 EV
5F 3.0 EV
2 Tabilden.
» Nar du trycker pa slutarknappen tar kameran automatiskt det installda antalet bilder.
Risk

* Om du fotograferar med en langre slutartid kan det uppsta mer brus.

» Montera kameran pa ett stativ eller annat stabiliserande féremal och ta sedan bilden.

« Bilden som visas pa skarmen eller i s6karen nar du fotograferar skiljer sig fran den
HDR-bearbetade bilden.

« For [HDR1] och [HDR2] sparas den HDR-bearbetade bilden som en JPEG-fil. Nar

bildkvalitetslaget ar instéllt pa [RAW] registreras bilden i RAW+JPEG. Den enda bilden

som registreras i RAW ar den bild som har lamplig exponering.

Om instéllt pa [HDR1])/[HDRZ2] &r bildlaget installt pa [Natural] och farginstaliningen ar

installd pa [sRGB]. [Full-time AF] fungerar inte.

Blixtfotografering, alternativexponering, multipelexponering och time lapse-fotografering

kan inte anvandas samtidigt som HDR-fotografering.
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Vilja hur kameran mater ljusstyrka (méatning)
Valja hur kameran mater motivets ljusstyrka.
1 Tryck pa knappen @) och valj

matning. =

WB
AUTO AUTO

Metering

k3
AUTO
5£0.0
= . §-IS AUTO N I AEL/AFL
Métning

@™ 250 F5.6 100/ 05000 500

2 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen ©.

Kameran mater exponeringen i 324 omraden inom ramen
och optimerar exponeringen for det aktuella motivet eller

& E:ag:;?:i ESP- (om ett annat alternativ &n [OFF] &r valt for [® Face
9 Priority]) portrattmotivet. Anvand denna funktion f6r normal
fotografering.
Centrumvéagd Med den har matfunktionen méts skillnaden
¢ medelvérdes- mellan motivet och bakgrundsljuset. Motivet i
métning mitten betonas.

Valj detta alternativ for att mata ett litet omrade
(cirka 2 % av ramen) med kameran riktad mot °
foremalet som du vill mata. Exponeringen
justeras enligt ljusstyrka vid matpunkten.

() Spotmatning

CIHI Spotmaitning - Okar exponeringen vid spotmatning. Sékerstéller att ljusa
hogdager foremal visas ljusa.

GISH Spotmétning - Séanker exponeringen vid spotmatning. Sakerstaller att morka
skugga féremal visas morka.

3 Tryck ner avtryckaren halvvags.
* Normalt borjar kameran mata nar avtryckaren trycks ner halvvags och laser
exponeringen medan avtryckaren halls i detta lage.

1ISO-kénslighet

Att 6ka 1ISO-kansligheten okar bruset (kornigheten) men gor att man kan ta bilder nar
belysningen ar dalig. Den installning som rekommenderas i de flesta situationer ar
[AUTO], som startar pa ISO 200 — ett varde som balanserar brus och det dynamisk
omradet — och justerar darefter ISO-kansligheten enligt fotograferingsférhallandena.

1 Tryck pa @ for att valja 2 s
1ISO-kanslighet. ISO-kanslighet —L- £

AUTO

P
AUTO
5200 | O ]
$4S AUTO N : AEL/AFL

E’ 250 F56 4 5 ozs

2 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen @.

AUTO Kansligheten stalls in automatiskt i enlighet med
fotograferingsforhallandena.
LAG, 200-25600 Kansligheten stalls in pa det valda vardet.




Justera fargerna (vitbalans)

Vitbalans (WB) sakerstéller att vita foremal pa bilder som tagits med kameran visas
vita. [AUTO] ar lampligt under de flesta omstandigheter men andra varden kan valjas
beroende pa ljuskallan nar [AUTO] inte ger dnskat resultat eller om du vill introducera

en avsiktlig fargforskjutning i dina bilder.

1 Tryck pa @ for att valja vitbalansering.

wB
Vitbalans

150
AUTO
%
AUTO s ®i
%+0.0
45 AUTO N

SRGB.

[Fn1)
AELIAFL

01:02:03

E’ 250 F5.6 00,0/ s Mo

2 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen @.

Lage for vitbalansering Far?;;e::pe- Ljusforhallanden
Automatisk Anvands for de flesta ljusforhallanden (nar det
. . AUTO — finns nagot vitt som &r inramat pa skarmen).
vitbalansering - u M ’
Anvand detta lage for normal fotografering.
For fotografering utomhus en klar dag eller for
30t 5300 K att fanga upp de réda fargerna i en solnedgang
eller fargerna i ett fyrverkeri.
N 7500 K For fotografering utomhus i skuggor en klar dag.
\I:ii:{)i:;f:d Q 6000 K For fotografering utomhus en molnig dag.
B 3000 K For fotografering i glédlampsljus.
= 4000 K For motiv som ar belysta med lysrorsljus.
&p — Fér undervattensfotografering.
wsy 5500 K For blixtfotografering.
Fargtempera-
Vitbalans med tur installt for | Anvand nér ett vitt eller gratt motiv kan
en knapp- ©q/&p/ | vitbalanse- | anvandas for att mata vitbalansen och motivet
tryckning g/ | ring med en | har blandad belysning eller &r belyst av en
(s. 56) knapptryck- | okand typ av blixt eller annan ljuskalla.
ning.
i _ Nar du har tryckt pa INFO-knappen
ﬁ:lg?\ssz?i(:\vn cwB %gg(())gK anvénder du <|>-knapparna till att vélja en
9 fargtemperatur och déarefter trycker du pa @.
Risk

» Nar [Color Creator] ar installt &r vitbalanseringen fast pa AUTO.
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Vitbalans med en knapptryckning

Mat vitbalansen genom att rikta kameran mot ett papper eller nagot annat vitt foremal under
belysningen som ska anvandas i den slutliga bilden. Detta anvénds nar man fotograferar ett
motiv under naturligt ljus och under olika ljuskallor med olika fargtemperatur.

1 Valj [&xq], [2a], 2] eller [Ra] (vitbalansering med en knapptryckning 1, 2, 3
eller 4) och tryck pa knappen INFO.

2 Fotografera en bit farglost (vitt eller gratt) papper.
+ Rikta kameran mot motivet sa att det fyller skdrmen och inga skuggor faller pa det.
» Fonstret for instéllning av vitbalans med en knapptryckning visas.

3 Valj[Yes] och tryck pa ).
+ Det nya vardet sparas som ett alternativ for férinstalld vitbalans.

» Det nya vardet sparas tills vitbalansering med en knapptryckning mats igen.
Informationen raderas inte nar kameran stangs av.

& Tips
» Om motivet ar for ljust eller for morkt eller har en synlig fargton visas meddelandet [WB NG
Retry] och inget varde sparas. Korrigera problemet och upprepa processen fran steg 1.

Gora finjusteringar av vitbalansen (vitbalanskompensering)

Du kan stélla in och finjustera kompenseringsvardena for bade automatisk
vitbalansering och forinstalld vitbalansering.

1 Tryck pa @ och valj den vitbalans du vill korrigera.

2 Anvand den framre ratten for att valja kompenseringsaxeln och den bakre
ratten for att andra kompenseringsvardet.

For kompensering pa A-axeln (rott-blatt) Auto [E2
Flyta markeringen i + -riktningen for att forstarka roda
toner och i — -riktningen for att forstérka bla toner.

For kompensering pa G-axeln (gront-magenta)
Flytta markeringen i + -riktningen for att forstarka WB Preview » ©
grona toner och i — -riktningen for att forstarka Back [
magentafargade toner.

@ Kommentarer

+ Fér att kontrollera den korrigerade vitbalansen, tryck pa ®. En provbild med den aktuella
vitbalansinstallningen visas.

« For att stalla in samma vitbalans i alla vitbalanslagen, anvand [All WB%]] (s. 105).



Reducera kameraskakningar (bildstabilisering)

Du kan minska méngden skakningsoskarpa som uppstar nar du fotograferar pa morka
platser eller med hog forstoring. Bildstabiliseringen startar nar du trycker halvvags pa

slutarknappen.

1 Tryck pa knappen @ och valj bildstabiliseringen.

Bildstabilisering

Image Stabilizer

180
AUTO
k3
AUTO
. . ) 4£0.0
Bildstabilisering —gsisauo

-

WB $\Natural
@10 | ©0
H5£0 | /7 NORM

(-]

250 F5.6 00,0/ %0

AELIAFL

SRGB

Focal Length [T
Sensor Shift + Digital

01:02:03

1023

2 Valj en punkt med den framre ratten och tryck pa knappen @.

Off Still-1.S. Off Bildstabiliseringen &r avstéangd.
Skakning i alla | Bildstabiliseringen &r aktiverad.
S-1S1 e
riktningar 1.S.
5152 Vertikal Bildstabiliseringen fungerar endast for vertikal
skakning I.S. (383) kameraskakning.
Stillbild Bildstabiliseringen fungerar endast for
S-1S3 Horisontell horisontell () kameraskakning. Anvand
skakning I.S. nar du panorerar kameran horisontellt med
kameran i stdende orientering.
. Kameran identifierar panoreringsriktningen
SASAUTO |AutoI.S. och tillampar lamplig bildstabilisering.
Off Movie-l.S. Off | Bildstabiliseringen ar avstangd.
M-I1S1 Skakning i alla | Kameran anvander bade sensorvaxling (VCM)
Movie riktningar 1.S. och elektronisk korrektion.
Skakning i alla Kameran anvéander endast korrektionen
M-1S2 i agr 15 | sensorvéxiing (VCM).
garl.s. Elektronisk korrektion anvands inte.

Vilja brannvidd (férutom objektiv i Micro Four Thirds/Four Thirds-systemet)

Anvand information om brannvidd for att minska kameraskakningar vid fotografering med
objektiv som inte ingar i Micro Four Thirds- eller Four Thirds-systemen.
« Valj [Image Stabilizer], tryck p4 INFO-knappen, anvand <|[> fér att vilja en brannvidd

och tryck pa @.

« Valj en brannvidd mellan 8 mm och 1000 mm.
+ Valj det varde som narmast matchar det varde som ar tryckt pa objektivet.

Risk

« Bildstabiliseringen kan inte korrigera kraftig skakningsoskarpa eller skakningsoskarpa
som intraffar nar slutartiden ar instélld pa den langsta tiden. | sadana fall rekommenderas

du att anvanda ett stativ.

* Om du anvander ett stativ stéller du in [Image Stabilizer] pa [OFF].

installning prioritet.

Om du anvander ett objektiv som har en bildstabiliseringsfunktion har objektivsidans

Nar prioritet ges till linssidans bildstabilisering och kamerasidan ar installd pa

[S-IS AUTOQ], anvands [S-IS1] istallet for [S-IS AUTO].

Du kan observera funktionsljud eller vibration nar bildstabiliseringen ar aktiverad.
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Sekvensfotografering/anvanda sjalvutlosare

Hall avtryckaren helt nedtryckt for att ta en serie stillbilder. Alternativt kan du ta bilder
med hjalp av sjalvutiésaren.

1 Tryck pa knappen @ for att valja Ei/Q) (sekvensfotografering/sjalvutiosare).

Single

1SO. WE A+0 Natural
AUTO G20 ©x0
£ NORM

%
AUTO. SAF @i | srGB
%10.0 [Fn1)
SISAUTO AELIAFL

@%@%E?J%%E
0
@

250 F5.6 0010/l Lo 08

2 Valj en punkt med den framre ratten och tryck pa knappen @9.

Bunajeibolo4 u

Tagning av Tar en bild i taget nar avtryckaren trycks ner (normalt
03 enstaka bild fotograferingslage, enbildstagning).

Bilder tas med omkring 10 bilder per sekund (fps) medan
%  Sekvens H avtryckaren &r nedtryckt hela vagen. Fokus, exponering och
vitbalans vid vardena for den forsta bilden i varje serie.

Bilder tas med omkring 5 bilder per sekund (fps) medan

. avtryckaren ar nedtryckt hela vagen. Fokus och exponering ar
I;hl- Sl = fasta enligt de alternativ som valts fér [AF Mode] (s. 51) och
[AEL/AFL] (s. 110).

Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan och
O12s Self-timer tryck ner den resten av vagen for att starta timern. Forst tands

12 SEC sjalvutlésarlampan i ca 10 sekunder, darefter blinkar den i ca
2 sekunder och dérefter tas bilden.

Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan och tryck
ner den resten av vagen for att starta timern. Sjalvutiésarlampan
blinkar i ca 2 sekunder och dérefter tas bilden.

g Self-timer
O2s 5 sEC

Tryck pa knappen INFO fér att stélla in [¢) Timer], [Frame],

[Interval Time] och [Every Frame AF].

OC Anpassad Vélj en instélining med <|[> och justera instéliningen med den
sjélvutiésare | framre ratten (@)

Om [Every Frame AF] har definierats som [ON] fokuseras varje

bildruta automatiskt fére varje fotografering.

Den lilla kameraskakning som orsakas av slutarens rorelser kan
o Anti-skak[¢] reduceras under kontinuerlig fotografering och i sjélvutiésarlage
(s. 59).

Fotografera utan att spela in ljudet fran slutaren i

'Di'. Tyst[v] sekvensfotografering och sjalvutiésarlage (s. 59).

[@ High Res Shot Ta stillbilder med en hoégre uppldsning (s. 60).

@ Kommentarer
* Om du vill avbryta den aktiverade sjalvutidsaren trycker du pa V.
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Risk

Nar du anvander } visas ingen bekréftelsebild under tagningen. Bilden visas igen nar
fotograferingen har avslutats. Nar du anvander =} visas den bild som tagits direkt fore.
Hastigheten pa sekvensfotograferingen variera beroende pa vilken lins du anvénder och
zoomlinsens fokus.

Om batterisymbolen blinkar p.g.a. att batterinivan ar lag under sekvensfotografering
slutar kameran att fotografera och sparar bilderna som har tagits pa kortet. Kameran kan
eventuellt inte spara alla bilderna beroende pa hur mycket batteri som finns kvar.
Montera kameran pa ett stativ vid fotografering med sjalvutiésare.

Om du star framfér kameran for att trycka ner avtryckaren nar du anvander sjalvutiésaren
kanske bilden blir oskarp.

Fotografera utan den vibration som orsakas av avtryckarens
anvandning (Anti-skak [#])

For att forhindra att kameran skakar av de sma vibrationer som uppstar under
avtryckarens anvandning genomfors fotograferingen med en elektronisk ridaslutare.
Detta anvands vid fotografering med ett mikroskop eller ett supertelefotoobjektiv.

Du kan andra tiden mellan att avtryckaren trycks ned hela vagen och slutaren frigors i
[Anti-skak[4]] | © Fotograferingsmeny 2. Valj [Off] for att dolja denna installningspunkt.
(s. 95)

1 Tryck pa knappen @ for att valja =i/ (sekvensfotografering/sjalvutisare).

Bunajeiboljo4 ﬂ

2 Anvand den framre ratten for att vélja en av punkterna som ar markerade
med ¢ och tryck pa knappen ).

3 Tabilden.
» Nar den instéllda tiden har forflutit frigdrs slutaren och bilden tas.

Fotografering utan slutarljud (tyst[¥])

| situationer dar slutarljudet ar ett problem kan du fotografera utan ljud. Fotograferingen
genomfdrs med elektroniska slutare for bade den framre och bakre ridan sa att sma
kameraskakningar orsakade av slutarens rorelser kan minskas, precis som vid anti-
skakfotografering.

Du kan andra tiden mellan att avtryckaren trycks ned hela vagen och att slutaren
frigors i [Silent[¥]] i © Fotograferingsmeny 2. Valj [Off] for att dolja denna
installningspunkt. (s. 95)

1 Tryck pa knappen @ for att valja &i/&) (sekvensfotografering/sjélvutisare).
2 Anvand den framre ratten for att valja en av punkterna som ar markerade
med ¥ och tryck pa knappen @.

3 Tabilden.
« Nar slutaren frigérs kommer skarmen att bli svart for ett 6gonblick. Inget slutarljud
kommer att horas.
Risk
* Om motivet ror sig kan det orsaka skevhet i bilden.

» Forvrangning av bilden kan uppsta pa grund av flimmer fran stora rorelser hos motivet
eller lysrérsbelysning.
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Fotografering av stillbilder med hog upplésning (High Res Shot)

Vid fotografering av ett orérligt motiv kan du ta bilder med en hégre uppldsning.
En hogupplost bild spelas in genom fotografering flera ganger medan bildsensorn
flyttas. Fotografera med kameran monterad pa ett stativ eller liknande.

Du kan andra tiden mellan att avtryckaren trycks ned hela vagen och att slutaren
frigors i [High Res Shot] i 8 Fotograferingsmeny 2. Valj [Off] for att d6lja denna
installningspunkt (s. 95). Efter installning av hdguppldst fotografering kan du valja
bildkvaliteten hos den héguppldsta fotograferingen med bildkvalitetslaget (s. 61).

1 Tryck pa knappen @ for att valja =y/®) (sekvensfotografering/sjalvutiosare).
2 Valj [E@) med den framre ratten och tryck pa knappen @.

3 Tabilden.
+ Om kameran &r instabil kommer [E] att blinka. Vanta tills blinkandet upphér innan du
fotograferar.

Risk

Bildkvaliteten &r fast pa HEF.

Nar bildkvaliteten ar instélld paA RAW+JPEG sparar kameran en enda RAW-bild innan den
kombineras till en hdgupplést bild (.ORI). Férkombinerade RAW-bilder kan bara spelas
upp med den programvara som medféljer denna kamera.

Vid fotografering i lysrorsbelysning och liknande kan bildkvaliteten férsamras.

[Image Stabilizer] &r installt pa [Off].

Stalla in bildférhallandet

Du kan andra hojd-/breddférhallandet (férhallandet horisontellt till vertikalt) nar du
tar bilder. Beroende pa vad du foredrar, kan du stélla in bildférhallandet pa [4:3]
(standard), [16:9], [3:2], [1:1] eller [3:4].

1 Tryck pa knappen @9 och valj ett hojd/bredd-férhallande.

2 Anvand den framre ratten for att valja ett bildférhallande och tryck pa
knappen ©x).

Risk

» JPEG-bilder beskars till det valda hojd/bredd-forhallandet; RAW-bilder beskars emellertid

inte utan sparas i stallet med information om det valda héjd-/breddférhallandet.
» Nar RAW-bilder spelas upp visas det valda hdjd-/breddférhallandet med en ram.
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Vilja bildkvalitet (stillbildens kvalitetslage)

Du kan stélla in ett bildkvalitetslage for stillbilder. Valj en kvalitet som &r 1amplig for
tilldmpningen (sasom for bearbetning pa PC, anvandning pa hemsida etc.).

1 Tryck pa @ for att valja bildkvalitetslaget for stillbilder.

A0 N
G0 | @0 @10

10 | ZNORM
S SRGB.
=B

AELIAFL

01:02:03
11023

Stillbildens kvalitetslage

2 Vailj en punkt med <|I> och tryck pa knappen @9).

Valj mellan JPEG- (IF, [N, [N och BN) och RAW-lagen. Valj ett JPEG+RAW-
alternativ for att spela in bade en JPEG- och en RAW-bild med varje tagning. JPEG-
lage kombinerar bildstorlek (I, [ och B) och komprimeringsgrad (SF, F, N och B).
Om du vill valja en annan kombination an MF/MN/[N/BEN &ndrar du

installningarna av [<€- Set] (s. 105) i menyn Egen inst.

Efter instélining av hégupplést fotografering (s. 60) kan du vélja mellan §8F och
HiF+RAW.

RAW-bilddata

Detta format (filnamnstilldgg ».ORF») sparar obearbetade data fér senare bearbetning.
RAW-bildsdata kan inte visas med hjalp av andra kameror eller annan programvara och
RAW-bilder kan inte valjas for utskrift. JPEG-kopior av RAW-bilder kan skapas med den
har kameran. 5" »Redigering av stillbilder» (s. 96)
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Val av bildkvalitet (filmbildens kvalitetslage)
Stall in ett kvalitetslage for filmbilden som ar [ampligt for nskad anvandning.
1 Stallin lagesratten pa &.

2 Tryck paratten @ for att visa live kontroll och valj ett kvalitetslage for
filmbilder med den bakre ratten.

Filmbildens kvalitetslage

Bunajeibolo4 u

3 Valj en punkt med den framre ratten.

+ For att &ndra instéllningarna i bildkvalitetslagena, tryck pa knappen INFO och &ndra
installningarna med den bakre ratten.

Bildkvalitet Tillampning Instéllningar som du kan dndra
e o e
('::ASIV% i'i"nDG?p?QP Instalining 1 Bildfrekvens
('::ASIVF% stgegrgg%%p)ﬂ Instéllning 2 Bildfrekvens
(AASPIF%P ';'i"nD;E:)gp Installning 3 Bildfrekvens
MOVEZFHD ﬂ]30p Instéllning 4 Bildfrekvens

(Full HD Normal 30p)*'*®

Typ av film, detaljerade
MOVQFHD a 391p Anpassad installningar, fotografering av
(Full HD Fin 30p) langsam/snabb rorelse

HD For uppspelning eller _
(1280%720, Motion JPEG)*? | redigering pa en dator
SD For uppspelning eller

(640x480, Motion JPEG)*? | redigering pa en dator

*1 Filformat: MPEG-4 AVC/H.264. Filer kan ha en storlek pa upp till 4 GB. Individuella filmer
kan vara upp till 29 minuter langa.

*2 Filer kan ha en storlek pa upp till 2 GB.

*3 All-Intra refererar till en film som spelats in utan kompression mellan bildrutorna. Filmer i
detta format ar 1ampliga for redigering men har en lagre komprimeringsgrad och som en
konsekvens av detta en stdrre datastorlek.

» Nar videoutgangen &r installd pa PAL kommer en bildfrekvens pa 30p att bli 25p och en
bildfrekvens pa 60p kommer at bli 50p.

» Beroende pa den korttyp som anvands kan inspelningen avslutas innan den maximala
langden har uppnatts.

4 Tryck pa @-knappen for att spara &ndringarna.
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Anvanda en blixt (blixtfotografering)

Blixten kan stéllas in manuellt vid behov. Blixten kan anvandas for blixtfotografering
i ett antal olika fotograferingssituationer.

1 Ta bort skyddet pa blixtskon fran blixtenheten och montera blixten pa

kameran.
« Skjut in blixtenheten helt tills den stoppar mot baksidan av blixtskon och sitter fast
ordentligt.

Skydd till blixtsko

Andra blixtens orientering
Du kan andra den vertikala och horisontella orienteringen
hos blixtenheten. Bounce-fotografering ar ocksa maojlig.

Risk
» Var medveten om att blixtens intensitet kan vara
otillracklig vid Bounce-fotografering.

Ta bort blixtenheten
Tryck pa UNLOCK-omkopplaren medan du tar bort
blixtenheten.

2 Flytta blixtspaken for ON/OFF till positionen ON och sla pa kameran.
* Om du inte anvander blixt for du tillbaka spaken till positionen OFF.
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SV |63



Bunajeibolo4 u

64| SV

3 Tryck pa knappen och valj blixtfunktion.

Flash Mode

At0 Natural

150 we
AUTO | AUTO | Gto

Blixtfunktion —& 4, SAF

[P] 250 F5.6 400 -

4£0.0 ]

SIS AUTO N m

4 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen ©x).

+ De tillgangliga alternativen och ordningen som de visas i varierar beroende pa
fotograferingslaget. B3~ »Blixtfunktioner som kan stéllas in i fotograferingslaget» (s. 65)

Blixten utléses automatiskt vid svagt ljus eller

AUTO Automatisk blixt )
motljus.
% Uppléattnadsblixt Blixten I6ses ut oberoende av hur ljust det ar.
® Avstdngd blixt Blixten utldses inte.
Blixt fér reducering av Med denna funktion kan du reducera fenomenet
OI5D® s med réda 6gon. | S- och M-lagena avfyras blixten
réda égon alltid.
sLO Iség:‘nkarc;mfaerrtiir;%:ned Langa slutartider anvéands for att géra daligt
#sLow (1'agridén) belysta bakgrunder ljusare.
Blixt med
synkronisering med
SLOW langa slutartider Kombinerar synkronisering med langa slutartider
© (1:a ridan)/blixt med med reducering av roda 6gon.
reducering av roda
ogon
N Blixten avfyras precis innan
#SLOWZI Iséyrlnl(argll"l.llfae:tlir:]%?ed slutaren stangs for att skapa
2:a ridan (2'agridén) spar av ljus bakom rérliga
. ljuskallor.
LFULL For anvandare som foredrar manuell anvandning.
g ULL, Manuell Om du trycker pa INFO-knappen kan du anvanda
1/4 etc. ratten till att justera blixtnivan.
Risk

+ 1 [<@>/ % ©(Red-eye reduction flash)], efter forblixtarna tar det ungefar 1 sekund innan
slutaren utléses. Flytta inte kameran innan fotograferingen ar klar.

/%

fotograferingsforhallanden.

<@ (Red-eye reduction flash)] kanske inte fungerar effektivt under vissa

Nar blixten 16ser ut &r slutartiden instélld pa 1/250 sek. eller lAngsammare. Nar man

fotograferar ett motiv mot en ljus bakgrund med upplattnadsblixt kan bakgrunden
Overexponeras.



Blixtfunktioner som kan stéllas in i fotograferingslaget

Fotogra- | LV-super- ... | Forhallanden for m "
ferings- | kontroll- Blixtfunktion Bnl:?:t" att blixten ska Gs:lal;‘: rtfi(:ir
lage panel 9 I6sa ut
$AUTO Automatisk blixt Avfyras
automatiskt
Autoblixt under morka 1730 sek.—*
© (for reduceringav | 1:a forhallandensi | 12505ek-
réda égon) ridan motijus
x ' . . 30sek.—
L3 Upplattnadsblixt Loser alltid ut 1250 sk *
(@) Avstangd blixt — — —
Synkronisering med
PIA @ langa slutartider
SLOW (reducering av roda
5gon) 1:a Avfyras
= ridan automatiskt
Synkronisering med under mérka 60sek.—
4sLow |anzq1§aslrli1(tiaérr:|)der forhallandensi | 11250sek.
— motljus
g Synkronisering med 22
langa slutartider -
SLOW2 (2:a ridan) ridan
% Upplattnadsblixt
Upplattnadsblixt | 1@ | seer gutigut | BOSeK~
(203 (reducering av réda | ridan 17250 sek.
dgon)
S/M ® Avstéangd blixt — — —
Upplattnadsblixt/
synkronisering med 2:a Loser alltid ut 60sek.—
2nd-C langa slutartider ridan 1/250 sek.*
(2:a ridan)

« $AUTO, @ kan stillas in | EVI®-lage.
* 1/250 sekunder vid anvandning av en extern blixt som séljs separat.

Minsta rackvidd

Objektivet kan ge skuggor éver motiv som
ar for nara kameran, orsaka vinjettering eller
vara for ljus dven med lagsta intensitet.

Ungefarligt avstand
Objektiv vid vilket vinjettering
intraffar
17 mm 1.8 0,25m
25 mm f1.8 0,25m
45 mm 1.8 0,5m
12-50 mm EZ 0,35 m
0,6 m
12—40 mm PRO | 0,3 m (Brénnvidd: 16 mm
eller mer)
40-150 mm 0,5m

« Externa blixtar kan anvandas for att forhindra vinjettering. For att férhindra att fotografier
Sverexponeras ska du valja lage A eller M och vélja ett hégt f-nummer eller minska

ISO-kéansligheten.
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Justera blixteffekten (Instéllning av blixtstyrkan)

Blixteffekten kan justeras om du upptécker att motivet verkar verexponerat eller
underexponerat aven om du upptacker att exponeringen i resten av bilden ar lagom.

1 Tryck pa knappen @) och vélj en -4
instalining av blixtstyrka. = 0 [ SNatual

10

210
£ NORM

Allni o : SRGB
Instélining av = %:0.0 o
blixtstyrkan S AEUAFL

01:02:03

El. 250 F5.6 0.0 -: !0 e 26D

2 Valj ett varde for blixtkompensation med den framre ratten och tryck pa
knappen ©x).
Risk
+ Denna installning har ingen effekt nar blixtkontrollaget for externa blixtenheter ar installt
pa MANUAL.

+ Andringar av blixtintensitet som gjorts med den externa blixtenheten laggs till de som har
gjorts med kameran.

Tilldela funktioner till knapparna (knappfunktion)

Spara de knapptilldelade alternativen. Detta alternativ motsvarar %,

Anpassningsmenyn §J.

De funktioner som kan tilldelas anges i tabellen nedan. Tillgangliga alternativ varierar

for varje knapp.

1 Tryck pa knappen @ for att vélja Knappfunktion
knappfunktionen. i

Function
150 ws
AUTO | AUTO
%
AUTo

%+0.0 ]
S4S AUTO N

E’ 250 F5.6 00.0/-0. 11 s

2 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen ©.

Alternativ for knappfunktion

[EX)Function] / [F#Function] / [[@RFunction] / [[[}Function] / [@Function]*! / [€3Function] /
[>Function] / [V Function] / [e8nFunction] ([Direct Function]*2 / [[ass]]*3) / [ZM]Function]** /
[BE®Function]* / [[E@Function]*

*1 Ej tillgangligt i 1age &.

*2 Tilldela funktionen till vardera A V <|D>.

*3 Valj AF-markeringen.

*4 Valj den funktion som tilldelats knappen pa den batterihallare (HLD-8) som séljs separat.
*5 Valj funktionen som tilldelas knappen pa vissa objektiv.




4

Justera exponeringskompensation.

2 IS0/ = WB

Justera ISO-kansligheten med den framre ratten och
vitbalansen med den bakre ratten.

2 WB/ = I1SO

Justera vitbalansen med den framre ratten och ISO-
kansligheten med den bakre ratten.

AEL/AFL AE-las eller AF-las. Funktionen andras efter [AEL/AFL]-
installningen. Nar AEL ar valt, tryck en gang pa knappen for
att lasa exponeringen och visa pa bildskarmen. Tryck ner
knappen igen for att avbryta laset.

@ REC Tryck pa knappen for att spela in en videosekvens.

& (Granska) Blandaren stegas ned till det valda vardet medan knappen

ar nedtryckt. Om [On] véljs fér [$3Lock] i Anpassningsmenyn
forblir blandaren vid det valda laget dven nér knappen slapps
upp.

& (Vitbalans med en
knapptryckning)

Kameran mater vitbalansen nar knappen ar nedtryckt (s. 56).

[xes] (AF-omrade)

Valj AF-markeringen.

[ass] Hem

Genom att trycka pa knappen valjs den AF-markering som
sparats med [[s:1] Set Home] (s. 100). Tryck pa knappen igen for
att aterga till AF-markeringslaget. Om kameran stangs av nar
hempositionen valjs, aterstalls hempositionen.

MF

Tryck pa knappen for att valja manuell skarpeinstalining.
Tryck pa knappen igen for att ga tillbaka till det tidigare valda
AF-laget.

RAW€:-

Tryck pa knappen for att véxla mellan inspelningslagena
JPEG och RAW+JPEG.

) TEST (Testbild)

Bilder som tagits med knappen nedtryckt visas pa skarmen
men sparas inte pa minneskortet.

Myset1-Myset4

Vaxlar mellan registrerade Myset-instéllningar nar knappen
trycks ned. Tryck pa knappen igen for att ga tillbaka.
Fotograferingsldget kommer att &ndras oavsett positionen hos
lagesratten.

E/@d

Knappen kan anvandas for att valja mellan [$2] och
medan undervattenshuset ar monterat. Tryck pa och hall
knappen for att aterga till det féregaende laget. Om du tilldelar
den har funktionen till en knapp kommer véxling melin [Se]
och nar du anvander objektivet med den elektroniska
zoomfunktionen automatiskt att stalla in objektivet pa WIDE
eller TELE.

Live Guide

Tryck pa knappen for att visa live guider.

C&® (Digital

telekonverter)

Tryck pa knappen for att sla pa eller av digital zoom.

W (Keystonekompen-
sering)

Tryck pa knappen en gang for att visa alternativ for
keystonekompensering och en gang till for att spara
andringarna och avsluta. For att aterga till vanlig fotografering,
tryck och hall med den valda knappen.

Q (Férstora)

Tryck pa knappen for att visa zoomramen. Tryck igen for
att forstora bilden. Hall ned knappen for att stanga av
zoomramen.

N
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Toppar Varje gang man trycker pa knappen véxlar skdrmen mellan
visning/icke visning. Nar peaking visas ar inte visning av
histogram och hdgdager/lagdager tillganglig. Nar Peaking
anvands kan du éndra farger och forstérkning genom att
trycka pa knappen INFO.

AF Stop Avbryter autofokus.

RS Valj ett alternativ for sekvensfotografering eller sjalvutidsare.

& Valj ett blixtlage.

HDR Vaxlar till HDR-fotografering med de sparade installningarna.

BKT Aktiverar BKT-fotografering med sparade installningar.

Multi Funktion

Tryck pa knappen for att ta fram den valda multifunktionen*.
For vaxling mellan hamtade funktioner, tryck pa knappen
medan ratten vrids. I=5> »Multifunktionsknapp» (s. 68)

WLas (Pekpanellas)

Hall knappen nedtryckt for att aktivera eller avaktivera
pekpanelfunktionen.

Elektronisk zoom

Nar du anvander ett objektiv med elektronisk zoom kan
du trycka pa knappen och anvanda pilknapparna for
zoomfunktioner.

| (Skarmvaxling)

Tryck pa den har knappen for at vaxla mellan att visa/délja
férhandsvisningen. Om égonsensorn ar inaktiverad vaxlar
detta mellan skérmvisning och EVF-visning.

= Nivavisning

Tryck pa knappen for att visa nivamataren och tryck pa den
igen for att stdnga av nivamataren. Nivamataren &r tillganglig
nar [Style 1] eller [Style 2] &r installt i [Built-in EVF Style].

* Multi Funktion: (Highlight&Shadow Control), ® (Color Creator), (ISO sensitivity/
White balance), (White balance/ ISO sensitivity), Q (Magnify), (Image Aspect)

B Multifunktionsknapp (Multifunktion)
Na&r du komponerar bilder i s6karen kan du justera installiningarna snabbt genom

att anvanda multifunktionsknappen. Med standarinstallningarna har Fn2-knappen
funktionen som multifunktionsknapp.

Vilja en funktion

1 Hall den knapp till vilken multifunktionen har tilldelats
intryckt och vrid pa ratten.
* Menyerna visas.

2 Fortsatt vrida ratten for att valja 6nskad funktion.
» Slapp knappen nar den énskade funktionen ar vald.




Anvinda multifunktionsalternativ

Tryck pa den knapp till vilkken multifunktionen har tilldelats. En dialogruta for val av

alternativ visas.

[Q] tilldelad till Fn2-knappen

Fotograferingsvisning

m2 9

Andra alternativ tilldelade till Fn2-knappen

AF-zoomram

Tryck pa och
hall @/Fn2

AF-zoom

Hoégdager- och
\ lagdagerkontroll

Color Creator/
alternativ

1SO-kanslighet/
vitbalansalternativ

Alternativ fér hojd/
bredd-férhallande )

(ISO-kanslighet/vitbalans)* (s. 54, 55)

Funktion Framre ratt (®) Bakre ratt (£)

(Hoégdager- och lagdagerkontroll) (s. 52) Hoégdagerkontroll Lagdagerkontroll
® (Color Creator) (s. 52) Ton Mattnad
Lage for

1ISO-kéanslighet

vitbalansering

(Vitbalans/ 1ISO-kanslighet* (s. 54, 55)

Lage for
vitbalansering

1ISO-kéanslighet

Q (Superspot AF) (s. 50)

AF-zoomram: Exponeringskompensation
Zoom-AF: Zooma in eller ut

&) (Bildférhallande) (s. 60)

Valj ett alternativ

* Visning genom val med [Multi Function Settings] (s. 100).

N
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Bearbetningsalternativ (bildldage)

Valj ett bildlage och gor individuella justeringar av kontrast, skarpa och andra

parametrar (s. 69). Andringar av varje bildldge sparas separat.

1 Tryck pa knappen @ och valj bildlage.

Picture Mode
150 WB
AUTO AUTLC
%
AUTO
%+0.0
SIS AUTO N

E’ 250 F5.6 40,0/ -0 s

2 Valj ett alternativ med den framre ratten och tryck pa knappen ).

Producerar bilder som ser mer imponerande ut matchade till

g% (HEELED motivet.
SN Vivid Producerar levande féarger.
& Natural Producerar naturliga farger.
&N Muted Producerar fargtoner med lag kontrast.
& Portratt Ger fina hudtoner.
M Monoton Ger svartvita bilder.
Anpassad i\:]iltj;ﬁ:iggifnt{nktion, stall in parametrarna och spara
e-Portrait Producerar mjuka hudtexturer. Far inte anvandas med alternativ

exponering eller vid inspelning av videosekvenser.

Color Creator

Producerar farger instéllda med Color Creator (s. 52).

Fargstark

Soft Fokus
Blek&Ljus Farg
Mjuk Ton
Grovkornig Film

Halkamera

Diorama

Cross Process I3 »Typer av konstfilter» (s. 30)

Svag Sepia

Dramatiska Farger

Key Line

Vattenfarg

Retro
Partiell farg*

BEEEEEERREEREEEREC B

Valj ett konstfilter och valj 6nskad effekt.

* Nar du har valt partiell farg med <|> trycker du pa knappen INFO for att visa fargringen.




Gora finjusteringar av skdrpan (skarpa)

| installiningarna [Picture Mode] (s. 70) kan du gora finjusteringar ev enbart skarpan och
spara andringarna.

1 Tryck pa @ och valj skarpa.

Sharpness
2 Justera skarpan med hjélp av den 5o | mm | AZ0 | Sleun
framre ratten. o

%£0.0 [Fn)
$48 AUTO N AELAFL

B’ 250 F5.6 00,0/ b ion i

Gora finjusteringar av kontrasten (kontrast)

| instaliningarna [Picture Mode] (s. 70) kan du géra finjusteringar av enbart kontrasten
och spara andringarna.

1 Tryck pa @ och valj kontrast.

2 Justera kontrasten med hjélp av den & W

framre ratten. who ||

5£0.0 fFo]
SIS AUTO L1 AEL/AFL

Contrast

E’ 250 F5.6 §0.01 -0 iea 5008

Gora finjusteringar av méttnaden (mattnad)

| instaliningarna [Picture Mode] (s. 70) kan du gora finjusteringar av enbart mattnaden
och spara andringarna.

1 Tryck pa @ och valj mattnad.
Saturation
2 Justera mattnaden med hjalp av den B | MR Len e

framre ratten. adho sar B

5500 | O @ [Fo1]
§-IS AUTO N AEL/AFL

Mattnad

B’ 250 F5.6 h0.0f i in iaos

Bunajeibojo4 n
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Gora finjusteringar av tonen (nyanser)

| instéllningarna [Picture Mode] (s. 70) kan du gora finjusteringar av enbart tonen och
spara andringarna.

1 Tryck pa @ och valj ton.

Gradation

2 Justera tonen med den framre ratten. A | AR
Ao ]
4100 O
S-S AUTO MmN AEL/AFL
E’ 250 F5.6 0.0 0008 oo ess
Delar upp bilden i omraden och anpassar ljusstyrkan separat for
AUTO:Auto varje omrade. Detta kan anvandas for bilder med omraden med stor
kontrast dar de vita omradena blir for ljusa eller de svarta for morka.
NORM:Normal Anvand laget [Normal] vid normal fotografering.
HIGH:Hog Toning av ett ljust motiv.
LOW:Lag Toning av ett morkt motiv.

u Applicera filtereffekter till monotona bilder (S/V-filter)

| installningen monoton i installningarna [Picture Mode] (s. 70) kan du lagga till och
spara en filtereffekt i forvag. Detta skapar en monoton bild i vilken fargmatchningen for
filterfargen gors ljusare och den kompletterande fargen gérs moérkare.

1 Tryck pa @ och valj [Picture Mode].

B&W Filter

2 Valj [Monotone] och darefter P )
[B&W Filter]. o Filtereffekter
%+0.0
S-S AUTO MmN AEL/AFL
E‘ 250 F5.6 h0.01 -5 do PR3
N:Neutral Skapar en normal svartvit bild.
Ye:Gul Aterger klart definierade vita moln med en naturligt bla himmel.
Or:Orange Betonar farger i bla himmel och solnedgangar nagot.
R:Rod Betonar fargerna i bla himmel och ljusstyrkan i roda hostlov starkt.
G:Groén Betonar fargerna i réda lappar och grona I6v starkt.
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B Justering av tonen hos en monoton bild (Bildton)
Du kan stélla in och spara fargnyansen fér monotona bilder som tagits i [Picture Mode]

(s. 70).
1 Tryck pa @ och valj [Picture Mode]. e L
ict. Tone
2 Valj [Monotone] och sedan [Pict. A | AR
TOne]. Ao [
%100
$4S AUTO (L1
E’ 250 F5.6 10,0/ s lver
N:Neutral Skapar en normal svartvit bild.
S:Sepia Sepia
B:Bla Bla toner
P:Violett Lila toner
G:Gron Grona toner

Bunajeibojo4 n
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Instéllning av fargatergivningsformatet (firgomrade)

Du kan vaélja ett format for att sakerstalla att farger aterges korrekt nar tagna bilder
aterskapas pa en skarm eller nar en skrivare anvands. Detta alternativ motsvarar
[Color Space] i den %, Anpassade menyn .

1 Tryck pa @ och valj fargomrade.

Color Space
2 Valj ett fargformat med den 8 | W Dol
. 510 ZNORM
framre ratten. o | [ s = Fargomrade

%£0.0 o]
45 AUTO N AELAFL

E’ 250 F5.6 00105008 Lo e

Detta ar standard RGB fargomrade som faststallts av International
sRGB Electrotechnical Commission (IEC).
Normalt anvands [sRGB] som standardinstallning.

Detta ar en standard som tillhandahalls av Adobe Systems.
AdobeRGB Kompatibel programvara och hardvara sasom en display, skrivare
osv. kravs for korrekt utséndning av bilder.

Filmljudsalternativ (inspelning av ljud tillsammans med
videosekvenser)

Du kan stalla in inspelningsljud vid filmning.

1 Vrid Iagesratten till & och tryck pa
knappen @ for att vélja ett filmljud.

2 Véaxla ON/OFF med den framre ratten och tryck pa knappen @.

Risk
+ Nar du spelar in ljud for en videosekvens kan funktionsljud fran objektivet och kameran
spelas in samtidigt. Om du vill kan du minska dessa ljud genom att spela in med
[AF Mode] installt pa [S-AF] eller genom att begransa antalet ganger som du trycker pa
knapparna.
* Inget ljud spelas in i (Diorama)-lage.
+ Nar ljudinspelning med filmer &r instélld pa [OFF] visas Q.
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Lagga till effekter till en videosekvens

Du kan spela in filmer som drar nytta av de effekter som ar tillgangliga
stillbildsfotograferingslage. Stall in ratten pa @& for att aktivera instaliningarna.

1

Stall in lagesratten pa &, tryck pa knappen
och anvand den bakre ratten for att valja
fotograferingslage.

Fotograferingslage

2 Anvand den framre ratten for att valja ett fotograferingslédge och tryck pa

knappen ).
P Optimalt blandarvarde stalls in automatiskt beroende pa motivets ljusstyrka.
A Avbildningen av bakgrunden andras genom instéllning av blandaren. Anvand den
bakre ratten (&) for att justera blandaren.
s Slutartiden paverkar hur motivet visas. Anvanda bakre ratten for att justera
slutartiden. Slutartiden kan stéllas in pa varden mellan 1/30 sek. och 1/8000 sek.
Du kan stélla in bade blandaren och slutartiden. Anvénd den framre ratten (%)
M for att vélja blandaren och den bakre ratten (&) fér att valja slutartiden till mellan
1/30 s och 1/8000 s. Kansligheten kan stéllas in manuellt pa varden mellan ISO 200
och 6400; automatisk ISO-kanslighet kan inte anvandas.
Risk

Det nedre vardet for slutartid &ndras beroende pa bildfrekvensen hos filmens bildkvalitet.
Stabilisering ar inte méjlig vid kraftiga kameraskakningar.

Nar kamerans innanméte blir varmt avbryts inspelningen automatiskt for att skydda
kameran.

Med vissa konstfilter &r [C-AF]-funktioner begransade.

Du rekommenderas att anvéanda SD-kort med hastighetsklassen 10 eller hogre for
filminspelning.
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3 Spela upp

Informationsvisning under uppspelning

T

1 08 Hew v

Information om den visade bilden
Férenklad visning

L
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(1 Batterikontroll.............cccceveveuercnn... s. 17
(2 Tradlés natverksanslutning..s. 118—123
(3 Inkluderar GPS-information .......... s. 121
(@ Eye-Fi-6verforing slutférd ............. s. 109
(8 Utskriftsreservation

Antal utskrifter...........cccoooeeiinnnn. s. 129
(® Delningsorder ............cccccccveveunen. s. 82
@ Ljudinspelning.........ccccooveveereennen. s. 82
SKYAda ..o s. 81
® Vald bild .. ..§. 82
Filnummer...........ccooovovevvccccennnn. s. 106
@) Bildnummer
@2 Inspelningsl&age. ........ccoovevevevnnnen. s. 87

43 Bildférhallande
3D-bild
Temporart sparad bild

for PHOTO STORY ....ocovvieeieiiiies s. 33
@5 Datum och tid...........ccccvvevereerenne. s.18

Andring av informationsdisplayen

Grans for bildférhallande ................ s. 60

0D AF-MAL oo s. 48
Fotograferingslage.................. s.23-40
Exponeringskompensation ............. s. 47
SIUtArtd. ....ooooeeeeeres .8.34-37
@) Blandarvarde .s.34-37
@) Brannvidd ... 137
@) Instalining av blixtstyrkan................ s. 66
Vitbalanskompensering .................. s. 56
@5 FArgomrade .........coccovovvevveeennnn. s. 106
@) BildIAgE .......evveeeeerreeereereereeeen s.70
@) Komprimeringsgrad ...................... s. 116
PiXeltal ......c.cooverveieierieieiiiieeieieiae s. 105
ISO-kANSlghet ...........o..ovvverreenenn s. 54
VIbalaNnS ........oovveveeiceieeeein s. 55

@) Matlage..
32 Histogram ..

Du kan véxla den information som visas pa skarmen vid bildvisning med

knappen INFO.

INFO-knapp

Endast bild

P INFO
Forenklad visning ’

-

INFO

30

Fullstéandig visning

ddn ejadg ﬂ
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Visa fotografier och filmer

1 Tryck pa [=]-knappen.
+ Ditt senaste fotografi eller film visas.
+ Valj 6nskad fotograf eller film med den framre ratten (&) eller pilplattan.
+ Tryck ner avtryckaren halvvags for att komma tillbaka till fotograferingslaget.

ddn ejadg g

Framre ratt

Visar Visar L
foregaende nasta Stillbild
bild  bild

[P IRVIEN
INE 2ERN10020004
4

Movie

Bakre ratt (€) Zooma in (€)/Index (&)
. ~ Foregaende (®)/Nasta (&)
A i e Funktionen &r ocksa tillganglig under delfrstoring.
Visning av en bild i taget: Nasta (D> )/féregaende (<)/
uppspelningsvolym (A V)
. Narbildsvisning: Rulla bild
F 'A'kgaé’]'f;; Du kan visa nasta bild (I>) eller féregaende bild
(<) under nérbildsvisning genom att trycka pa
INFO-knappen.
Smabilder/Mina klipp/kalenderuppspelning: Hogdagerbild
Fn1 Visar en zoombild. Peka for att stalla in 1aget for bilden och tryck
pa Fn1 for att zooma in. Avbryt genom att trycka pa Fn1.
INFO Visa bildinfo
™ Valj bild (s. 82)
Fn2 Skydda bild (s. 81)
o Radera bild (s. 81)
Visa menyer (vid kalendervisning, tryck pa denna knapp for att
avsluta visning av en bild i taget
luta visni bild i t
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Smabildsvisning/kalendervisning

« Fran visning av en bild i taget, vrid den bakre ratten till =g for sméabildsvisning. Fortsatt
vrida for uppspelning av Mina klipp och &nnu mer for kalendervisning.
« Vrid den bakre ratten till Q for att aterga till enbildsvisning.

m
>
-

o)
»
e
o)

*1 Om ett eller fler Mina klipp har skapats kommer det att visas har (s. 42).

ddn ejadg ﬂ

Titta pa stillbilder

Narbildsvisning
| visning av stillbilder, vrid den bakre ratten till Q for att zooma in. Vrid till G=g for att aterga till
visning av stillbilder.

Visning av en
bild i taget

2x zoom & 14x zoom

narbildsuppspelning
Rotera
Valj om bilder ska roteras eller inte.
1 Visa stillbilden och tryck pa ).
2 Valj [Rotate] och tryck pa @.

3 Tryck pa A for att rotera bilden moturs, pa V for att rotera den medurs;
bilden roteras varje gang du trycker pa knappen.

» Tryck pa @ for att spara instéllningarna och avsluta.
« Den roterade bilden sparas med sin aktuella orientering.
» Videosekvenser, 3D-bilder och skyddade bilder kan inte roteras.
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Bildspel
Den har funktionen anvands for att visa bilder som finns pa kortet en efter en.

1 Tryck pa @ under bildvisning och valj [i&]].

Back

2 Justera installningar.

Start Starta bildspelet. Bilder visas i ordning med borjan fran den aktuella
bilden.

BGM Stall in [Joy] eller vrid BGM till [Off].

Skjutreglage Stall in den typ av bildspel som ska visas.

Bildintervall Valj tidslangden for hur lange varje bild visas fran 2 till 10 sekunder.

Filmintervall Valj [Full] for att inkludera kompletta videoklipp i bildspelet och valj
[Short] for att endast inkludera bérjan av varje videoklipp.

3 Valj [Start] och tryck pa ©X).
 Bildspelet startar.
» Tryck pa @ for att stoppa bildspelet.

Volym

Tryck pa AV under bildspelet for att justera den évergripande volymen for
kamerahégtalaren. Tryck pa <|[> medan volymjusteringsindikatorn visas for att justera
balansen mellan ljud som spelats in tillsammans med bilden eller filmen och bakgrundsmusik.

@ Kommentarer

+ Du kan andra [Joy] till en annan BGM. Spela in de data som hamtats fran Olympus
webbplats pa kortet, valj [Joy] fran [BGM] i steg 2 och tryck pa [>. Besok féljande
webbplats féor hamtningen.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/

Volym

Volymen kan justeras genom att man trycker pa A eller V
under visning av en bild i taget och videouppspelning.
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Titta pa filmer

Valj en film och tryck pa knappen @K for att visa
uppspelningsmenyn. Valj [Play Movie] och tryck pa

knappen @ for att starta uppspelningen. Snabbspola ‘
framat och bakat med <|/>. on
Tryck ater pa knappen @ for att pausa uppspelningen. Nar N Fies

uppspelningen ar pausad, anvand A for att visa den forsta
bildrutan och ¥ for att visa den sista bildrutan. Anvand
<> eller den fréamre ratten (&) for att visa tidigare eller
senare bildrutor. Tryck pa knappen MENU for att avsluta
uppspelningen.

For filmer pa 4 GB eller mer
For filmer med en filstorlek som Overstiger 4 GB trycker du pa @ for att visa féljande

meny.
[Play from Beginning]: Spelar upp en delad film hela vagen
[Play Movie]: Spelar upp filerna separat
[Delete entire &1: Raderar alla delar av en delad film
[Erase]: Raderar filerna separat

Risk

* Virekommenderar att du anvander den medféljande datorprogramvaran for att visa
videosekvenser pa en dator. Innan du startar programvaran for forsta gangen ska du
ansluta kameran till datorn.

Skrivskydda bilder

Skydda bilder fran att raderas av misstag. Visa en

bild som du vill skydda och tryck pa @ for att visa
bildvisningsmenyn. Valj [Om] och tryck pa @ och tryck
sedan pa A eller V for att skydda bilden. Skyddade bilder
visas med en O (skydda)-ikon. Tryck pa A eller ¥V for
att ta bort skyddet.

Du kan aven skydda flera valda bilder.

I= »Valja bilder ([Share Order Selected], [Om), [Erase
Selected])» (s. 82)

Risk
» Nar kortet formateras raderas alla bilder &ven om de ar skrivskyddade.

Radera bilder

Ta fram en bild som du vill radera och tryck pa ﬁl-knappen. Valj [Yes] och tryck pa

©@)-knappen.
Du kan radera bilder utan bekraftelsesteget genom att andra knappinstaliningarna.

=¥ [Quick Erase] (s. 106)

O (skydda)-ikon

-knapp

ddn ejadg ﬂ
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Definiera en overforingsorder pa bilder ([Share Order])

Du kan i férvag valja bilder som du vill 6verfora till en smartphone. Du kan ockséa bladdra
mellan exakt de bilder som ingar i delningsordern. Nar du spelar upp bilder som du vill
overfora trycker du pa @ for att visa uppspelningsmenyn. Efter val av [Share Order] och
nedtryckning av @) trycker du pa A eller ¥ for att stélla in en delningsorder pa en bild
och visa «§. For att avbryta en delningsorder, tryck pa A eller V.

Du kan i foérvag valj vilka bilder du vill dverféra och definiera en delningsorder samtidigt.
I »Valja bilder ([Share Order Selected], [Om], [Erase Selected])» (s. 82), »Overféra
bilder till en smartphone» (s. 120)

Risk
» Du kan stélla in en delningsorder pa max cirka 200 bilder.
+ Delningsbestallningar kan inte innehalla RAW-bilder eller Motion JPEG-filmer
(HHo eller EsDg).

Vilja bilder ([Share Order Selected], [Om], [Erase Selected])
Du kan vélja flera bilder for [Share Order Selected], [Om] ek e RAED

eller [Erase Selected]. a3 -

Tryck pa M-knappen pa smabildsskérmen (s. 79) for att L & F
markera en bild. Da visas en &f -ikon pa bilden. Tryck pa E—m..—g_.m:ﬂ
™-knappen igen for att avbryta valet. ??IJ-Z- Evd 17|

Tryck pa @ for att visa menyn och valj sedan fran [Share 201501011230 21
Order Selected], [Om] eller [Erase Selected)].

Ljudinspelning
Lagag till en ljudinspelning (upp till 30 sek. lang) till den aktuella bilden.

1 Visa bilden som du vill lagga till en ljudinspelning fér
och tryck pa ' Ad:Pls(:dfiiltips
+ Det gar inte att spela in ljud med skrivskyddade bilder. Share Order
* Ljudinspelning kan &ven valjas i bildvisningsmenyn. :
2 Valj [#] och tryck déarefter pa @x).
» Om du vill avsluta utan att Iagga till en inspelning véljer
du [No].
3 Valj [ Start] och tryck pa @ for att starta
inspelningen.
» Tryck pa @9 for att stoppa inspelningen halvvags.
4 Tryck pa @ for att avsluta inspelningen.
+ Bilder med ljudinspelningar indikeras med en J-ikon.

* Om du vill radera en inspelning valjer du [Erase]
i steg 3.

Back

Back
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Anvédnda pekskdarmen

Du kan manipulera bilder med hjalp av pekpanelen.

B Visning i helskarmslage

Visa ytterligare bilder
« For ditt finger till vanster for att visa senare bilder och till
hoger for att rullningsvisa tidigare bilder.

Bildvisningszoom

zoomats in.

Tryck ater pa
av Mina klipp.

B Smabildsvisning/Mina klipp/Kalendervisning

Sida framat/sida bakat

Tryck ltt pa skarmen for att visa skjutreglaget och IER.
Flytta skjutreglaget upp eller ned for att zooma in eller ut.
Anvand fingret for att rulla visningen nar bilden har

Tryck pa IEH for smabildsvisning.

for kalendervisning och uppspelning

Anvand eller
ska visas.

helsk@rmsvisning.
Titta pa bilder

Dra fingret uppat for att visa nésta bild och nedat for att
visa féregaende bild.

for att valja antalet bilder som

Tryck l&tt pa flera ganger for att aterga till

« Tryck latt pa en bild for att visa den i helskarmslage.

Vilja och skydda bilder

Under helskarmsvisning, tryck latt pa skarmen for att visa pekmenyn. Du kan utféra
Onskad atgard genom att peka pa ikonerna i pekmenyn.

Markera en bild. Du kan valja flera bilder och ta bort dem pa samma
o 4

gang.
< Bilder som du vill dela med en smartphone kan definieras.

I »Definiera en 6verforingsorder pa bilder ([Share Order])» (s. 82)
On Skyddar en bild.
Risk

» ROor inte vid skdrmen med fingernaglarna eller andra vassa féremal.
» Handskar och skarmskydd kan paverka pekskarmens funktion.

ddn ejadg ﬂ
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Grundlaggande menyfunktioner

Menyerna innehaller alternativ for inspelning och uppspelning som inte visas av live
kontroll, som du kan anvanda for att anpassa kamerans installningar fér enklare
anvandning.

Preliminara och grundldggande fotograferingsalternativ

Avancerade fotograferingsalternativ

Bildvisnings- och retuscheringsalternativ

Anpassa kamerainstallningar (s. 100)*

~FmeeE

Kamerainstallning (t.ex. datum och sprak)

* Visas inte med standarinstallningarna.

1 Tryck pa MENU-knappen for att visa menyerna.

Shooting Menu 1

ard Setup

) Reset/Myset
Flik Picture Mode
€

X X = Image Aspect
Driftsguide Digital Tele-converter
Tryck pa MENU-
knappen for att ga
tillbaka en skérm

Tryck pa @) for att
bekréafta instaliningen

» En guide visas i cirka 2 sekunder efter att du valt ett alternativ.
» Tryck pa INFO-knappen for att visa eller dolja guider.

2 Anvand A 'V for att vélja en flik och tryck pa .

3 Valj en funktion med hjélp av A 'V och tryck pa @) for att visa
alternativen for den valda funktionen.

Den aktuella instéllningen visas

Shooting Menu 2

Bracketing

Shooting Menu 2

Bracketing

HDR
92 Multiple Exposure

Funktion
Keystone Comp.
Anti-Shock [+]/Silent [v]
High Res Shot

% RC Mode

Back

Back

4 Anvand A 'V for att markera ett alternativ och tryck pa @ for att valja.
* Tryck pa MENU flera ganger for att ga ur menyn.

@ Kommentarer
» For standardinstallningarna for varje alternativ, se »Menyforteckning» (s. 152).



Anviénda Fotograferingsmeny 1/Fotograferingsmeny 2

Shooting Menu 1
Card Setup
a2
=
%

Reset/Myset
Picture Mode

Image Aspect
Digital Tele-converter
! oo

Back [El

Fotograferingsmeny 1 Fotograferingsmeny 2

o Kortinstallning (s. 85) -} Alternativexponering (s. 90)
Aterstall/Myset (s. 86) HDR (s. 53)
Bildinstallning (s. 87) Multiexponering (s. 92)
<€:- (s. 87) Keystone Comp. (s. 94)
Bildférhallande (s. 60) Anti-skak [#]/tyst[¥] (s. 95)
Digital telekonverter (s. 88) High Res Shot (s. 95)
Oy $/E) (Sekvensfotografering/ % RC-lage (s. 95)
Sjalvutldsare/Tidsforloppsinstaliningar)
(s. 58, 88, 89)

Formatera kortet (Kortkonfigurering)

Korten maste formateras med den har kameran fore forsta anvandningen eller efter att
den har anvants med andra kameror eller datorer.

Alla data som finns pa kortet, inklusive skrivskyddade bilder, raderas nar kortet
formateras.

Se till att det inte finns bilder kvar pa kortet som du vill spara nar du formaterar ett
anvant kort. I=¥° »Anvandbara kort» (s. 132)

1 Valj [Card Setup] i & Fotograferingsmeny 1. Card Setup
2 Valj [Format] och tryck déarefter pa @x).

All Erase

Back

3 Valj[Yes] och tryck pa @v).
 Kortet formateras.

Radera alla bilder (kortkonfigurering)

Alla bilder som tagits raderas. Skyddade bilder raderas inte.

1 Valj[Card Setup] i B Fotograferingsmeny 1. Card Setup
2 Vadlj [All Erase] och tryck pa ©s).
3 Valj [Yes] och tryck pa ©9. Format

« Alla bilder har raderats.

Back
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Aterstilla standardinstillningarna (aterstill)
Kamerainstéllningarna kan enkelt aterstallas till standardinstaliningar.
1 Valj [Reset/Myset] i & Fotograferingsmeny 1.

2 Valj [Reset] och tryck pa @.

+ Markera [Reset] och tryck pa > for att vélja typ av
aterstéallning. Markera [Full] och tryck pa @ om alla
instaliningar forutom tid, datum och nagra andra ska
aterstéllas. 15" »Menyforteckning» (s. 152)

3 Valj [Yes] och tryck pa @.

Reset/Myset
»
Myset1 No Data
Myset2 No Data
Myset3 No Data
No Data

Myset4

Back

Registrera favoritinstéllningar (Myset)

Spara Myset
Du kan spara de aktuella kamerainstalliningarna for andra lagen an fotograferingslage.
Sparade instéliningar kan hamtas i lagena P, A, S och M.

1 Justera instaliningar for att spara.
2 Valj [Reset/Myset] i & Fotograferingsmeny 1.

3 Valj bnskad destination ([Myset1]-[Myset4]) och tryck pa [>.
+ [Set] visas intill destinationerna ([Myset1]-[Myset4]) for vilka instéliningar redan har
sparats. Om [Set] valjs igen skrivs den sparade installningen 6éver.
» Valj [Reset] for att ta bort registreringen.

4 Valj [Set] och tryck pa €.
« Instéllningar som kan sparas till Myset 15~ »Menyférteckning» (s. 152)

Anvidnda Myset

Staller in kameran pa de installningar som valts fér Myset.

1 Valj [Reset/Myset] i B Fotograferingsmeny 1.

2 Valj dnskade instéliningar ([Myset1]-[Myset4]) och RosetMyset

tryck pa ©x.

3 Valj [Yes] och tryck pa @.

Reset

Myset2
Myset3

Mysetd

Back

» Fotograferingslaget andras inte nar MySet genomfors fran en meny.

* Om du tilldelar MySet till en knapp kan du genomféra det genom att helt enkelt trycka pa
knappen. Med denna atgard kommer fotograferingsléget att &ndras till det sparade laget.

+ Du kan ocksa tilldela MySet till ART eller pa lagesratten.



Behandlingsalternativ (bildlage)

Du kan géra individuella justeringar for kontrast, skarpa och évriga parametrar i
instéliningar for [Picture Mode] (s. 70). Andringar for varje bildldge sparas separat.

1 Valj [Picture Mode] i B Fotograferingsmeny 1. . dss':““"g Menul
0 Card Setup

Reset/Myset

Picture Mode BN

Image Aspect 4:3
Digital Tele-converter off
=040

Back

2 Valj ett alternativ med hjélp av A 'V och tryck pa ).

3 Tryck pa D> fér att visa instéliningarna fér det valda alternativet.

NN | @ S5
Kontrast v v v v s. 71
Skarpa v v v v s. 71
Mattnad v v — v s. 71
Effektfull v v v v s. 72
Effekt (i-Enhance. Staller in forstarkningsnivan) v — — v —
S/V-filter (Monotont) — — v v s. 72
Bildton (Monoton) — — v v s. 73
@ Tips

* Du kan minska antalet bildinstaliningsalternativ som visas i menyn.
I=¥° [Picture Mode Settings] (s. 102)

Risk
+ Andringar av kontrasten har ingen effekt pa andra instéliningar &n [Normal].

Bildkvalitet (<€:-)

Valj en bildkvalitet. Du kan vélja en separat bildkvalitet for fotografier och videofiimer.
Det héar ar detsamma som alternativet [«€:-] i Live Control. 825> »Valja bildkvalitet
(stillbildens kvalitetslage)» (s. 61), »Val av bildkvalitet (filmbildens kvalitetslage)» (s. 62)
» Du kan andra kombination av JPEG-bildstorlek och kompressionsférhallande och [[] och
[B] pixelantal. [«€- Set], [Pixel Count] EZ5> »Kombinationer av filmens bildstorlekar och
komprimeringsgrader» (s. 116)
* Du kan andra kombinationen av filmens kompressionsformat/bildfrekvens,
inspelningstiden for filmklipp och effekten av inspelning i slow/quick motion.
=" »Filmspecifikationsinstallningar» (s. 108)
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Digital zoom (Digital telekonverter)

En digital telekonverter anvands for att zooma in bortom det aktuella zoomférhallandet.
Kameran sparar mittbeskarningen. Zoomen 6kas med cirka 2x.

1 Valj [On] for [Digital Tele-converter] i B Fotograferingsmeny 1.

2 Bilden pa skarmen forstoras med en faktor pa tva.
* Motivet spelas in som det visas pa skarmen.

Risk

« Digital zoom kan inte anvandas med flera exponeringar, i §8-l4get eller nar [30), =], £,
eller & har valts i SCN-laget.

Den har funktionen ar inte tillganglig nar [Movie Effect] ar [On] i &2-lage.

Nar en RAW-bild visas indikerar en ram omradet som kan visas pa skarmen.
AF-markeringsbortfall.

Stilla in sjélvutlésaren (/)
Du kan anpassa anvandningen av sjalvutldsaren.

1 Valj [EyS/8)] i © Fotograferingsmeny 1. Shooting Menu 1
1 Card Setu
o Reset/Mysr;(
Picture Mode

Image Aspect
Digital Tele-converter Off
[=ISY[o]]

Back Set

2 Valj [&y/®)] och tryck pa D>
3 Valj [OC] (custom) och tryck pa [>.

4 Anvind AV for att vélja alternativet och tryck pa >.
« Anvand AV for att valja instéliningen och tryck pa @.

Bildruta Staller in antalet bildrutor som ska tas.

Staller in hur lang tid efter att avtryckaren trycks ned som bilden

O)-utlosare tas.

Staller in fotograferingsintervallet fér den andra och

Lapals efterfoljande bilder.

Staller in om AF ska anvandas eller inte precis innan en bild tas
med sjélvutiésare.

AF pa varje bild




Automatisk fotografering med ett fast intervall
(83 tidsférloppsfotografering)
Du kan stélla in kameran sa att fotografering sker meden bestadmd fordrdjning.

De bilder som tas kan aven spelas in som en videosekvens. Den har installningen
ar endast tillganglig i lagena P/A/S/M.

1 Valj [Ey3)/8)] i & Fotograferingsmeny 1. Shooting Menu 1
4 Card Set
! Resetiiyset
Picture Mode

Image Aspect
Digital Tele-converter

2 Valj [Time Lapse Settings] och tryck pa [>.

3 Valj [On], tryck pa > och gér féljande instaliningar.

Bildruta Stéller in antalet bildrutor som ska tas.
Starta Vantetid Anger vantetiden innan du borjar fotografera.
Intervalltid Anger intervallet mellan bilder nar du har boérjat fotografera.

Fordrojning Film

Anger inspelningsformat for bildrutans sekvens.

[Off]: Spelar in varje bildruta som en stillbild.

[On]: Spelar in varje bildruta som en stillbild och genererar och
spelar in en videosekvens fran bildrutans sekvens.

« Videosekvensens bildkvalitet ar [Motion JPEG (HD)] och bildhastigheten 10 fps.

4 Ta bilden.

Bilder tas &ven om bilden inte ar i fokus efter autofokus. Om du vill fixera skarpelaget, ta
bilder med manuell skarpeinstalining.

[Rec View] aktiveras i 0,5 sekunder.

Om antingen tiden fore tagningen, eller tagningsintervallet, har angetts till 1 minut 31 sek.
eller Iangre sténgs skarmen och kameran av efter 1 minut. 10 sekunder innan bilden tas
satts kameran igang igen. Nar skarmen har stangts av, tryck pa slutarknappen for att
aktivera den.

Risk

Om laget AF har angetts till [C-AF] eller [C-AF+TR] andras det automatiskt till [S-AF].
Pekfunktioner avaktiveras vid fotografering med fordréjning.

Kan inte anvandas med HDR-fotografering.

Det gar inte att kombinera fordrojd fotografering med alternativexponering,
multipelexponering och bulb-, time lapse- eller sammansatt fotografering.

Blixten fungerar inte om laddningstiden ar langre an intervalltiden mellan tagningarna.
Om kameran automatiskt stdngs av mellan tagningar satts den pa igen innan nasta
tagning.

Om nagra stillbilder inte spelas in korrekt genereras inte fordrojningssekvensen.

Om det inte finns tillrackligt med ledig plats pa kortet spelas inte fordréjningssekvensen in.

Fotografering med fordréjning avbryts om nagot av féljande anvands: lagesratt, MENU-
knapp, [>=]-knapp, objektivets knapp for att lossa objektivet, eller om USB-kabeln ansluts.
Fotografering med férdréjning avbryts om du stanger av kameran.

Om batteriet har for dalig laddning kan tagningen avbrytas innan det ar fardigt. Se till att
batteriet ar ordentligt laddat innan du bérjar.

NY
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Variera instéllningarna for en serie av bilder (alternativexponering)

Med »alternativexponering» varierar kameran automatiskt installningarna for en
uppsattning bilder eller en serie bilder sa de far olika exponeringar. Du kan spara
instéllningar for alternativexponering och sténga av alternativexponering.

1 Valj [Bracketing] i % Fotograferingsmeny 2 och Shootingiianui

Bracketing

tryck pa @.
92 Muyltiple Exposure
Keystone Comp.
Anti-Shock [+]/Silent [v]
High Res Shot
% RC Mode

Back

2 Nar du har valt [On] trycker du pa > och véljer en Bracketing
. )
typ av alternativexponering. Cviasfr A-G-
« Nar du valjer alternativfotografering visas pa e -
skarmen. ART BKT

Back

3 Tryck pa D>, valj instaliningar fér parametrar, t.ex. antalet bilder, och tryck
sedan pa knappen ©).
 Fortsatt att trycka pa knappen @ tills du aterkommer till skdrmen i steg 1.
» Om du valjer [Off] i steg 2 sparas instéllningarna for alternativfotografering och du
kan fotografera som vanligt.

Risk
» Kan inte anvandas under HDR-fotografering.
+ Kan inte anvandas samtidigt som time lapse-fotografering.
» Du kan inte ta bilder vid alternativexponering om det inte finns tillrackligt med plats pa
kamerans minneskort fér det valda antalet bildrutor.



AE BKT (alternativexponering)

Kameran varierar exponeringen for varje bild. Andringsvardet kan véljas mellan 0.3 EV,

0.7 EV och 1.0 EV. Vid singelbildsfotografering tar kameran en stillbild varje gang avtryckaren
trycks ner hela vagen men vid sekvensfotografering fortsatter kameran ta bilder i féljande
ordning sa lange avtryckaren ar nedtryckt hela vagen: ingen modifiering, negativ, positiv.
Antal bilder: 2, 3, 5 eller 7

« [BKkT-indikatorn blir grén under alternativexponering. Bracketing

» Kameran modifierar exponeringen genom att variera
blandarvarde och slutartid (lage P), slutartid (lagena A och by
M) eller blandare (lage S). 261.0EV

+ Kameran alternativexponerar det fér tillfallet valda vardet for ooy
exponeringskompensation. 3f1.0EV.

Storleken for alternativstegen &ndras med vardet som valts
for [EV Step]. 15" »Anvanda de anpassade menyerna»
(s. 100)

WB BKT (alternativ vitbalans)

Tre bilder med olika vitbalans (justerade i specificerade fargriktningar) skapas automatiskt
fran en bild, med borjan med det varde som for tillfallet ar valt for vitbalans. Alternativ
vitbalans ar tillgangligt fér lagena P, A, S och M.

« Vitbalansen kan varieras med 2, 4, eller 6 steg pa var och en WB BKT
av axlarna A-B (gul-bla) och G-M (grén-magenta). D

» Kameran alternativexponerar det for tillfallet valda vardet for A-B G-M
vitbalanskompensering. [ 3f4step |» [ 3fdstep

Back

FL BKT (alternativexponering)
Kameran varierar blixtnivan dver tre bilder (ingen modifiering pa den forsta bilden, negativ
modifiering pa den andra och positiv modifiering pa den tredje). Vid tagning av singelbild
tas en bild varje gang avtryckaren trycks, vid sekvensfotografering tas alla bilder medan
avtryckaren trycks ned.
« [Bk1)-indikatorn blir grén under alternativexponering.
« Storleken for alternativstegen andras med vardet som valts
for [EV Step]. I=5° »Anvanda de anpassade menyerna»
(s. 100)
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ISO BKT (alternativ ISO-kénslighet)
Kameran varierar kansligheten 6ver tre bilder medan den haller slutartiden och blandaren
fast. Andringsvérdet kan véljas mellan 0.3 EV, 0.7 EV och 1.0 EV. Varje g&ng avtryckaren
trycks ned tar kameran tre bilder med den instéllda kansligheten (eller om automatisk
kanslighet har valts, den optimala kénslighetsinstallningen) fér den forsta bilden, negativ
andring fér den andra bilden och positiv &ndring for den tredje bilden.

+ Storleken for alternativstegen andras inte med vardet
som valts for [ISO Step]. I=¥° »Anvanda de anpassade
menyerna» (s. 100)

+ Alternativ exponering utfors oavsett vilken dvre grans som 1SO BKT
stalls in med [ISO-Auto Set]. 15> »Anvanda de anpassade
menyerna» (s. 100)

Back

ART BKT (alternativt konstfilter)

Varje gang slutaren utléses tar kameran fl era bilder dér ett nytt ART BKT
konstfi Iter har anvants pa varje bild. Det gar att aktivera eller
inaktivera alternativt konstfilter, separat for varje bildlage.
* Inspelning kan ta en viss tid.
+ Det gar inte att kombinera ART BKT med WB BKT eller
ISO BKT.

Soft Focus
Pale&Light Color
Light Tone
Grainy Film

Pin Hole
Diorama

Back

R O0O0OR

Spela in flera exponeringar pa en enda bild (flera exponeringar)

Spela in flera exponeringar i en enda bild med hjalp av alternativet som tillféllet ar valt
for bildkvalitet.

1 Valj [Multiple Exposure] i B Fotograferingsmeny 2.

2 Justera instaliningar. Multiple Exposure
Bildruta Valj [2f]. Ao Gain

Vid installningen [On] stalls ljusstyrkan for
varje bild in pa 1/2 och bilderna éverlappas.
Auto Gain Vid instaliningen [Off] dverlappas bilderna
med den ursprungliga ljusstyrkan for varje

bild.

Vid installningen [On] kan en RAW-bild som
Samman- ar sparad pa ett kort 6verlappas med flera
foga exponeringar och sparas som en separat

bild. Antalet bilder som kan tas ar en.

. visas pa skérmen nar flera exponeringar anvands. ‘
[P] 250 F5.6 10,0

3 Tabilden.
. visasl_grént nar fotograferingen startar.
» Tryck pa 10 for att radera den senaste tagningen.
» Den féregaende bilden 6verlagras pa bilden genom objektivet som en guide for att
komponera nasta bild.



@ Tips

For att 6verlagra 3 eller flera bildrutor: Valj RAW for [<€:-] och anvand alternativet
[Overlay] for att upprepa fotografering med flera exponeringar.
For mer information om sammanfogning av RAW-bilder: I=5> »Bilddverlagring» (s. 98)

Risk

Kameran stélls inte i vilolage medan multiexponering anvands.
Stillbilder som har tagits med andra kameror kan inte inkluderas i en bild med flera
exponeringar.
Nar [Overlay] ar installt pa [On] framkallas de bilder som visas nar en RAW-bild valjs med
installningarna fran tidpunkten for fotografering.
Om du vill stélla in fotograferingsfunktioner avbryter du forst multiexponering. Vissa
funktioner kan inte stéllas in.
Multiexponering avbryts automatiskt fran den forsta bilden i féljande situationer.
Kameran stangs av/knappen [=] trycks ned/Knappen MENU trycks ned/
Fotograferingslaget &r installt pa ett annat lage &n P, A, S, M/batteriladdningen tar slut/
en kabel ansluts till kameran
Nar en RAW-bild valjs med hjalp av [Overlay], visas JPEG-bilden for bilden som spelats in
i JPEG+RAW.
Vid fotografering med multiexponering och alternativexponering ges prioritet till
fotografering med multiexponering. Medan den éverlagrade bilden sparas aterstélls
alternativexponering till fabriksinstallningen.

N
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Keystonekorrigering och perspektivkontroll (Keystone Comp.)

Anvand keystonekorrigering for builder som tas fran langst ned pa en hég byggnad
eller 6verdriv avsiktligt effekterna av perspektiv. Den har installningen ar endast
tillganglig i lagena P/A/S/M.

1 Valj [On] for [Keystone Comp.]
i © Fotograferingsmeny 2.

2 Justera effekten pa skarmen och rama in bilden.

» Anvand framre ratten eller bakre ratten for keystonekorrigering.

« Anvand AV <> for att vélja omradet som ska spelas in.

 Tryck pa och hall @)-knappen for att avbryta eventuella andringar.

+ For att justera exponeringskompensering och andra fotograferingsalternativ medan
Keystonekorrigering ar aktivt trycker du pa knappen INFO for att visa andra
justeringar an Keystonekorrigering. For att ateruppta Keystonekorrigering trycker du
pa knappen INFO tills justeringen Keystonekorrigering visas.

3 Tabilden.

+ For att avsluta keystonekorrigering valjer du [Off] for [Keystone Comp.]
i B Fotograferingsmeny 2.

@ Kommentarer

» Nar [ (Keystone compensation)] (s. 67) ar tilldelad till en knapp med hjalp av funktionen
[Button Function], tryck pa och hall den valda knappen nedtryckt for att avsluta keystone-
korrektion.

Risk

Bilder registreras i RAW + JPEG-format nar [RAW] har valts som bildkvalitet.

De 6nskade resultaten kanske erhalls eventuellt inte med konverterobjektiv.

Beroende pa mangden korrigering kan en del AF-markeringar hamn utanfor

visningsomradet. En ikon (&, §, o eller o#) visas nar kameran fokuserar pa en AF-

markering utanfor visningsomradet.

Féljande ér inte tillgangliga under digitalvaxlingsfotografering:
live bulb, live tid eller sammansatt fotografering/sekventiell fotografering/
alternativexponering/HDR/flera exponeringar/digital tele-konverter/film/[C-AF] och
[C-AF+TR] autofokusléagen/heltids-AF/[e-Portrait] och ART bildinstallning/anpassad
sjalvutiésare/peaking/hdgupplost foto

Om ett fokusavstand har valts for [Image Stabilizer] justeras korrigeringen for det valda

fokusavstandet. Utom nar ett Micro Four Thirds- eller Four Thirds-objektiv anvands, valj

ett fokusavstand med alternativet [Image Stabilizer] (s. 57).



Instéllning av anti-skak/tyst fotografering (Anti-skakl[ ¢]/Tyst[¥])

Genom installning av anti-skak-/tyst fotografering kan du valja anti-skak- eller tyst
fotografering vid anvandning av sekvensfotografering eller sjalvutidsare (s. 58).

1 Valj [Anti-Shock[ #]/Silent[¥]] i ©% Fotograferingsmeny 2.
2 Valj den punkt du vill definiera.

Anti-skak[#+]

Definierar tidsperioden mellan att avtryckaren har tryckts ned hela
vagen och slutarens 6ppnande vid fotografering i anti-skaklage.
Nar denna tidsperiod har definierats kommer punkterna att
markeras med [4] i lagena sekvensfotografering/sjélvutidsare.
Vid fotografering utan anti-skak ska instéllningen vara [Off].
Anvand detta lage for att eliminera sma vibrationer som orsakas
av slutarens anvandning. Anti-skaklage ar tillgangligt i bade
sekvensfotografering (s. 58) och med sjélvutlésare (s. 58).

Tyst[v]

Definierar tidsperioden mellan nedtryckning av avtryckaren
hela vagen ned och slutarens éppnande vid fotografering i tyst
lage. Nar denna tidsperiod har stallts in kommer punkterna att
markeras med ¥ i lagena sekvensfotografering/sjalvutiésare.
Stall in pa [Off] nar tyst fotografering inte anvands.

Brusreducering[¥]

Stéll in pa [AUTQ] for att minska bruset vid langa exponeringar
och anvandning av laget tyst fotografering. Under processen med
brusreducering kan ljudet av slutaren horas.

Instéllning av hogupplost foto (High Res Shot)

Nar du stéller in héguppldst foto kommer punkterna att markeras med [@) i lagena
sekvensfotografering/sjélvutidsare (s. 58).

1 Valj [High Res Shot] i © Fotograferingsmeny 2.

2 Valj den punkt du vill definiera.

High Res Shot

Definierar tidsperioden mellan nedtryckning av avtryckaren
hela vagen och 6ppnandet av slutaren i laget hdgupplost foto.
Nar tidsperioden &r instélld kommer [E] att visas i lagena
sekvensfotografering/sjalvutiosare. Stall in pa [Off] nar det inte
anvands.

% Laddningstid

Stéller in vantetiden for fullstandig laddning av blixten nar en
annan blixt &n den dedicerade blixten anvands.

Fotografering med tradlost fiarrstyrd blixt

Den medféljande blixtenheten och externa blixtenheter som har ett fjarrkontrollage
och ar avsedda att anvandas med denna kamera kan anvandas for fjarrstyrd
blixtfotografering. I=¥" »Fotografering med tradlost fjarrstyrd blixt» (s. 141)
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Anviénda bildvisningsmenyn

Bildvisn. Meny

I (s. 80)

3 (s. 96)

Redigera (s. 96)

Utskriftsordning (s. 129)

Nolla skydd (s. 98)

Anslutning till smart telefon (s. 119)

Visa bilder roterade (1)

Playback Menu

=
=]

Edit

Print Order

Reset Protect

Connection to Smartphone

Back Set [

Med installningen [On] roteras bilder som tas med kameran i stdende lage automatiskt

och visas i stdende riktning.

Redigering av stillbilder

Sparade bilder kan redigeras och sparas som nya bilder.
1 Valj [Edit] i bildvisningsmenyn [>] och tryck pa @.
2 Anvand AV for att valja [Sel. Image] och tryck pa @.
3 Anvéand <|D> for att vélja den bild som ska redigeras och tryck pa @.
* [RAW Data Edit] visas om bilden &r en RAW-bild och [JPEG Edit] om det &r en

JPEG-bild. Om bilden spelades in i RAW+JPEG-format visas bade [RAW Data Edit]
och [JPEG Edit]. Valj menyn fér den bild som ska redigeras.

4 Valj [RAW Data Edit] eller [JPEG Edit] och tryck pa @).



Red. RAW-
Data

Skapa en JPEG-kopia av en RAW-bild redigerad enligt installningarna.

JPEG-kopian bearbetas med de aktuella
[Current] kamerainstallningarna. Justera kamerainstallningarna
innan du valjer detta alternativ.

[Custom1] Redigering kan utféras medan du andrar installningarna
pa bildskarmen. Du kan spara de instéllningar som
[Custom2] anvands.

Bilden redigeras med instéllningar for det valda

GATELST konstfiltret.

JPEG Red.

Valj mellan féljande alternativ:
[Shadow Adj]: Gor ett morkt motiv i motljus ljusare.
[Redeye Fix]: Reducerar réda 6gon nar blixt anvands.
[1=]: Anvand den framre (B) eller bakre (€)
ratten for att valja storleken pa beskarningen
och AV <[> fér att ange beskérningens
position.

[Aspect]: Andrar héjd-/breddférhallandet for bilder fran 4:3 (standard) till
[3:2], [16:9], [1:1] eller [3:4]. Efter att man &ndrat hdjd-/breddférhallandet
anvander man AV <|[> fér att specificera beskérningens position.
[Black & White]: Skapar svartvita bilder.

[Sepia]: Skapar sepia-tonade bilder.

[Saturation]: Stéller in fargdjupet. Justera fargmattnaden och kontrollera
den pa skarmen.

[Ead]: Konverterar filstorleken till 1280 x 960, 640 x 480 eller 320 x 240.
Bilder med ett annat hdjd-/breddforhallande an 4:3 (standard) konverteras
till narmaste bildfilstorlek.

[e-Portrait]: Gor att hud verkar jamn och slat.

Du kan eventuellt inte kompensera beroende pa bilden om
ansiktsidentifiering misslyckas.

5 Nar instéliningarna ar klara trycker du pa @.
« Instéllningarna anvands pa bilden.

6 Valj [Yes] och tryck pa @.
« Den redigerade bilden sparas pa kortet.

Risk

» 3D-bilder och videosekvenser och temporart sparade filer for PHOTO STORY kan inte

redigeras.

» Funktionen reducering av réda égon fungerar eventuellt inte beroende pa bilden.

Redigering av en JPEG-bild ar inte mgjligt i féljande fall:
Nar en bild bearbetas pa en dator och det inte finns tillrackligt med plats pa kortet, nar

en bild tagits pa en annan kamera

sparades.

Vid omskalning ([Fmd]) gar det inte att vélja ett stérre antal pixlar &n som ursprungligen

[ och [Aspect] kan endast anvéndas for att redigera bilder med hojd-/breddférhallandet

4:3 (standard).

Nar [Picture Mode] &r installt pa [ART] lases [Color Space] till [SRGB].

N
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Bildéverlagring

Upp till 3 RAW-bilder som tagits med kameran kan éverlagras och sparas som en separat
bild.

Bilden sparas med den bildkvalitet som ar installd vid tidpunkten da bilden sparas.

(Om [RAW] &r valt sparas kopian i [[N+RAW]-format.)

Valj [Edit] i bildvisningsmenyn [>] och tryck pa @).

Anvand AV for att vélja [Image Overlay] och tryck pa ©x).

Va&lj antalet bilder i dverlappningen och tryck pa @9.

Anvéand AV <> fér att vélja de RAW-bilder som =
ska anvéndas i 6verlagringen. * w

+ Nar du har valt det antal bilder som specificerats i steg 3 RaligY
visas Overlagringen.

Image Overlay

A WN=

5 Justera forstarkningen.

+ Anvénd <|D> till att vélja en bild och anvand A WV till att
justera forstarkningen.

» Forstarkningen kan justeras i intervallet 0,1-2,0.
Kontrollera resultaten pa skarmen.

Back

6 Tryck pa @. En bekréftelsedialogruta visas, valj [Yes] och tryck pa @x).

@‘ Tips
* Om du vill éverlagra 4 eller fler bilder sparar du den &verlagrade bilden som en RAW-fil
och anvander [Image Overlay] upprepade ganger.

Ljudinspelning
Lagg till en ljudinspelning (upp till 30 sek. lang) till den aktuella bilden.
Detta ar samma funktion som [@] under uppspelning. (s. 82)

Ta bort alla skrivskydd
Med den har funktionen kan man ta bort skrivskyddet for flera bilder samtidigt.
1 Valj [Reset Protect] i [>] bildvisningsmenyn.

2 Valj[Yes] och tryck pa @x).



Anviénda installningsmenyn

Anvéand instéllningsmenyn { for att stalla in kamerans Setlpion;
grundfunktioner.
#, Menu Display
¥ Firmware
Back [El
Alternativ Beskrivning =
Stélla in kameraklockan.
(Installning 18
av datum/
tid)
@@ (Byta Man kan &ndra sprak for texterna pa displayen och felmeddelandena
displayspra- | fran engelska till ett annat sprak. —
ket)
18! (Jus- Du kan stélla in bildsk&drmens ljusstyrka
féring av och fargtemperatur. Instéllningen av
skarmens fargtemperatur paverkar bara det
ljusstyrka) som visas pa skarmen vid bildvisning.
Anvand <[> for att markera §: 2 o
(fargtemperatur) eller %= (ljusstyrka) Vivid <~ Natural 0E
och AV for att justera vardet. Back D
Tryck pa INFO-knappen for att
véaxla mellan [Natural] och [Vivid] for
fargvisningen pa skarmen.
Snabbgran- | Valj om bilder ska visas direkt efter fotografering och hur lange.
ska Detta anvands nar du vill géra en snabb kontroll av bilden du just har
tagit. Nar du trycker ned avtryckaren halvvégs medan du kontrollerar
bilden kan fortsatta att fotografera direkt.
[0.3sec]-[20sec]: Valjer antalet sekunder som varje bild visas. —
[Off]: Bilden som lagras pa kortet visas inte.
[AUTO[=]]: Visar bilden som sparas och gar sedan 6ver till
bildvisningslaget. Denna funktion anvands nar du vill radera en bild
efter att ha kontrollerat den.
Wi-Fi-in- Stall in kameran sa att den kan anslutas till en smartphone med
stéllningar | tradlosa natverksfunktioner genom att anvanda den tradlosa 122
funktionen pa kameran.
%, Meny- Valj om den anpassade menyn ska visas.
skarm
Firmware Versionen av produktens fasta programvara visas. Nar du har
fragor om din kamera eller dess tillbehdr eller nar du vill ladda ner .
programvara maste du ange vilken version du anvander av varje
produkt.
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Anvanda de anpassade menyerna

Kamerans installningar kan anpassas med den anpassade menyn #%.

Anpassad meny

a AF/MF (S. 100) Custom Menu
@ Button/Dial/Lever (s. 101)
Release/3j (s. 101) 5227:;%
@ Disp/m))/PC (s. 102) %, B Exp/E2/50
% Custom
@A Exp/E3/ISO (s. 104) <€-/ColorWB
@ % Custom (s. 105) Back [
@ <€:-/Color/WB (s. 105)
@ Spelain/Radera (s. 106)
@ Film (s. 107)
Inbyggd EVF (s. 109)
@ ) Utility (s. 109)
i AF/IMF MENU =P = <> il
Alternativ Beskrivning =
AF-lage Valj AF-laget. Detta &r samma sak som live control-

instaliningen. Du kan ange separata fokuseringsmetoder for 51
stillbildsfotograferingslaget och lage &.

Fulltids AF Om [On] har valts fortsatter kameran att stalla in skarpan
aven nar avtryckaren inte trycks ned halvvags. Objektiv —
anpassat till Four Thirds-systemet.
AEL/AFL Anpassa AF- och AE-las. 110
Aterst.Lins Vid installningen [Off] aterstalls inte objektivets fokusposition
trots att strommen stangs av. Vid instéliningen [On] —
aterstalls fokus aven for zoomobjektivet.

(19Auaw apessedue) JauoipuniAuspy !

Bulb-/ Du kan andra skarpan under exponering genom att anvanda

Tidsfokusering manuell skarpa (MF). Nar installningen &r [Off] &r rotation av —
fokusringen inaktiverad.

Fokusring Du kan anpassa hur objektivet justeras i férhallande till
fokalpunkten genom att vélja rotationsriktning hos —
fokusringen.

MF Hjalp Vid installningen [On] kan du automatiskt vaxla till zoom
eller peaking i manuellt fokuslage genom att vrida pa 1M1
fokusringen.

[aed] Still in Vaélj den AF-markering som ska sparas som hempositionen.

hempositionen visas i val av AF-markering. -

AF-belysning. Valj [Off] for att inaktivera AF-lampan. —

© Ansiktsprioritet | Valj AF-lage for ansiktsprioritet eller dgonprioritet. Detta &r 49
samma sak som live control-installningen.

AF Omrade Om du valde [Off] visas inte AF-malramen under .
bekréaftelse.
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i Knapp/Ratt/Spak MENU=> % <> [
Alternativ Beskrivning =
Knappfunktion Valj funktionen som tilldelas den valda knappen.
[@XIFunction], [[@AFunction], [EIFunction],
[@XFunction], [® Function], [$3Function], [>Function], 66
[V Function], [e38Function], [l Function],
[BE®Function], [[E@Function]
Rattfunktion Du kan &ndra funktionen hos den framre och den bakre .
ratten.
Rattens rikting Vaélj riktningen som ratten ska roteras i for att justera
slutartiden eller blandarvardet. Andra riktning for —
programvaxling.
Funktionsrattens | Du kan tilldela registrerade Myset-installningar till vilken
lage position som helst pa lagesratten. [Myset1] - [Myset4] (s. 86) —
kan valjas nar installningarna har registrerats.
Spakfunktion | Du kan placera om spaken f6r att &ndra funktionen for 111
rattarna och knappen.
Alt. rattfunktion Du kan definiera den funktion som tilldelas ratten pa det
hos greppet externa greppet (HLD-8), valj mellan horlursvolym och de —
framre rattfunktionerna. Detta ar mojligt under fotografering.
Release/d; MENU =» %, <>
Alternativ Beskrivning >
Utl.Prioritet S Om [On] véljs kan slutaren éppnas dven nar kameran inte
— har stéllt in skérpan. Detta alternativ kan stéllas in separat —
Utl.Prioritet C fér lagena S-AF (s. 51) och C-AF (s. 51).
Gy L fps
Ly H fps Valj bildfrekvensen for [} ], [Sy] , [v=2yL] och [vyH]. 58 59
vy L fps Siffrorna &r ungefarliga maxvarden. '
vy H fps
Stabilisator Aktiverar bildstabilisering for stillbildstagning respektive 57
filminspelning.
Oy Aktiverar/avaktiverar bildstabilisering fér kontinuerlig

Bildstabilisering

bildtagning.

Halvvégs 6ppning
med IS

Nar alternativet stalls in pa [Off] aktiveras inte IS-funktionen
(bildstabilisering) nar avtryckaren trycks ned halvvags.

Objektiv Om [On] valjs ges prioritet till objektivfunktionen nar ett objektiv _
1.S-prioritet anvands med bildstabiliseringsfunktion.
Avtryckarens Om [Short] véljs kan fordrojningen mellan att helt trycka ned

fordrojning

avtryckaren och att bilden tas forkortas.*

* Batteriets livslangd forkortas. Se aven till att kameran inte utsatts fér harda stétar nar du

anvander den. Det kan gora att skarmen inte langre kan visa motiv. Om det sker, stang av

kameran och sétt pa den igen.

NY
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i Disp/m))/PC

MENU => #, <> [}

Alternativ

Beskrivning

=

HDMI

[HDMI Out): Valj detta digitala videosignalformat for att
ansluta till en TV via en HDMI-kabel.

[HDMI Control]: Valj [On] for att lata kameran styras med

hjalp av fjarrkontroller for TV-apparater som stéder

HDMI-styrning.

12

Video ut

Valj den videostandard ([NTSC] eller [PAL]) som anvands
i ditt land eller din region.

12

DyKontrollinstall-
ningar

Valj kontrollerna som visas i varje fotograferingslage.

Kontroller

Fotograferingslage

iAUTO

P/A/

ART
SM

SCN

Live kontroll (s. 46)

v

v v

Live SCP (s. 45)

v

v v

Live Guide (s. 26)

v

Art Meny

— v

Scene Meny

Tryck pa knappen INFO for att &ndra skdrmens innehall.

113

E=3/Info-

installningar

Valj informationen som visas nar du trycker pa INFO-

knappen.

[[=] Info]: Valj informationen som visas vid bildvisning i

helskarmslage.

[LV-Info]: Valj informationen som visas nar kameran ar i

fotograferingslage.

[E=3 Settings]: Valj informationen som visas vid
smabildsvisning och kalendervisning.

114,
115

Visa Rutnat

Valj [E3], [BB], (3], [X)] eller [] for att visa ett rutménster

pa skarmen.

Picture Mode Inst.

Visa bara det valda bildlaget nér ett bildlage valjs.

Histogram Inst

[Highlight]: Valj den nedre gransen fér hdgdagervisningen.

[Shadow]: Valj den 6vre gransen for skuggvisningen.

114

Mode Guide

Valj [Off] for att inte visa hjalp for det valda laget nar
menyratten vrids till en ny installning.

23

LV-6kning

Fotografera medan motivet kontrolleras aven under

forhallanden med daligt ljus.
| laget M kan du anvanda denna instéllning vid fotografering

med BULB-/TIDS-fotografering och live komposit.
[ON1]: Prioritera jamnheten hos visningen.

[ON2]: Prioritera bildens synlighet vid morka foérhallanden.
Detta kommer att gora reaktionen pa knapptryckningar pa
kameran langsammare.

Bps

Valj [High] for att minska bildruteférdrdjningen. Dock kan
bildkvaliteten férsamras.

Art LV Lage

[mode1]: Filtereffekterna visas alltid.
[mode2]: Filtereffekter syns inte pa skdrmen medan

avtryckaren ar halvvags nedtryckt. Valj fér en jdmn visning.




i Disp/m))/PC

MENU =» % => [

[mode2]: Zoomen avbryts inte nar avtryckaren trycks ner
halvvags.

Alternativ Beskrivning >
Expandera LV [Expand LV Dyn.Range] har andrats till [S-OVF]. 177
Dyn. intervall
Flimmerreduce- Minska effekterna fran flimmer under vissa typer av
ring belysning, inklusive lysrér. Om flimmer inte minskas med o
installningen [Auto] stéller du in [50HZ] eller [60HZ] utifran
elnatsfrekvensen i den region som kameran anvands.

LV Narbildslage [mode1]: Nar avtryckaren trycks ner halvvags avbryts
zoomen. 50

GlLas

Om [On] har valts vaxlar forhandsgranskningen mellan las
och las upp varje gang du trycker pa knappen som
registrerats for forhandsgranskning.

Toppinstallningar

Du kan andra kantforstarkningens farg och intensitet.

Bakgr.Bel. LCD

Om inga funktioner utférs under den valda tidsperioden blir
bakgrundsbelysningen mérkare for att spara batteristrom.
Bakgrundsbelysningen blir inte mérkare om [Hold] &r valt.

avstdngning

den instéallda tiden har forflutit.

Pauslage Kameran staller sig i vilolage (energisparlage) om inga
funktioner utférs under den valda tidsperioden. Kameran o
kan ateraktiveras genom att man trycker ner avtryckaren
halvvags.

Autom. | vilolage kommer kameran att automatiskt stdngas av nar

m)) (Signalljud)

Vid installningen [Off] kan du sla av signalljudet som avges
nar skarpan lases genom att avtryckaren trycks ner.

use

Valj ett 1age for att ansluta kameran till en dator eller
skrivare. Valj [Auto] for att visa USB-lagesalternativen varje
gang kameran ansluts. Om [E3€3] valjs kan kameran
styras och bilder kopieras till en dator med hjélp av
specialprogramvara som kan installeras nar den har laddats
ned fran nedanstaende webbplats. [E3€3] &r tillgangligt for
lagena P, A, S och M.
http://support.olympus-imaging.com/oc1download/index/

Multifunktionsin-
stéllningar

Valj de punkter som ska anvandas i multifunktionslage.

Menyh&mtning

Stall in [Recall] for att visa markéren vid den senaste
anvandningspositionen nar du visar en meny.
Markdorpositionen kommer att behallas dven efter det att du
har stangt av kameran.
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@ Exp/E/1SO

MENU => % <> [

Alternativ

Beskrivning

=

EV-steg

Valj storleken pa stegen som anvénds nar du véljer
slutartid, blandare, exponeringskompensation och andra
exponeringsparametrar.

Brusreducering.

Den har funktionen reducerar bruset som skapas under en

lang exponering.

[Auto]: Brusreducering utfors vid langsamma slutartider eller

nar kamerans interna temperatur har okat.

[On]: Brusreducering anvands vid varje tagning.

[Off]: Brusreduceringen ar avstangd.

< Nar bilden har tagits tar efterbearbetningen ungefar lika
lang tid som det tog att ta bilden.

 Brusreduceringen stangs av automatiskt under
sekvensfotografering.

« Den har funktionen fungerar eventuellt inte optimalt under
en del fotograferingsforhallanden och for vissa motiv.

37

Brusfilter

Valja mangden brusreducering som utfors vid hdga
ISO-kénsligheter.

1ISO

Stall in 1ISO-kansligheten.

54

1SO-steg

Valj stegen som finns tillgangliga for att vélja
1ISO-kanslighet.

ISO-Auto Inst.

Valj det 6vre gransvardet och standardvardet som anvands
for ISO-kanslighet nar [Auto] valjs for 1ISO.

[High Limit]: Valj det 6vre gransvardet for val av automatisk
1ISO-kénslighet.

[Default]: Valj standardvardet for val av automatisk
1ISO-kanslighet.

1ISO-Auto

Valj fotograferingslagena i vilka [Auto] ISO-kanslighet ar
tillganglig.

[P/A/S]: Auto ISO-kéanslighetsinstaliningen ar tillganglig i alla
lagen férutom M. ISO-kénsligheten lases pa 1ISO200 i lage
M

[AI.I]: Auto ISO-kanslighetsinstallningen &r tillganglig i alla
lagen.

Matning

Valj ett matlage beroende pa motivet.

54

AEL-lasning

Valj matmetoden som anvands for AE-las (s. 111).
[Auto]: Anvand den for tillfallet valda matmetoden.

Bulb/Tidsraknare

Valj den maximala exponeringen for Bulb- och
tidsfotografering.

Bulb/Tidsvisning

Staller in skarmens ljusstyrka nar [BULB], [TIME] eller
[COMP] anvéands.

Live Bulb

Live-tid

Valj visningsintervallet under fotografering. Vissa
begransningar galler. Frekvensen faller vid héga ISO-
kansligheter. Valj [Off] for att inaktivera visningen. Tryck pa
skarmen eller tryck ner avtryckaren halvvags for att
uppdatera visningen.

Kompositinstall-

ningar

Stall in en exponeringstid att fungera som referens for
sammansatt fotografering (s. 38).




& % Egen Inst.

MENU => %

>

Alternativ

Beskrivning

=

% X-synk.

Valja slutartiden som anvands nar blixten avfyras.

115

% slow Limit

Valj den langsammaste slutartiden som ar tillganglig nar en
blixt anvands.

115

57+ [4

Om instéallningen ar [On] kommer vardet for
exponeringskompensationen att laggas till vardet for
blixtstyrkan.

47, 66

& <€:-/Color/WB MENU = %,

->d

Alternativ

Beskrivning

=

<€:- Definiera

Du kan valja JPEG-bildkvalitetslage fran kombinationer av
tre bildstorlekar och fyra komprimeringsnivaer.

1) Anvand <|D> for att
valja en kombination
([€-1] - [€:-4]) och
anvand AV for att
andra.

2) Tryck pa @.

Bildstorlek ~ Komprime-
ringsgrad

61

Pixeltal

Valja antalet pixlar for bilder i storlekarna [[] och [B].

1) Valj [Diddle] eller e
[Bmall] och tryck pa [>. Bmall 1280%960
2) Valj ett pixelantal och

tryck pa @).

61

Skuggkompr.

Valj [On] for att korrigera periferibelysning beroende pa typ

av objektiv.

» Kompensation ar inte tillgangligt fér telekonvertrar eller
férlangningsror.

» Det kan forekomma brus vid kanterna pa bilder som
fotograferats med hog ISO-kanslighet.

wB

Stall in vitbalansen. Detta &r samma sak som live control-
installningen. Du kan &ven finjustera vitbalansen for varje
lage.

55

Alla

[All Set]: Anvanda samma vitbalanskompensering i alla
lagen férutom [CWB].

[All Reset]: Stall in vitbalanskompenseringen till 0 fér alla
lagen férutom [CWB].

NY
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@ <€:-/Farg/S/V MENU =P %, =>
Alternativ Beskrivning =
e Behall varm I\/?‘-ilj [Off] fér att ta bort »varma» farger fran bilder som tagits .
firg i ljus fran glédlampor.
2+wB Justera vitbalansen for anvandning med blixt. —
Fargomrade Du kan valja hur farger aterges pa skarmen och skrivaren. —
@ Insp./Radera MENU =» %, <> il
Alternativ Beskrivning =
Snabbradering Om [On] vélﬁs raderas den aktuella bilden direkt om man o
trycker pa {-knappen i bildvisningslage.
Radera R+J Valj vad som ska ske nar en bild som tagits med en
installning for RAW+JPEG raderas i laget for visning av en
bild (s. 81).
[JPEG]: Endast JPEG-kopian raderas. 61
[RAW]: Endast RAW-kopian raderas.
[RAW+JPEG]: Bada kopiorna raderas.
» Bade RAW- och JPEG-kopior raderas nar valda bilder
raderas eller nar [All Erase] (s. 85) véljs.
Filnamn [Auto]: Aven nér ett nytt kort satts i kommer filnumreringen

att fortsatta fran det forra kortet. Filnumreringen fortsatter
fran det senast anvanda numret eller fran det hogsta numret
pa kortet.

[Reset]: Nar du satter i ett nytt kort, startar
katalognumreringen vid 100 och filnumreringen borjar vid
0001. Om ett kort som innehaller bilder satts i, startar
filnumreringen efter det hogsta filnummer som redan finns
pa kortet.

Red. Filnamn

(19Auaw apessedue) JauoipuniAuspy !

Valj hur bildfiler namnges genom att redigera den del av
filnamnet som markeras i gratt nedan.

sRGB: Pmdd0000.jpg — Pmdd -
Adobe RGB: _mdd0000.pg ———— mdd
Prioritera Valj det forinstallda valet ([Yes] eller [No]) for .
bekraftelsedialogrutor.
dpi-instéllning Valj utskriftsupplosning. —

106| SV




il Spela in/Radera

MENU =» = =) (]

Alternativ Beskrivning >
Copyrightinstall- | Lagger till namnet pa fotografen och copyrightinnehavaren
ningar® for nya bilder. Namn kan vara upp till 63 tecken langa.

[Copyright Info.]: Valj [On] for att inkludera namnet pa
fotografen och copyrightinnehavaren i Exif-data for nya
fotografier.

[Artist Name]: Ange namnet pa fotografen.

[Copyright Name]: Ange namnet pa copyrightinnehavaren.

1) Markera ett tecken (D och tryck pa @ fér att lagga till
det markerade tecknet till namnet .

2) Upprepa steg 1 for att skriva fardigt namnet och
markera darefter [END] och tryck pa ©x).

* For att radera ett tecken trycker du pa INFO-
knappen for att placera markérenLnamnomrédet
(2), markera tecknet och tryck pa .

Copyright Name  05/63

Cancel [ET Delete T

* OLYMPUS accepterar inte ansvar for skador som uppstar fran meningsskiljaktigheter som
involverar anvandning av [Copyright Settings]. Du anvander denna funktion pa egen risk.

& Film MENU =¥ % <> ]
Alternativ Beskrivning >
XLige Valj ett inspelningslage for videosekvenser. Detta alternativ 40
kan aven valjas med hjalp av live kontroll.
Film & Tryck pa [Off] for att spela in videosekvenser utan ljud. 74
Detta alternativ kan dven véljas med hjalp av live kontroll.
Inspelningsvolym | Justera kénsligheten separat for varje mikrofon pa kameran.
Justera kansligheten med hjalp av A V medan du o
kontrollerar hégsta ljudniva som fangas upp av mikrofonen
under nagra féregaende sekunder.
QVolymbegran- Om [On] har valts regleras volymen automatiskt nar
sare volymen som fangas upp av mikrofonen ar hogre an —
normalt.
Reduc. av vind- Minska vindbrus under inspelning. _
brus
QAnslutningsef- Stall in pa [Off] for att stoppa stromférsorjningen till
fekt mikrofonjacket. Denna instéllning kan valjas vid anvandning —
av en professionell mikrofon etc.
PCMe-inspelare @ | Stall in pa [On] nar en digital réstinspelare &r ansluten till
Lank det externa mikrofonjacket som en extern mikrofon. Anvand —
en kabel utan resistor for anslutningen.
Horlursvolym Du kan anvanda detta for att justera volymen vid anslutning 140

av horlurar till HLD-8 som séljs separat.

NY
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i Film

MENU => = => ]

Alternativ

Beskrivning

=

Tidskodsinstall-
ningar

Staller in tidskoderna som spelas in vid filmning.

[Time Code Mode]: Stall in [DF] (drop frame) for att spela in
tidskoder korrigerade for fel avseende inspelningstid och
[NDF] (no drop frame) for att spela in okorrigerade
tidskoder.

[Count Up]: Stall in pa [RR] (Rec run) for att anvanda
tidskoder som bara kérs under inspelning och [FR] (Free
run) for att anvanda tidskoder som ockséa kors nar
inspelningen har stoppats, inklusive nar kameran ar
avstangd.

[Starting Time]: Staller in en starttid for tidskoden. Stall in
[Current Time] for att stalla in tidskoden for aktuell bildruta
pa 00. For att stalla in 00:00:00:00, valj [Reset]. Du kan
ocksa se tidskoderna med [Manual Input].

Tidskoden spelas inte in nar filmens inspelningslage ar
Motion JPEG (EHD eller §sbg).

& Informationsin-
stéllningar

Du kan valja innehallet i den information som visas pa
filmens inspelningsskarm. For att délja en punkt, valj
punkten och tryck pa @ for att ta bort markeringen.

Filmspecifika-
tionsinstallningar

Du kan stélla in kombinationer av filmens bildstorlek och
kompressionsformat/bithastighet i SET1 till SET4. Nar
dessa instéllningar har genomforts kan du valja dem i
filmens bildkvalitetslage (s. 62).

[Image Size]: Valj mellan [FHD] (Full HD) och [HD].
[Compression/Bit Rate]: Valj mellan [A-1](All-Intra)/[SF]
(Superfin)/[F](Fin)/[N](Normal).

Filmeffekt

Valj [On] for att aktivera videofilmseffekter i @9-lage.

40

Film+fotoldge

Valj det satt som fotografier tas under videoinspelning.
[mode1]: Ta stillbilder under videoinspelning utan att stoppa
inspelningen.

[mode2]: Sluta spela in for att ta stillbilder. Inspelningen
aterupptas nar bilden har tagits.

| mode2 och vissa fotograferingsldgen gar det endast att ta
en enskild ram som en bild under inspelning. Andra
fotograferingsfunktioner kan ocksa vara begrénsade.

Om inspelningsléaget fér filmen ar Motion JPEG (EHof eller
fsDf), stalls kameran in p4 mode2.

41

& Slutarfunktion

| filmlage ar foljande alternativ for avtryckaren tillgéngliga.
[mode1]: Anvand avtryckaren for att ta stillbilder.

[mode2]: Tryck ned avtryckaren hela vagen for att starta och
stoppa filminspelning. | lage 2 kan du inte styra inspelningen
med knappen ®.




Inbyggd EVF MENU =) %, =)
Alternativ Beskrivning >
Inbyggd EVF stil Valj typ av visning i sdkaren. 116

=

Infoinstallningar

Precis som skarmen kan s6karen anvandas for att visa
histogram samt hogdagrar och lagdagrar. Detta fungerar
nar [Built-in EVF Style] ar installt pa [Style 1] eller [Style 2].

Ljusstyrkan justeras automatiskt nar [EVF Auto Luminance]
ar installt pa [On].

= Visade Visa hjalplinjer i sokaren. Valj mellan [E&], [EB], [EH], [X]

hjélplinjer och [E0]. Tillgangligt nar [Style 1] eller —
[Style 2] &r valt for [Built-in EVF Style].

EVF Auto Switch | Om [Off] &r valt aktiveras inte sdkaren nar du satter ditt 6ga _
mot s6karen. Anvand |Ol-knappen for att valja visningen.

EVF Adjust Justera sdkarens ljusstyrka och nyans.

& Halvvigsniva

Om du stéller in [Off] visas inte nivamataren nar avtryckaren
trycks ned halvvags. Detta fungerar nér [Built-in EVF Style]
ar installt pa [Style 1] eller [Style 2].

zoomfunktion

motorzoomobjektivet med zoomringen.

) Funktion MENU = =, <> i
Alternativ Beskrivning =
Pixelmapping | Med pixelmapping-funktionen kan kameran kontrollera och 151
justera bildomvandlaren och bildbehandlingsfunktionerna.
Finjustering Justera korrekt exponering separat for varje matningslage.
Exp. « Detta minskar antalet alternativ for exponeringskompensation
som ar tillgéngliga i den valda riktningen. o
« Effekterna &r inte synliga pa skarmen. For att géra normala
justeringar av exponeringen, utfér du
exponeringskompensation (s. 47).
L] Valj den batteriniva vid vilken 4] varningar visas. 17
Varningsniva
(74| Valj den primara stromkallan nar du anvander ett batterigrepp. 139
Batteriprioritet
Nivajustering | Du kan kalibrera vinkeln pa nivamataren.
[Reset]: Aterstaller justerade véarden till fabriksinstéliningarna. —
[Adjust]: Staller in aktuell kamerariktning som nollposition.
Pekskarmsin- | Aktivera pekskarmen. Valj [Off] for att inaktivera pekskarmen.
stéllning -
Eye-Fi* Aktivera eller inaktivera 6verforing nar ett Eye-Fi-kort anvands. .
Visas nar ett Eye-Fi-kort satts i.
Elektronisk Du kan &ndra zoomhastigheten som anvands nar du anvander 136

* Anvand i enlighet med lokala foreskrifter. Ombord pa flygplan och pa andra platser dar

det ar forbjudet att anvanda tradlésa enheter, tar du bort Eye-Fi-kortet fran kameran eller

valjer [Off] for [Eye-Fi]. Kameran stéder inte »oandligt» Eye-Fi-lage.

N
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i ©¥-funktion MENU =» % <> [

Alternativ Beskrivning =
Selfie-hjalp Stéll in pa [On] for att visa menyn for sjalvportratt pa skarmen 116
nar skdrmen placeras i positionen for sjalvportratt.
Snabbt Vid installningen [On] kommer kameran att 6verga till
pausliage energisparlage under fotografering som inte anvander livevisning

vilket gor att kameran kan ta bilder med lagre effektférbrukning.
Tryck ner avtryckaren for att lAmna energisparlaget. Denna
instéllning &r inte tillgénglig nér [Release Lag-Time] &r installd pa

(19Auaw apessedue) JauoipuniAuspy !

[Short].
AEL/AFL
MENU = 3, => ] =» [AEL/AFL] SARAELIARL
Autofokus och matning kan utféras genom att tryckning pa
knappen som AEL/AFL har tilldelats. Valj ett lage for varje = HalfWay : AELIS-AF
fOkUslége. = Fully : Exposure
: AEL
Back
AEL/AFL
Avtryckarens funktion knla-\:r:-fltf\anI;i-on
Lage Halvt nedtryckt Helt nedtryckt Nar AEL/AFL halls ner
Fokuse- Expone- Fokuse- Expone- Fokuse- Expone-
ring ring ring ring ring ring
mode1 S-AF Last - - - Last
S-AF | mode2 S-AF - — Last - Last
mode3 — Last — - S-AF =
mode1 | C-AF start Last Last — - Last
C-AF mode2 | C-AF start - Last Last - Last
mode3 - Last Last - C-AF start -
mode4 — — Last Last C-AF start -
mode1 - Last - - - Last
MF mode2 - - - Last - Last
mode3 — Last — — S-AF -
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MF Hijalp

MENU =¥ #, =) 1 =» [MF Assist]

Detta ar en fokushjélpfunktion for MF. Nar man vrider pa fokusringen forstéarks
kanten pa motivet eller en del av skarmvisningen forstoras. Nar du slutar mandvrera
fokusringen atergar skarmen till den ursprungliga visningen.

Forstora Forstorar en del av skarmen. Den del som ska forstoras kan
stallas in i férvag med hjalp av AF-mal. 15" [AF Area] (s.48)
Toppar Visar tydligt definierade kanter med kantférstarkning. Du kan

vélja for forstarkningens farg och intensitet. 15 [Peaking
Settings] (s.103)

@ Kommentarer

« [Peaking] kan visas genom knappatgarder. Visningen vaxlar varje gang man trycker pa
knappen. Tilldela vaxlingsfunktionen till en av knapparna i férvag med hjalp av [Button
Function] (s. 66).

+ Tryck pa knappen INFO for att &ndra fargen och intensiteten nar Peaking visas.

Risk

» Nar peaking anvands tenderar kanterna pa mindre motiv att forstarkas mera. Detta ar
ingen garanti for noggrann fokusering.

Spakfunktion

MENY =» %, =% {§ =» [O™ Lever Function]
Du kan placera om spaken for att andra funktionen for rattarna och knapparna.

Tabell 6ver spakposition och -funktioner som tilldelas till ratt/knappar

Lage Nar spakpositionen ar installd pa 1| Nar spakpositionen ar installd pa 2
Off Spakfunktionen anvands inte. Spakfunktionen anvands inte.
i Rattfunktioner baseras pa Framre ratt: ISO
instéllningar i [Dial Function]. Bakre ratt: Vitbalans
2 Rattfunktioner baseras pa Framre ratt: Vitbalans
instéllningar i [Dial Function]. Bakre ratt: ISO
Funktionerna fér ®-knappen och @®-knapp: 1ISO
mode3 Fn2-knappen baseras pa Fn2-knapp: Vitbalans
instélliningarna fér [@Function] och
[@AFunction].
Funktionerna fér ®-knappen och @®-knapp: Vitbalans
moded Fn2-knappen baseras pa Fn2/knapp: ISO
instéllningarna fér [@Function] och
[@AFunction].
s AF-lagena som tilldelas till spakpositionerna galler. Nar spakpositionen ar
installd pa 2 ar standardinstallningen [MF].
R Fotograferingslagena baseras pa Andra fotograferingsléget till
installningarna i [Dial Function]. filmlaget ().

NY
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Visa kamerabilder pa TV

MENU =) #, < [ <> [HDMI], [Video Out]

Anvand kabeln som séljs separat med kameran for att visa bilder pa en TV. Denna
funktion ar tillganglig under fotografering. Anslut kameran till en HD TV med en HDMI-
kabel for att visa hogkvalitetsbilder pa TV-skarmen. Nar du ansluter TV-apparater med
en AV-kabel maste du forst definiera kamerans [Video Out]-instéllningar (s. 102).

HDMI-kontakt
(typ D) HDMI-kabel

(Anslut HDMI-kontakten pa TV:n.)

Il | ”
l L =———

-j
AV-kabel (tillval: CB-AVC3)

o se—
(Ansluts till TV:ns videoingang (gul)
och ljudingang (vit).)

Multikontakt

1 Anslut TV:n och kameran och véaxla ingangskalla pa TV:n.

» Nar en HDMI-kabel &r ansluten visas bilderna bade pa TV-apparaten och
pa kamerans skarm. Information visas endast pa TV-skarmen. For att dolja
informationen, tryck ned och hall knappen INFO nedtryckt.

» Kamerans skarm stangs av om en AV-kabel ansluts.

« Tryck pa [=]-knappen nér du ansluter via en AV-kabel.

Risk

Mer information om att &ndra ingangskallan for TV:n finns i TV:ns bruksanvisning.
Beroende pa TV:ns instéllningar kan de visade bilderna och informationen beskéras.
Om kameran ansluts med bade en AV- och HDMI-kabel far HDMI-kabeln prioritet.

Om kameran ansluts via en HDMI-kabel kan du vélja typ av digital videosignal. Valj ett
format som matchar ingangsformatet som valts pa TV:n.

1080p Prioritet ges till 1080p HDMI-utmatning.

720p Prioritet ges till 720p HDMI-utmatning.

480p/576p HDMI-utmatning. 576p anvands nar [PAL] valjs for

480p/576p [Video Out] (s. 102).

Anslut inte kameran till andra HDMI-utenheter. Om du gér det kan kameran skadas.
HDMI-utmatning utférs inte medan kameran ar ansluten via USB till en dator eller
skrivare.

Nar visad information i &2-laget &r dold kan kamerans skarm inte visas pa TV om inte
bildfrekvensen ar kompatibel med den TV:n.




Anvianda TV:ns fjarrkontroll

Kameran kan styras med en TV-fjarrkontroll nar den ar ansluten till en TV som
stoder HDMI-kontroll. =5 [HDMI] (s. 102)
Kamerans skarm sténgs av.

@ Kommentarer

« Du kan styra kameran genom féljande anvisningsguiden som visas pa TV:n.

« Vid visning av en bild i taget kan du visa eller délja informationsdisplayen genom att
trycka pa knappen »Red» och visa eller délja smabildsvisningen genom att trycka pa
knappen »Green».

» En del TV-apparater stoder eventuellt inte alla funktioner.

Vilja kontrollpanelsdisplayerna (£ Control Settings)
MENU = #, = [} =» [} Control Settings]

Staller in om kontrollpaneler ska visas eller inte for att valja alternativ i varje
fotograferingslage.

| varje fotograferingslage trycker du pa ©x for att markera den kontrollpanel du vill visa.

Hur man visar kontrollpaneler

» Tryck pa knappen @) medan kontrollpanelen visas och tryck sedan pa knappen INFO for
att vaxla displayen.

iAUTORE 2

Live guide Livekontroll LV superkontrollpanel
(s. 45)
; INFO
PIAISIM »
B 250 55 100 A
Livekontroll LV superkontrollpanel
(s. 45)
INFO

Konstfiltermeny

INFO
ART/SCN

Scene meny Livekontroll LV superkontrollpanel

(s. 45)
; INFO
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Lagga till informationsdisplayer
MENU = % = [ => [E=)/Info Settings]

LV-info (Fotograferingsinformationsdisplayer)

Anvand [LV-Info] for att 1agga till féljande fotograferingsinformationsdisplayer. De tillagda
displayerna visas genom att du trycker flera ganger pa INFO-knappen under fotografering.
Du kan ocksa vélja att inte visa displayer som visas vid standardinstallningen.

Visning av hég- och lagdager

Visning av hég- och lagdager
Omraden ovanfor ljusstyrkans évre grans for bilden visas i rétt, omraden under den undre
gransen i blatt. I=¥" [Histogram Settings] (s. 102)

[>] Info (Bildvisningsinformationsdisplayer)

Anvand [[=] Info] for att 1agga till féljande uppspelningsinformationsdisplayer. De tillagda
displayerna visas genom att du trycker flera ganger pa INFO-knappen under uppspelning.

Histogram Visning av hég- och Ljusladevisning

lagdager
Ljusladevisning

Jamfora tva bilder sida vid sida. Tryck pa @ for att valja bilden pa den motsatta sidan av
skarmen.
+ Grundbilden visas till héger. Anvand <|> fér att vélja en bild och tryck pa @ fér att flytta
bilden till vanster. Bilden som ska jamféras med bilden till vanster kan valjas till hoger. Om
du vill vélja en annan grundbild ska du markera den hdgra ramen och trycka pa @s).
* Tryck pa Fn1 for att zooma in pa den aktuella bilden. Vrid pa bakre ratten for att &ndra
zoomférhéllandet.Vid inzoomning kan du anvénda A YV <|[> for att rulla till andra

omraden pa bilden och den framre ratten for att vélja mellan bilder.




E=3 Installningar (smabilds-/kalendervisning)

Du kan lagga till en smabildsvisning med ett annat antal bildrutor och kalendervisning
med hjalp av [E=g Settings]. De ytterligare skdrmarna visas genom vridning av den

bakre ratten.

Visning av en

©* S0

bild i taget 4 bildrutor

Slutartider nar blixten avfyras automatiskt

©* 0@

9-100 bildrutor

Smabildsvisning

Kalendervisning

Uppspelning av
mina klipp*'

*1 Om ett eller flera Mina klipp har skapats kommer det att visas har (s. 42).

© et

MENU = %, <> @ =»[¥ X-Sync.] [¥ Slow Limit]
Du kan stélla in villkor for slutartid som anvands nér blixten avfyras.

Fotografe- PP " .
ringslige Blixttiming (synkront) Ovre grins Undre grans
P Den langsammare av 1/(objektivets
brannviddx2) och ¥ 54 S"?‘l’:’ .
A [# X-Sync.J-instéllningarna [# X-Sync.]- imifl-instélining
installning*
S Den instéllda slutartiden Ingen__undre
M grans

* 1/250 sekunder vid anvandning av en extern blixt som séljs separat.

N
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Kombinationer av filmens bildstorlekar och komprimeringsgrader

Du kan stalla in JPEG bildkvalitet genom att kombinera bildstorlek och

MENYN = %, =» [ =»[€- Set]

komprimeringsgrad.

Bildstorlek Komprimeringsgrad
) 2 Tillimpnin
L el ('S:_uper (Fi':\e) (No:lmal) (BaBsic) PN
ine)
(Large) |4 608x3456*| MSF MF* [AN* mB
225%%’;21 ‘;02%* Méjliga val for
@ (Middle) T 920%1 440 msF mF mN mB utskrift
1 600x1 200
1280x960* For sma
(Small) 1024x768 BSF BF BIN* BB utskrifter och
640%480 webbpublicering

* Standard

Fotografera sjalvportratt med hjélp av menyn selfie assist

MENYN =) % =) (A =) [Selfie Assist]
Nar skarmen ar i sjalvportrattsposition kan du visa en bekvam pekskarmsmeny.
1 Valj [On] for [Selfie Assist] i fliken # Egeninstallningar §4.

2 Vrid skarmen mot dig.

SNANKIO ™

Sjalvportrattsmenyn visas pa skarmen.

Sjalvportrattsmenyn

e-Portrait med en
knapptryckning

Far huden att se jamn och skinande ut.
Galler endast i IAUTO-lage (ETIW).

@ | Slutar-touch

ikonen.

Avtryckaren slépps upp 1 sekund senare nar du trycker pa

Anpassad
sjalvutlosare med
en knapptryckning

Ta 3 bilder med sjélvutidsaren. Du kan ange antal ganger
slutaren ska aktiveras och intervallet mellan varje aktivering
genom att anpassa sjélvutlésaren (s.58).




3 Komponera bilden.

» Var uppmarksam sa att inte fingrar eller
kameraremmen blockerar objektivet.

4 Pekapa och ta bilden.

» Den tagna bilden visas pa bildskarmen.

» Fotografier kan ocksa tas genom att trycka pa motivet pa skarmen eller genom att

trycka pa avtryckaren.

Vilja typ av visning i sokaren
MENY =» %%, =» {fl =»[Built-in EVF Style]

Stil 1/2: Visar bara huvudpunkter sdsom slutartid och blandarvarde

Stil 3: Visar detsamma som skarmen

Style 1/ Style 2

SymPus

(19Auaw apessedue) JauoipuniAuapy n
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5 Ansluta kameran till en smartphone

Genom att ansluta till en smartphone via kamerans tradldsa natverksfunktion och
anvanda den specificerade appen kan du njuta av annu fler funktioner under och efter
fotograferingen.

Saker du kan géra med appen OLYMPUS Image Share (Ol.Share)

+ Overféring av kamerabilder till en smartphone

Du kan 6verfora bilder i kameran till en smartphone.

Fjarrstyrd fotografering fran en smartphone

Du kan fjarrstyra kameran och ta bilder med hjalp av en smartphone.
Vacker bildbearbetning

Du kan applicera konstfilter och lagga till stdmplar pa bilder som &verforts till en
smartphone.

Lagga till GPS-taggar i kamerabilder

Du kan enkelt 1agga till GPS-taggar pa bilderna genom att 6verféra GPS-loggen som
sparats pa din smartphone till kameran.
Mer information finns pa adressen nedan:
http://oishare.olympus-imaging.com/
Risk
* Innan du anvander funktionen for tradlost natverk, las »Anvanda den tradlosa
néatverksfunktionen» (s. 163).
Om du anvander den tradlésa natverksfunktionen i ett land utanfér regionen dar kameran
koptes finns det risk for att kameran inte efterlever det landets bestdmmelser for tradlos
kommunikation. Olympus patar sig inget ansvar fér underlatenhet att uppfylla sadana
bestammelser.
Som med all tradlés kommunikation finns det alltid risk for avlyssning av tredje part.
Den tradldsa natverksfunktionen pa kameran kan inte anvandas for att ansluta till en
privat eller offentlig atkomstpunkt.

Den tradldsa LAN-antennen finns i kamerahandtaget. Hall antennen pa avstand fran
metallféremal nér detta ar majligt.
Vid anvéandning av den tradldsa LAN-anslutningen laddas batteriet ur snabbare. Om
batteriet far lag styrka kan anslutningen brytas under en éverféring.
Anslutningen kan bli svar att uppratta eller langsam i narheten av enheter som alstrar
magnetiska falt, statisk elektricitet eller radiovagor, som t.ex. i narheten av mikrovagor
eller tradl6sa telefoner.
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Ansluta till en smartphone

Anslut till en smartphone. Starta Ol.Share-appen som finns installerad pa din
smartphone.

1 Valj [Connection to Smartphone] i bildvisningsmenyn [>] och tryck
pa @.

» Du kan aven ansluta genom att peka pa [

pa skarmen.

2 Folj guiden som visas pa skarmen och fortsatt med Wi-Fi-instéllningarna.
» SSID, I6senord och QR-kod visas pa skarmen.

Preparing Wi-Fi Connection  3/3

Connecting to your
smartphone.

Read QR code by
'OLYMPUS Image Share".

SsID + E-M5I1-P-00000001
Password : 11223344

SSID
Lésenord

End Wi-Fi

3 Starta Ol.Share pa din smartphone och las den QR-kod som visas pa
kamerans skarm.
* Anslutningen sker automatiskt.
* Om du inte kan lasa QR-koden skriver du in SSID och I6senordet i Wi-Fi-
installningarna pa din smartphone for att ansluta. Se bruksanvisningen till din
smartphone for information om hur du kommer at Wi-Fi-instéliningarna.

4 Tryck pA MENU pa kameran eller tryck pa [End Wi-Fi] pa skarmen for
att avsluta anslutningen.

» Du kan aven avsluta anslutningen med Ol.Share eller genom att stdnga av kameran.
+ Anslutningen avslutas.

NY
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Overféra bilder till en smartphone

Du kan valja bilder i kameran och éverféra dem till en smartphone. Du kan aven
anvanda kameran for att valja bilder som du vill dela i forvag. I=5~ »Definiera en
overforingsorder pa bilder ([Share Order])» (s. 82)

1 Ansluta kameran till en smartphone (s. 118).

+ Du kan &ven ansluta genom att peka pa pa
skarmen.

2 Starta Ol.Share och tryck pa knappen Bildoverforing.

» Bilderna i kameran visas i en lista.

3 Valj de bilder du vill 6verfora och tryck pa knappen Save.

» Nar du har sparat kan du stédnga av kameran fran smartphonen.

Fotografera pa distans med en smartphone

Du kan fotografera genom att anvanda kameran med din smartphone.
Denna funktion ar endast tillganglig i [Private].

1 Starta [Connection to Smartphone] i kameran.

» Du kan aven ansluta genom att peka pa pa skarmen.
2 Starta Ol.Share och tryck pa knappen Remote.
3 Tryck pa avtryckaren for att ta bilden.

» Bilden som tas sparas pa minneskortet i kameran.

Risk
« Tillgangliga fotograferingsalternativ ar delvis begransade.



Lagga till platsinformation i bilder

Du kan lagga till GPS-taggar i bilderna som togs nar GPS-loggen sparade genom att
overféra GPS-loggen som sparats pa din smartphone till kameran.
Denna funktion ar endast tillganglig i [Private].

1 Starta Ol.Share innan du bérjar fotografera och sla pa knappen Add

Location for att borja spara GPS-loggen.

* Innan du bérjar spara GPS-loggen maste kameran anslutas till Ol.Share en gang for
att synkronisera tiden.

» Du kan anvanda telefonen eller andra appar edan GPS-loggen sparas. Avsluta inte
Ol.Share.

2 Nar du har fotograferat klart stanger du av knappen Add Location.
GPS-loggen har sparats.

3 Starta [Connection to Smartphone] i kameran.
« Du kan aven ansluta genom att peka pa [# pa skarmen.

4 Overfor den sparade GPS-loggen till kameran med hjélp av Ol.Share.
* GPS-taggar laggs till i bilderna pa minneskortet enligt den éverférda GPS-loggen.
« & visas i bilder som har positionsinformation tillagt.
Risk
» Funktionen att 1agga till platsinformation fungerar bara med smartphones som har
GPS-funktion.
 Platsinformation kan inte laggas till i videosekvenser.

NY
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Andra anslutningsmetoden

Det finns tva satt att ansluta till en smartphone. Med [Private] anvands samma
installningar vid varje anslutning. Med [One-Time] anvands olika anslutningar
varje gang. Det kan vara bekvamt att anvanda [Private] vid anslutning till din egen
smartphone och [One-Time] vid 6verforing av bilder till en vans smartphone etc.
Standardinstaliningen ar [Private].

1 Valj [Wi-Fi Settings] i ¥ Installningsmenyn och tryck pa ).
2 Valj [Wi-Fi Connect Settings] och tryck pa [>.

3 Valj metod for anslutning till tradlést natverk och tryck pa @.

+ [Private]: Anslut till en smartphone (ansluter automatiskt med de instéllningar som
anvandes forsta gangen du anslét). Alla Ol.Share-funktioner ar tillgangliga.

* [One-Time]: Anslut till flera smartphones (ansluter med olika anslutningsinstallningar
varje gang). Endast Ol.Shares bildoverforingsfunktion ar tillganglig. Du kan endast
visa de bilder som har ska delas enligt delningsorden som gjorts med hjélp av
kameran.

* [Select]: Valj vilken metod som ska anvandas varje gang.

« [Off]: Wi-Fi-funktionen stangs av.

Andra I6senord

Andra I6senord som anvénds for [Private].

1 Valj [Wi-Fi Settings] i ¥ Installningsmenyn och tryck pa @.
2 Valj [Private Password] och tryck pa [>.

3 Félj guidefunktionen och tryck pa knappen ®.

» Ett nytt I6senord stélls in.



Avbryta en delningsorder

Avbryta delningsorder som angetts for bilder.

1 Valj [Wi-Fi Settings] i ¥ Installningsmenyn och tryck pa ).

2 Vailj [Reset share Order] och tryck pa [>.
3 Valj[Yes] och tryck pa €.

Initiera instédllningar for tradlost natverk

Initierar innehall for [Wi-Fi Settings].

1 Valj [Wi-Fi Settings] i ¥ Installningsmenyn och tryck pa ).

2 Vailj [Reset Wi-Fi Settings] och tryck pa [>.
3 Valj[Yes] och tryck pa @.

NY
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Ansluta kameran till en dator och en

skrivare

Anslutning av kameran till en dator

Multianslutning

\‘ Mindre terminal

Sék den har
symbolen.

Risk

» Om ingenting visas pa kameraskarmen aven efter att du har anslutit kameran till
datorn kanske batteriet ar urladdat. Anvand ett fulladdat batteri.

» Nar kameran sétts pa ska en dialogruta visas pa skarmen som uppmanar dig att
vélja en vard. Om den inte visas valjer du [Auto] fér [USB Mode] (s. 103) i kamerans
anpassade menyer.

Kopiera bilder till en dator

Féljande operativsystem ar kompatibla med USB-anslutningen:
Windows:  Windows XP SP3/Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/
Windows 8/Windows 8.1
Macintosh: Mac OS X v10.5 - v10.9

1 Stang av kameran och anslut den till datorn.

» USB-portens placering varierar beroende pa dator. Se datorns bruksanvisning for
narmare information.

SJBALIYS U Y90 10Jep Ud ||1} ueiawey ejnjsuy u

2 Sétt pa kameran. 5B

» Fonstret for val av USB-anslutning visas.
3 Tryck pa AV for att valja [Storage]. r"a"riTE

Tryck pa @. =

4 Datorn identifierar kameran som en ny enhet.
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Risk
* Om du anvander Windows Photo Gallery fér Windows Vista, Windows 7, Windows 8 eller
Windows 8.1 ska du valja [MTP] i steg 3.
« Datadverféringen kan inte garanteras i foljande datormiljéer, &ven om datorn &r férsedd
med en USB-port.
Datorer med en USB-port som ar tillagd via utbyggnadskort osv.
Datorer som inte har nagot operativsystem installerat vid leverans samt hemmabyggda
datorer
« Kamerareglagen kan inte anvandas medan kameran ar ansluten till en dator.
» Om dialogrutan som visas i steg 2 inte visas nar kameran ansluts till en dator, valjer du
[Auto] for [USB Mode] (s. 103) i kamerans anpassade menyer.

Installera datorns programvara

Med programvaran OLYMPUS Viewer 3 kan du importera fotografier och filmer du tagit

med kameran till din dator och sedan visa, redigera och hantera dem.

» Du kan ocksa ladda ner Olympus Viewer 3 fran »http://support.olympus-imaging.com/
ov3download/». Du maste ange produktens serienummer for att ladda ner OLYMPUS
Viewer 3.

H Windows

1 Satt in den medféljande cd-skivan i cd-rom enheten.

Windows XP [[snun - (
* En »Setup»-dialogruta visas. \h' X

» Microsoft har upphért med supporten fér Windows
XP. Anvands pa egen risk, eftersom det kan uppsta
sakerhetsproblem.

Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

» En Autorun-dialogruta visas. Klicka pa »OLYMPUS
Setup» for att visa »Setup»-dialogrutan.

Risk
* Om »Setup»-fonstret inte visas, 6ppna CD-ROM (OLYMPUS Setup) i Windows

Explorer och dubbelklicka darefter pa »LAUNCHER.EXE».
* Om dialogrutan »User Account Control» visas klickar du pa »Yes» eller »Continue».

2 Anslut kameran till datorn.
Risk
« Nar kameran ansluts till en annan enhet med en USB-anslutning visas ett
meddelande som uppmanar dig att vélja typ av anslutning. Valj [Storage].
3 Registrera din Olympus-produkt.
« Klicka pa »Registration»-knappen och f6lj skarmanvisningarna.

NY
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4 Installera OLYMPUS Viewer 3.

» Kontrollera systemkraven innan du pabdrjar installationen.

Datormiljo

Operativsys- Windows XP SP3/Windows Vista SP2/

tem Windows 7 SP1/Windows 8/Windows 8.1

Pentium 4 1,3 GHz eller battre

DD (Core2Duo 2,13 GHz eller battre kravs for filmer)

RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer rekommenderas)

Ledigt hard-

disksutrymme 3 GB eller mer

Skarminstall- 1024 x 768 pixlar eller mer

ningar Minimum 65 536 farger (16 770 000 farger rekommenderas)

+ Klicka pa »OLYMPUS Viewer 3»-knappen och folj anvisningarna pa skarmen for att
installera programvaran.

* Mer information om hur du anvander programvaran finns i programvarans
hjalpfunktion.

B Macintosh

1 Sattin den medfdljande cd-skivan i cd-rom enheten.
+ Innehallet pa skivan ska visas automatiskt i Finder. Om
innehallet inte visas dubbelklickar du pa CD-ikonen pa
skrivbordet.
» Dubbelklicka pa »Setup»-ikonen for att visa »Setup»-
dialogrutan.

2 |Installera OLYMPUS Viewer 3.
+ Kontrollera systemkraven innan du pabérjar
installationen.
+ Klicka pa »OLYMPUS Viewer 3»-knappen och
folj anvisningarna pa skarmen for att installera
programvaran.
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Datormiljo

Operativsys-

N Mac OS X v10.5-v10.9

Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz eller battre

R (Core2Duo 2 GHz eller battre kravs for filmer)

RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt hard-

disksutrymme 3 GB eller mer

Skarminstall- 1024 x 768 pixlar eller mer

ningar Minimum 32 000 farger (16 770 000 farger rekommenderas)

+ Andra sprék genom att vélja det sprak du énskar i sprakkombinationsrutan. Mer
information om hur du anvander programvaran finns i programvarans hjalpfunktion.



Direktutskrift (PictBridge)
Genom att ansluta kameran till en PictBridge-kompatibel skrivare med USB-kabeln,
kan du skriva ut lagrade bilder direkt.

1 Anslut kameran till skrivaren med den medftljande USB-kabeln och sétt
pa kameran.

Multianslutning

Mindre terminal

Sok den har
symbolen.

USB-kabel

» Anvéand ett fulladdat batteri fér utskrift.

+ Nar kameran sétts pa ska en dialogruta visas pa skdrmen som uppmanar dig att
vélja en vard. Om den inte visas valjer du [Auto] for [USB Mode] (s. 103) i kamerans
anpassade menyer.

2 Anvand AV for att valja [Print]. USB
» [One Moment] visas féljt av en dialogruta for val av Storage
utskriftslage.

» Lossa USB-kabeln och borja om igen fran steg 1 om
fonstret inte visas efter nagra minuter.

Fortsatt till »Anpassade utskrifter» (s. 128).

Risk
» Det gar inte att skriva ut 3D-bilder, RAW-bilder eller videosekvenser.

Enkel utskrift

Anvand kameran till att visa bilden som du vill skriva ut innan du ansluter skrivaren via
USB-kabeln.

1 Anvand <|D> fér att visa bilderna du vill skriva ut pa
kameran.

2 Tryckpa D>.

» Fonstret for val av bild visas nar utskriften ar klar. For v
att skriva ut ytterligare en bild trycker du pa <|D> for att  [ZEILEAS
vélja bilden och darefter pa @. PC/Custom Print B3

» Dra ut USB-kabeln fran kameran medan fonstret for val
av bild visas for att avsluta.

NY
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Anpassade utskrifter

1 Anslut kameran till skrivaren med den medféljande USB-kabeln och sétt pa

kameran.

» Nar kameran sétts pa ska en dialogruta visas pa skarmen som uppmanar dig att
vélja en vard. Om den inte visas valjer du [Auto] for [USB Mode] (s. 103) i kamerans
anpassade menyer.

2 Folj guidefunktionen for att géra de olika utskriftsinstéliningarna.

Val av utskriftsfunktion

Valj typ av utskrift (utskriftsfunktion). Utskriftsfunktionerna beskrivs nedan.

Skriv ut Skriver ut valda bilder.

Skriv ut Allt Eilrélver ut alla bilder som &r lagrade pa kortet med en utskrift per

Multiutskr. Skriver ut flera kopior av en bild i separata ramar pa ett enda ark.

Kontaktkarta Skriver ut index for alla bilder som lagrats pa kortet.

Utskr. Ordn Skriver ut enligt dina utskriftsreservationer. Om det inte finns nagra
i . bilder med utskriftsreservation kan funktionen inte anvandas.

Instéllning av alternativen for utskriftspapper

Denna installning varierar beroende pa skrivare. Det gar inte att &ndra instéllningen om
endast skrivarens STANDARD-installning finns.

Storlek Staller in den pappersstorlek som skrivaren stodjer.
Kantlés I?acarﬁtammer om bilden ska skrivas ut pa hela sidan eller inuti en tom
Bilder/Sida Valjer antalet bilder per ark. Visas nar du har valt [Multi Print].

Val av de bilder som ska skrivas ut

Valj de bilder som ska skrivas ut. De valda bilderna kan

|

skrivas ut senare (reservation av enkelbild) eller ocksa kan \ {4
bilden som visas skrivas ut med en gang. o i i '*’
. 812333456
15
Single Print
. Skriver ut den for tillféllet visade bilden. Om det finns en bild med
Print ([0K)) reservationen [Single Print] kommer endast denna bild att skrivas ut.
Single Print Staller in en utskriftsreservation for den for tillfallet visade bilden.
(@s)’ Om du vill anvéanda reservationen for andra bilder nar [Single Print]
har gjorts, anvander du <|> fér att vélja dessa.
Staller in antalet utskrifter och andra funktioner for den aktuella
More () bilden samt om den ska skrivas ut eller inte. Mer information om
funktionerna finns under »Instalining av utskriftsdata» i nasta avsnitt.




Instéllning av utskriftsdata

Valj om utskriftsdata som datum och tid eller filnamn ska skrivas ut pa bilden nar den
skrivs ut. Nar utskriftslaget ar installt pa [All Print] och [Option Set] ar valt, visas féljande

alternativ.
hx Staller in antalet utskrifter.
Datum Skriver ut datum och tid da bilden togs.
Filnamn Skriver ut bildens filnamn.

Trimmar bilden fér utskrift. Anvand den framre ratten (@) for
= att valja beskarningens storlek och A V <|> fér att ange

beskarningens position.

3 Nar du har valt vilka bilder som ska skrivas ut véljer du [Print] och trycker
pa €.
- For att stoppa och avbryta utskriften trycker du pa @. Valj [Continue] for att ateruppta
utskriften.

B Avbryta utskrifter

Markera [Cancel] och tryck pa @ for att avbryta utskriften. Observera att alla eventuella
andringar i utskriftsbestéllningen forloras; tryck pa MENU for att avbryta utskriften och
aterga till foregaende steg dar du kan gora andringar i den aktuella utskriftsbestéllningen.

Utskriftsreservation (DPOF)

Du kan spara digitala »utskriftsbestallningar» till minneskortet med uppgifter om vilka
bilder som ska skrivas ut och antalet kopior for varje utskrift. Du kan dérefter lata
bilderna skrivas ut i en affar som har stdd for DPOF eller skriva ut bilderna sjalv genom
att ansluta kameran direkt till en DPOF-skrivare. Det kravs ett minneskort nar man
skapar en utskriftsbestallning.

Skapa en utskriftsbestéllning
1 Tryck pa @ under bildvisning och valj [;].
2 Valj [0y eller [{4] och tryck pa @v).

Enstaka bild Print Order
Tryck pa <|> for att valja bilden for utskriftsreservation och
tryck sedan pa A 'V for att stélla in antalet utskrifter.
» Upprepa steget for att géra utskriftsreservationer for lera
bilder. Tryck pa @ nar alla 6nskade bilder har valts.

Back

Alla bilder
Valj [{45] och tryck pa @.
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3 Valj format for datum och tid och tryck pa @.
Nr Bilderna skrivs ut utan datum och tid.
Datum Bilderna skrivs ut med fotograferingsdatum.
Tid Bilderna skrivs ut med fotograferingstiden.
* Vid utskrift av bilder kan instéllningen inte &ndras mellan _—
bilderna.
4 Valj [Set] och tryck pa @).
Risk

Kameran kan inte anvandas till att &ndra utskriftsbestalliningar som skapats med
andra enheter. Att skapa en ny utskriftsbestéllning tar bort eventuella befintliga
utskriftsbestallningar som skapats med andra enheter.

Utskriftsbestallningar kan inte inkludera 3D-bilder, RAW-bilder eller videosekvenser.

Ta bort alla eller markerade bilder fran utskriftsbestallningen

Man kan aterstalla all utskriftsreservationsdata eller bara informationen for utvalda
bilder.

1
2

Tryck pa @ under bildvisning och valj [L;].

Valj [4;] och tryck pa @.
+ For att ta bort alla bilder fran utskriftsbestélliningen valjer du [Reset] och trycker pa
@. For att avsluta utan att ta bort alla bilder valjer du [Keep] och trycker pa @).
Tryck pa <|[> fér att valja bilder som du vill ta bort fran utskriftsbestallningen.
* Anvand V for att stélla in antalet utskrifter pa 0. Tryck pa @9 nar du har tagit bort alla
onskade bilder fran utskriftsbestalliningen.
Valj format for datum och tid och tryck pa ).
» Denna installning galler all utskriftsreservationsdata.

Va&lj [Set] och tryck pa ©v).



7 Batteri, batteriladdare och kort

Batteri och laddare

Kameran anvander ett enda Olympus-batteri av typen litiumjonbatteri. Anvand aldrig nagot
annat an akta OLYMPUS-batterier.
Kamerans stromférbrukning varierar kraftigt beroende pa anvandning och andra
forhallanden.
Batteriet laddas snabbt ur nér nagot av nedanstaende gors eftersom det gar at mycket
strom @ven om man inte fotograferar.

« Instéllning av skarpan med autofokus upprepade ganger genom att avtryckaren

trycks ned halvvags i fotograferingslage.

» Nar man tittar pa bilder pa skarmen en langre tid.

» Nar [Release Lag-Time] (s. 101) ar instéllt pa [Short].

« Nar kameran &r ansluten till en dator eller skrivare.
Nar batteriet nastan ar tomt kan det handa att kameran stdngs av utan att symbolen for
batterivarning visas.
Batteriet ar inte helt laddat nar det kdps. Ladda batteriet med den medféljande laddaren
innan du anvander det.
Normal laddningstid med den medféljande laddaren ar ungefar 4 timmar (uppskattning).
Forsok inte anvanda laddare som inte ar specifikt utformade for anvandning med det
medfoljande batteriet och forsok inte heller att anvanda batterier som inte specifikt
utformade foér anvandning med den medfdljande laddaren.

Risk
» Det finns en risk fér explosion om batteriet ersatts med fel typ av batteri.
» Tahand om det forbrukade batteriet enligt anvisningarna i »Hantering av batteriet» (s. 165).

Nar du anvander laddaren utomlands

Laddaren kan anvandas i de flesta eluttag i varlden som har en strém pa mellan 100 V
AC och 240 V AC (50/60 Hz). Vagguttagen kan variera beroende pa landet eller omradet
du befinner dig i, det kan behdvas en adapter for att ansluta laddaren till vagguttaget.
Kontakta din lokala elhandel eller resebyra for detaljer.

Anvand inga vanliga reseadaptrar eftersom det kan leda till att laddaren inte fungerar.
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Anviandbara kort

| denna bruksanvisning kallas alla lagringsenheter for »kort». -
Féljande typer av SD-minneskort (finns att kopa) kan anvandas S’
med denna kamera: SD, SDHC, SDXC och Eye-Fi. Ga in pa
Olympus webbplats fér senaste informationen.

Skrivskyddsknapp pa SD-kort

Pa SD-kortet finns en skrivskyddsknapp. Om du stéller knappen pa
»LOCKn»-sidan kan du inte skriva till kortet, radera data eller formatera
det. For tillbaka knappen till upplast Iage sa att du kan skriva till kortet.

Risk

Data pa kortet raderas inte helt &ven nar kortet formateras eller nar data raderas. Forstor
kortet nar du kasserar det sa att ingen kan fa tag i din personliga information.

Anvand Eye-Fi-kortet i enlighet med lagar och foreskrifter i landet dar kameran anvands.
Ta bort Eye-Fi-kortet ur kameran eller inaktivera kortets funktioner i flygplan och pa andra
stallen dar anvandningen &r forbjuden. I5° [Eye-Fi] (s. 109)

Eye-Fi-kortet kan bli varmt under anvandning.

Vid anvandning av Eye-Fi-kort kan batteriet ta slut snabbare.

Vid anvandning av Eye-Fi-kort kan kameran fungera langsammare.

Fel kan intraffa under inspelning av Mina klipp. Sluta i sa fall anvanda kortfunktionen.
Om SD-kortets skrivskyddsreglage stélls i positionen »LOCK» kommer detta att begransa
vissa funktioner sdsom filmning och uppspelning av klipp.



Bildkvalitet och filstorlek/antal stillbilder som gar att lagra

Filstorleken i tabellen &r ungefarlig for filer med hojd-/breddférhallande 4:3.

Inspel- Antal pixlar Koo Filformat Filstorlek Antal stillbilder
ningslage (Pixeltal) P 9 (MB) som gar att lagra*
RAW+ERF 7296x5472 okomprimerat, 1/4 | ORF, JPEG Clrka 117,3 7

| §F 1/4 JPEG | Cirka 17,8 48
RAW Forlustfri ORF Cirka 17,3 41

komprimering

msF 12,7 Cirka 10,8 79
mF 46083456 1/4 Cirka 7,5 114
N 1/8 Cirka 3,5 248
mB 112 Cirka 2,4 369
mSF 12,7 Cirka 5,6 155
mF 1/4 Cirka 3,4 257
mN 32002400 1/8 Cirka 1,7 508
mB 112 Cirka 1,2 753
mSF 12,7 Cirka 3,2 271
mF 1/4 Cirka 2,2 398
mN 2560x1920 1/8 Cirka 1,1 782
mB 112 Cirka 0,8 1151
mSF 12,7 Cirka 1,8 476
mF 1/4 Cirka 1,3 701
mN 1920x1440 1/8 Cirka 0,7 1356
ms 112 Cirka 0,5 1968
mSF 12,7 JPEG Cirka 1,3 678
mF 1/4 Cirka 0,9 984
mN 1600x1200 1/8 Cirka 0,5 1907
ms 112 Cirka 0,4 2653
BSF 12,7 Cirka 0,9 1034
BF 1/4 Cirka 0,6 1488
BN 1280x960 1/8 Cirka 0,4 2774
BB 112 Cirka 0,3 3814
BSF 12,7 Cirka 0,6 1564
BF 1024x768 1/4 Cirka 0,4 2260
BN 1/8 Cirka 0,3 4068
BB 112 Cirka 0,2 5548
BSF 12,7 Cirka 0,3 3589
BF 1/4 Cirka 0,2 5085
BN 640x480 1/8 Cirka 0,2 7628
BB 112 Cirka 0,1 10171

*Forutsatter ett 1 GB SD-kort.

Risk

+ Antalet bilder som gar att lagra kan variera beroende pa motivet, om utskriftsreservation
har gjorts och andra faktorer. | vissa fall andras inte indikeringen pa skarmen om antalet
bilder som kan lagras aven om man tar bilder eller raderar bilder som finns lagrade.

» Den faktiska filstorleken varierar beroende pa motivet.

» Det maximala antal bilder som kan lagras och som visas pa skarmen ar 9999.

« Betraffande tillganglig inspelningstid for filmer, se Olympus webbplats.
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8 Utbytbara objektiv

Valj ett objektiv baserat pa motivet och din avsikt med bilden. Anvand Illlll'
objektiv som ar utformade exklusivt for Micro Four Thirds-systemet och

som har en M.ZUIKO DIGITAL-etikett eller den symbol som visas till MICRO
héger. FOURTHIRDS

Med en adapter kan du dven anvanda objektiv for Four Thirds-system

och OM-system.

Risk

Hall alltid fastet for objektivet nedat nar du satter pa eller tar av kamerahuslocket och
objektivet. Pa sa vis undviker man att damm eller frammande féremal kommer in i
kameran.

Ta inte av skyddet eller satt inte pa objektivet p& dammiga platser.

Peka inte med objektivet pa kameran mot solen. Det kan leda till att kameran inte fungerar
eller till att den t.o.m. antdnds p.g.a. den 6kade effekten av solljus genom objektivet.
Tappa inte bort kamerahuslocket och det bakre objektiviocket.

Sétt pa kamerahuslocket for att férhindra att damm kommer in i kameran nér inget
objektiv ar monterat.

B Kombinationer av objektiv och kamera
Objektiv Kamera Fastanordning AF Matning

c Objektiv anpassad
5 till Micro Four Thirds- Ja Ja Ja
< systemet X .
= — - Micro Four Thirds-
o Objektiv anpassat till systemkamera Fastséttni d Ja* Ja
9’, Four Thirds-systemet Y astsalining me
[V — - en adapter &r
° Objektiv anpassade till méjlig Nr Jar?
R OM-systemet
[ Objektiv anpassad .
3 till Micro Four Thirds- :O:t:em;ﬁéra Nr Nr Nr
< systemet Y

*1 AF fungerar inte vid videoinspelning.
*2 Korrekt matning ar inte majlig.
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M.ZUIKO DIGITAL-objektiv, tekniska data

H Namn pa delar

() Framre objektivskydd

(2 Filterfattning

(3 Fokusring

(@) Zoomring (endast zoomobjektiv)

(8 Fattningsmarkering

() Bakre objektivskydd

(@) Elektriska kontakter

UNLOCK-omkopplare (endast infallbara
objektiv)

(9 Dekorationsring (endast vissa objektiv,
ta bort vid montering av en objektivhuv)

Vid férvaring, vrid zoomringen medan du trycker pa reglaget UNLOCK ((®).

B Anvianda motorzoomobjektivet
(ED14-42 mm f3.5-5.6EZ)

* Motorzoomobjektivet skjuts automatiskt ut nar du slar pa kameran.

Nar kameran Nar kameran startas
stangs av
Zoomring Fokusring
o ) Fokus pa
Vidvinkelsida narliggande motiv

Aipyelqo eseqifqin ﬂ

Telesida Fokus pa motiv

langt borta

» Du kan anvanda kamerans anpassade meny till att 6ka eller sanka zoomhastigheten for
zoomringsatgarder. I5” [Electronic Zoom Speed] (s. 109)

+ Det automatiska objektivskyddet (tillval: LC-37C) kan monteras pa objektivet.
Nar du monterar det pa objektivet 6ppnas och sténgs skyddet automatiskt beroende pa
om kameran ar pa eller av. Du behover inte ta bort skyddet varje gang du ska ta en bild.
Kan inte anvandas tillsammans med ett filter.

Risk
» Stang av kameran innan du monterar eller tar bort objektivet.
« Tryck inte pa objektivet medan det anvands, t.ex. nar det skjuts ut.
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B Anvanda motorzoomobjektiv med makrofunktioner
(ED12-50 mm f3.5-6.3EZ)

Objektivets funktion faststalls av zoomringens position.
MACRO-knapp Zoomring

MACRO .

Vid tryck

Vrid zoomringen fér motorzoom.

S LA Zoombhastigheten faststélls av mangden rotation.

M-ZOOM (Manuell zoom) Vrid zoomringen for att zooma in och ut.

For att fotografera motiv i intervallet 0,2 till 0,5 m ska
MACRO (Makrofotografering) du trycka pa MACRO-knappen och skjuta zoomringen
framat. Zoom kan inte anvandas.

« [EF)-knappens funktion kan véljas i kamerans anpassade meny.

H MF-reglage (manuelit fokus)
(17 mm 1.8, ED 12 mm f2.0 (Stillbildsfokus), ED 12-40 mm f2.8PRO
(MF kopplingsfokus))

Skjut fokusringen i pilens riktning for att andra fokusmetoden.

AF/MF “ MF, stillbildsfokus

Fokusring

Med stillbildsfokus stalls ett avstand in med hjalp av fokusringen baserat pa
fotograferingsavstandet. Kameran fokuserar dver ett faltdjup som motsvarar det
installda vardet for blandaréppning.
Vi rekommenderar att stélla in blandaréppningen pa F5.6 eller hdgre med 17mm 1.8 eller
ED12mm f2.0.
+ Du kan fotografera pa det valda avstandet oavsett AF-laget pa kameran.
» Nar objektivet ar installt pa MF ar kameran installd pa manuell fokusering istallet for
kamerans installningar.
» Anvéand avstandsskalan endast som vagledning.



H Objektivskyddsreglage (BCL-0980 Fisheye, BCL-1580)
Anvand MF-reglaget for att dppna och stdnga objektivskyddet och justera fokus mellan

oandligt och narbild.

+ Det finns ingen datakommunikation mellan kameran och objektivet.
« Vissa funktioner i kameran kan inte anvandas.
« Ange brannvidden for bildstabiliseringsfunktionen (s. 57) till 9 mm fér BCL-0980 Fisheye

och 15 mm fér BCL-1580.

et
Niser

S Stanga ~ —
W= objektivskyddet Nara
MF-spak Oandlighetsfokus Langt bort
B Tekniska data for objektiv
Punkter ED14-42mm ED12-40mm ED14-150 mm
3.5-5.6 EZ f2.8PRO f4.0-5.6 Il
Fattning Micro Four Thirds-fattning
Brannvidd 14—-42 mm 12—-40mm 14-150mm
Max. blandare f/3.5-5.6 fl2.8 f/4.0-5.6
Bildvinkel 75° —29° 84,1°-30,3° 75°-8,2°
L ) . 7 grupper, 9 grupper, 11 grupper,
Objektivkonfigurering 8 objektiv 14 objektiv 15 objektiv
Iriskontroll /3.5 - 22 fl2.8-22 f/4.0-22
0,2m-o00
Fotograferingsavstand (14 mm)
(Brannvidd) 0,25 m - co 0.2m-oo0 0,5m-oco
(42 mm)
Skarpeiusterin Vaxling mellan AF/MF, Vaxling mellan
pel 9 AF/MF stillbildsfokus AF/MF
Vikt (utan motljusskydd och
objektivskydd) 939 3829 2609
Matt (Max.diameter x langd) ©60,8%x22,5 mm ©69,9x84 mm ©63,5x83mm
Filterfattningsdiameter 37 mm 62mm 58mm
Objektivskydd - Medfoljer* LH-61C

* For att avliagsna skyddet till ED12-40 mm-objektivet, tryck in knapparna pa bada sidorna

och vrid pa objektivskyddet.

Aipyelqo eseqifqin ﬂ
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ED12-50mm BCL-0980
Punkter 25 mm f1.8 3.5-6.3EZ Fisheye
Fattning Micro Four Thirds-fattning
Brannvidd 25 mm 12-50mm 9 mm
Max. blandare /1.8 /3.5-6.3 /8
Bildvinkel 49,5° 84°-24° 140°
. . 7 grupper, 9 grupper, 4 grupper,
Objektivkonfigurering 9 objektiv 10 objektiv 5 objektiv
Iriskontroll /1.8 — 22 /3.5-22 Fast pa f/8
. . 0,35m-00
Fotograferingsavstand ’
(Brannvidd) 0,25m-o00 0,2-0,5m 0,2m-o00
(makro-lage)
Skarpejustering Vaxling mellan AF/MF MF
Vikt (utan motljusskydd och
objektivskydd) 1379 2129 289
Matt (Max.diameter x langd) 257,8x42 mm 257x83mm 256x12,8 mm
Filterfattningsdiameter 46 mm 52mm -
Objektivskydd LH-49B LH-55B -
Risk

* Om mer an ett filter anvands eller om filtret ar tjockt kan det handa att bildens kanter

beskars.




9 Anvanda separat salda tillbehor

Batterigrepp (HLD-8)

Du kan férlanga anvandningstiden for kameran genom att anvanda batterigreppet med
kamerans batteri. Du kan tilldela funktioner till kamerans anpassade meny med hjalp
av ratten och Fn-knappen. Du kan anvanda en natadapter (séljs separat) via HLD-8.
Du kan ta bort batteridelen fran HLD-8 och bara montera greppdelen pa kamerahuset.
Se till att stdnga av kameran nar du monterar eller tar bort batterigreppet.

B Namn pa delar

77— — Horlursuttagets lock

\__ Lock till natuttag

Avtryckare

Frigoringshjul

Lasvred for lodrétt anvéndning

|
B-Fn2—knap3\—\l IR
B-Fn1-knapp — Bakre ratt

u Fasta HLD-8

ﬁ

z

3

[¢]

8

[}
10yaqy epjes jesedas epugAuy ﬂ

Greppdel (HLD-8G) Batteridel (HLD-6P)

Ta bort PBH-skyddet (a) pa kamerans undersida och montera HLD-8G. Nar HLD-8G
ar monterad, vrid frigdringshjulet ordentligt. Var noga med att placera PBH-skyddet pa
kameran nar HLD-8G inte &r monterad.

Ta sedan bort PBH-locket (b) i botten pa greppet och fast batteridelen.
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H Satta i batteriet
Anvand ett BLN-1-batteri. Nar batteriet
har satts i, se till att Iasa batterilocket.

/

B Anvanda natadaptern
Nar natadaptern anvands, 6ppna locket for stromadaptern och
anslut stromadaptern.

B Anvanda ratt och knapp
Stall in funktionerna for ratten pa HLD-8 och knappen B-Fn med [Button Function]
(s. 66), [Dial Function], [Opt. Grip Dial Func.] (s. 101) pa kamerans %, anpassade meny.

B Anvanda horlurar
Oppna locket dver hérlursuttaget och anslut hérlurarna. o

J
\@

B Tekniska data (HLD-8)

Stromforsorjning Batteri: Litium-jonbatteri BLN-1 x1
Stromforsorjning: Natadapter AC-3
Matt (B x H x D) Greppdel(HLD-8G): Cirka 126,3x 73,6 x59,5mm

(5,0"%2,9"x2,3")
Batteridel(HLD-6P): Cirka 117,8 31,3 x 56,4 mm
(4,6"%1,2"x2,2")

Vikt (exklusive batteri och |Greppdel(HLD-8G): Cirka 1089 (0,24 &b.)

anslutningslock) Batteridel(HLD-6P): Cirka 126,2 (0,28 fb.)

Stanktalig (vid montering |Typ Motsvarande IEC standardpublikation 529 IPX1
pa en kamera) (under OLYMPUS testférhallanden)

Risk

* Anvand inte andra batterier eller natadaptrar an de som specificeras. Detta kan orsaka
personskada eller fel pa kameran eller explosion.

+ Anvéand inte naglarna for att vrida frigéringsratten. Du kan gora illa dig da.

» Anvand kameran endast inom det garanterade driftemperaturomradet.

» Anvand inte eller forvara denna enhet pa platser dar det finns mycket damm eller hdg
luftfuktighet.

» Ror inte vid denna enhets kontaktytor.

* Om huvudenheten eller kontakterna blir smutsiga ska du torka av dem med en mjuk och
torr duk. Anvand inte en fuktig duk eller organiska Idsningsmedel sdsom lacknafta eller
bensen.



Externa blixtenheter som utformats for anvandning med
denna kamera

Med denna kamera kan du anvanda nagon av de externa blixtar som séljs separat for
att fa den typ av blixt du behover. De externa blixtarna kommunicerar med kameran
vilket gor det mdjligt att styra kamerans blixtfunktioner med olika blixtldgen som t.ex
TTL-AUTO och Super FP. En extern blixt som ar avsedd for anvéandning med just
denna kamera kan monteras i blixtskon pa kameran. Du kan aven fasta blixten pa
blixtstativet pa kameran med stativkabeln (extrautrustning). Se aven dokumentationen
som medfoljer den externa blixten for mer information.

Funktioner med extern blixt

Separat blixt Blixtlagen GN (ledtal) (ISO100) RC-ldge
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, . .
FL-600R FP TTL AUTO, FP MANUAL GN36 (85 mm*) GN20 (24 mm*) v
FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*") v
FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28mm*") -
RF-11 TTL-AUTO, MANUAL GN11 -
TF-22 GN22 —

*1 Méjlig brannvidd (berdknad pa en 35-mm kamera).

Fotografering med tradlost fjarrstyrd blixt

Externa blixtenheter som har konstruerats for anvandning med den har kameran

och som har ett fiarrkontrollage kan anvandas for fotografering med tradlos blixt.
Kameran kan styra den medfdljande blixtenheten och fjarrblixtenheter i upp till tre
separata grupper. Se de instruktionsbdcker som medfdljer den externa blixten fér mer
information.

1 Stall in fjarrblixtenheterna pa RC-lage och placera dem sa som énskas.
« Sla pa externa blixtenheter, tryck pA MODE-knappen och valj RC-lage.
« Valja en kanal och grupp for varje extern blixtenhet.

2 Valj [On] for [¥ RC Mode] i B Fotograferingsmeny 2 (s. 85).
» LV-superkontrollpanelen byter till RC-lage.

» Du kan valja en visning av LV-superkontrollpanelen genom att upprepade ganger
trycka pa INFO-knappen.

« Valj ett blixtlage (observera att reducering av réda 6gon inte ar tillgangligt i RC-lage).

loyaq) epjes jesedas epueAuy ﬂ
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3 Justera instéllningarna for varje grupp i LV-superkontrollpanelen.

Grupp Vérde for blixtstyrka Normal blixt/Super FP-blixt
« Valj blixtfunktion och * Byt mellan normal blixt och

justera blixtstyrkan Super FP-blixt.
individuellt for varje ’:°"°

grupp. Valj blixtstyrka for

MANUAL-lage.

kamerans blixtenhet.

Kommunikationsljusniva

« Stall in
kommunikationsljusnivan
pa [HI], [MID] eller [LO].

kanal

Blixtldgen Blixtintensitet « Stallin
kommunikationskanalen
pa samma kanal som
anvands pa blixten.

4 Montera den medféljande blixtenheten och sla pa kameran.
» Nar du har kontrollerat att den inbyggda blixten och fjarrblixtenheterna har laddats tar
du en provbild.

B Rackvidd for tradlés
blixtstyrning
Placera de tradlésa blixtenheterna med
deras fjarrsensorer riktade mot kameran.
Foljande bild visar de ungeféarliga avstand
som blixtenheten kan placeras pa. Den
faktiska rackvidden varierar med de lokala
forhallandena.

Risk

* Vi rekommenderar att du anvander en enda grupp med upp till tre fjarrblixtenheter.

+ Fjarrblixtenheter kan inte anvandas for andraridasynkronisering med langa slutartider eller
anti-skakexponeringar som ar langre an 4 sekunder.

» Om motivet befinner sig for nara kameran kan kontrollblixtar fran blixten paverka
exponeringen (denna effekt kan minskas genom att minska intensiteten for blixten, t.ex.
med hjalp av en diffuser).



Andra externa blixtenheter

Anvand efter det att synkrokabeln har anslutits till blixtskon
eller uttaget for extern blixt. Nar du inte anvander det extern
blixtuttaget, se till att satta pa skyddet.

Nar du ansluter en blixt fran tredje part till kamerans
blixtsko eller det externa blixtuttaget, var uppmarksam pa &
féljande punkter.

» Att anvanda foraldrade blixtenheter med spanningar pa mer an 250 V pa X-kontakten pa
kamerans blixtsko skadar kameran.

Att ansluta blixtenheter med signalkontakter som inte stédjer Olympus-specifikationerna
kan skada kameran.

Stall in fotograferingslaget till M, stéll in slutartid till ett virde pa max blixtsynkronhastighet
och stall in ISO-kanslighet till en annan instalining an [AUTO].

Blixtinstallningen kan endast géras genom att manuellt stalla in blixten pa de varden for
1ISO-kanslighet och blandarvarden som valdes med kameran. Blixtens ljusstyrka kan
justeras genom att justera antingen 1ISO-kénsligheten eller blandaren.
Anvand en blixt med en belysningsvinkel som ar lamplig for objektivet. Belysningsvinkeln
uttrycks vanligtvis med hjalp av brannvidder motsvarande 35-millimetersformat.

Huvudsakliga tillbehor

Four Thirds-objektivadapter (MMF-2/MMF-3)

Kameran kraver en Four Thirds-objektivadapter for att montera Four Thirds-objektiv.
Vissa funktioner, som till exempel automatisk skarpeinstélining, kanske inte kan
anvandas.

Fjarrkontrollkabel (RM-UC1)

Anvand denna kabel nar &ven mycket sma kamerarérelser kan leda till suddiga bilder,
till exempel vid fotografering i makro- och B-lage. Fjarrkontrollkabeln ansluts via
kamerans multikontakt. (s. 10)

Konverterobjektiv

Konverterobjektiv fasts pa kameraobjektiven for snabb och enkel fisheye- eller
makrofotografering. P4 OLYMPUS webbplats finns information om de objektiv som kan
anvandas.

« Anvand lamplig objektivtillsats for SCN-laget (3 eller ).

Ogonmussla (EP-16)
Du kan byta ut denna mot en stérre 6gonmussila.

Ta bort
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Systemoversikt

Stromfor-

o Grepp Sokare
sorjning
=) ()
=
S
&7 =cd
BLN-1
Litiumjonbatteri Laddare fér ECG-2 EP-16
Grepp Ogonmussla

litiumjonbatteri

N

HLD-8 AC-3 = E- M5Mafk.”

Batterigrepp Natadapter

Fjarrstyrning

RM-UC1
Fjarrkontrollkabel

USB-kabel/
Anslutningskabel ' AV-kabel/ K J
HDMI-kabel
Blixt
(—)
Véska / Rem CECIEnD
Kameravaska

Undervattens- Undervat-
system tenshus FL-14 FL-600R
Elektronisk blixt Elektronisk blixt

y SD/SDHC/
O SDXC/Eye-Fi

a10yaq|y epjes jesedas epueAuy a

FL-300R

Programvara Elektronisk blixt

OLYMPUS Viewer 3
Programvara for hantering av digitala bilder

*1 Alla objektiv kan inte anvandas med adapter. For information, se Olympus officiella webbplats. Observera
ocksa att tillverkningen av objektiv i OM-systemet har upphort.
*2 Information om kompatibla objektiv finns pa Olympus officiella webbplats.
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[ : E-M5lI-kompatibla produkter

: Produkter som finns att kopa
Ga in pa Olympus webbplats for ny information.

Objektiv
Konverterlins*?
M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0
micRO M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f1.8 FCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL 17 mm 2.8 Fisheye
M.ZUIKO DIGITAL 25 mm 1.8
M.ZUIKO DIGITAL 45 mm 1.8
M.ZUIKO DIGITAL ED 60 mm f2.8 Macro :’Xgﬁi‘er 01
M.ZUIKO DIGITAL ED 75 mm f1.8
M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18 mm f4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 12-40 mm f2.8 PRO MCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL ED 12-50 mm 3.5-6.3 EZ Makro
M.ZUIKO DIGITAL ED 14-42 mm 3.5-6.3 EZ
M.ZUIKO DIGITAL 14-42 mm f3.5-5.6 Il R MCON-P02
M.ZUIKO DIGITAL ED14-150 mm 4.0-5.6 II Makro
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm f4.0-5.6 R
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm 2.8 PRO
M.ZUIKO DIGITAL 75-300 mm 4.8-6.7 Il
Telekonverter MC-14**
MMF-2/MMF-3** Objektiv anpassat till Four a
Four Thirds-adapter Thirds-systemet >
=]
<
Objektiv anpassade 5
ME-2*! till OM-systemet g—
OM-adapter 2 ”n
@
o
)
=
Y
=
Blixt n
Qe
&
SRF-11  Ringblixt STF-22  Tvillingblixt -
=
®
RF-11*2 TF-22*2 g
Ringblixt Tvillingblixt =

FC-1  Makroblixtenhet

*3 Anvéand Eye-Fi-kortet pa ett satt som foljer lagarna och foreskrifterna i landet dar du anvander kameran.
*4 Endast tillgangligt for ED40-150 mm f2.8 PRO
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Tips om fotografering och information

Kameran satts inte pa dven om batteriet dr laddat

Batteriet ar inte helt laddat
» Ladda batteriet med laddaren.

Batteriet fungerar inte for tillféllet p.g.a. kyla
+ Batteriprestandan sjunker vid laga temperaturer. Ta ut batteriet och varm batteriet genom
att lagga det i fickan en stund.

Det tas ingen bild nar avtryckaren trycks ner

Kameran stingdes av automatiskt

+ Kameran staller sig automatiskt i vilolage for att minska batteriurladdningen om inga
funktioner anvands under en installd tidsperiod. 15~ [Sleep] (s. 103)
Om inga atgarder genomfors under en installd tid (cirka 4 timmar) sedan kameran har
Overgatt till vilolage kommer kameran att stdngas av automatiskt.

Blixten laddas
« Pa skarmen blinkar % -indikeringen nar laddningen pagar. Vanta tills symbolen slutar
blinka, tryck sedan ner avtryckaren.

Det gar inte att stélla in skdrpan
» Kameran kan inte stalla in skarpan pa motiv som befinner sig for ndra kameran eller som
inte &r ldmpade for automatisk skarpeinstallining (AF-indikeringen blinkar pa skarmen).
Oka avstandet till motivet eller stéll in skarpan pé ett motiv med hég kontrast som befinner
sig pa samma avstand fran kameran som huvudmotivet, komponera bilden och ta bilden.

Motiv som det ar svart att stalla in skdrpan pa
Det kan vara svart att stélla in skarpan med autofokus i féljande situationer.

AF-indikeringen
blinkar. Det gar inte
att stalla in skérpan
pa foljande motiv
med autofokus.

Mycket starkt ljus i Motiv som saknar
kontrast mitten av bilden vertikala linjer
AF-indikeringen
tands men skarpan M,
stélls inte in pa
motivet.
Motiv pa olika Snabbrorliga motiv Motiv som inte
avstand befinner sig inom

AF-markeringen
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Brusreduceringen ar aktiv

« Nar nattmotiv fotograferas ar slutartiden langsammare och brus kan synas pa bilderna.
Kameran aktiverar brusreduceringen nar man har tagit bilder med langa slutartider. Under
brusreduceringen kan inga bilder tas. Du kan stélla in [Noise Reduct.] pa [Off]. I=5" [Noise
Reduct.]. (s. 104)

Antalet AF-markeringar reduceras

Antalet och storleken foér AF-markeringar varierar med installningarna fér gruppmarkeringar
och alternativet som ar valt for [Digital Tele-converter] och [Image Aspect].

Datumet och tiden har inte stillts in

Kameran anvands med de instéllningar som fanns vid kdpet

» Datumet och tiden &r inte instéllda nar kameran kops. Stall in datum och tid innan du
anvander kameran. B5° »Stalla in datum/tid» (s. 18)

Batteriet har tagits ut ur kameran

« Instéllningarna av datum och tid atergar till fabriksinstaliningen om kameran lamnas utan
batteri under ungefar 1 dygn. Instéllningarna forsvinner snabbare om batteriet bara har
laddats i kameran en kort tid innan det tas ur. Se till att datum och tid &r korrekt instéllda
innan du tar viktiga bilder.

Instéllda funktioner aterstalls till sina fabriksinstéllningar

N&r man vrider pa menyratten eller stinger av kameran i ett annat fotograferingslage &n P,
A, S eller M andras de funktioner som har &ndrats tillbaka till standardinstéliningarna.

Bilden blir for vit

Detta kan handa nar bilden tas i motljus eller delvis i motljus. Detta beror pa nagot som kallas
ljusfenomen eller spdke. Komponera bilden sa att det inte finns nagon stark ljuskalla med om
det gar. Bilden kan bli for vit &ven om det inte finns nagon ljuskalla med pa bilden. Anvand ett
motljusskydd for att skugga objektivet fran ljuskallan. Om det inte hjalper med motljusskydd
kan du anvanda handen for att skugga objektivet fran ljuskallan.

I3~ »Utbytbara objektiv» (s. 134)

Ljusa prickar syns pa motivet
Detta kan bero pa att pixlar har fastnat pa CCD:n. Utfor [Pixel Mapping].

Om problemet kvarstar kan du upprepa pixelmappningen nagra ganger. I5~ »Pixelmapping -
Kontroll av bildbehandlingsfunktionerna» (s. 151)

Funktioner som kan stéllas in fran menyer

En del funktioner kan eventuellt inte valjas fran menyerna med pilknapparna.

» Funktioner som inte kan stéllas in med det aktuella fotograferingslaget.

» Funktioner som inte kan stéllas in pa grund av en funktion som redan har stallts in:
Kombinationen [E}] och [Noise Reduct.] etc.

NY
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Felmeddelanden

Skérmindikering

Mojlig orsak

Atgard

Kortet ar inte isatt eller kanns
inte igen.

Satt i ett kort (eller ett annat kort
om det inte kdnns igen).

-
g
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Inget Kort
3 Satt i kortet igen. Om problemet
N kvarstar bor du formatera kortet.
S Det &r nagot problem med kortet. Om kortet inte kan formateras kan
Card Error det inte anvandas.

1)

Write Protect

Det gar inte att skriva pa kortet.

Kortets skrivskyddsknapp star pa
»LOCKn»-sidan. Las upp kortet.
(s. 132)

1)

Card Full

« Kortet ar fullt. Inga fler bilder
kan tas, alternativt ingen
mer information sasom t.ex.
utskriftsreservation kan lagras.
« Kortet ar fullt och
utskriftsreservation eller nya
bilder kan inte sparas.

Byt ut kortet eller radera bilder
som inte behdéver sparas.
Ladda ner viktiga bilder till en
dator innan du raderar dem.

Card Setup

Clean the contact area of
the card with a dry cloth.

Clean Card

Format

Set [

Kortet kan inte lasas. Kortet kan
eventuellt inte ha formateras.

« Valj [Clean Card], tryck pa
och stdng av kameran. Ta bort
kortet och torka av metallytan
med en mjuk, torr trasa.

« Valj [Format] » [Yes] och tryck
darefter pa @ for att formatera
kortet. All data pa kortet raderas
vid en formatering.

Det finns inga bilder pa kortet.

Kortet innehaller inga bilder.

Smmmmal Ta bilder och visa dem sedan.
No Picture
Den utvalda bilden kan inte Anvand ett
1 visas p.g.a. ett problem med bildbehandlingsprogram pa PC:n
o denna bild. Eller bilden kan inte for att titta pa bilden.

Picture Error

anvandas for bildvisning pa
denna kamera.

Om detta inte gar ar bildfilen
skadad.
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The Image Cannot
Be Edited

Bilder som har tagits med en
annan kamera kan inte redigeras
i den har kameran.

Anvand ett
bildbehandlingsprogram for
redigera bilderna.




Skarmindikering

Mojlig orsak

Atgird

c/F

M

Kamerans inre
temperatur ar
fér hég. Vanta
tills kameran
svalnat innan den
anvands.

Temperaturen inuti kameran
har 6kat pa grund av
sekvensfotografering.

Stang av kameran och vanta pa
att den invandiga temperaturen
sjunker.

Vanta en stund och kameran
stanger av sig automatiskt.

Lat kamerans inre temperatur
svalna innan ytterligare atgarder
utfors.

]

Battery Empty

Batteriet ar urladdat.

Ladda batteriet.

No Connection

Kameran &r inte korrekt
ansluten till en dator, skrivare,
HDMI-visning eller annan enhet.

Ateranslut kameran.

Det finns inget papper i skrivaren.

Lagg i papper i skrivaren.

No Paper
Skrivaren har slut pa black. Byt ut blackpatronen i skrivaren.
No Ink
o
o Pappret har fastnat. Ta bort pappret som har fastnat.
Jammed
Skrivarens papperskassett
i har tagits bort eller sa har . . .
. Aqdrgde skrivaren manipulerats medan Mar]lpqlera mt? skr[varen medan
installningar s . instéllningar gors pa kameran.
instaliningarna pa kameran
andrades.
Stang av kamera och skrivare.
@ Nagot ar fel med skrivaren och/ Kontrollera om nagot ar fel med
. eller kameran. skrivaren och atgarda i sa fall
Print Error detta innan du satter pa den igen.
1 Bilder som har lagrats med en Anvand en persondator for att
® annan kamera kan eventuellt inte skriva ut

Kan inte skriva ut

skrivas ut med den har kameran.

Objektivet ar . . . L
last. Stréck ut Linsen pa det infallbara objektivet | -+ o ertivet. (s. 15)
S forblir infalld.
objektivet.
Var vanlig Stang av kameran, kontrollera

kontrollera laget
hos objektivet.

Nagonting onormalt har intraffat
mellan kameran och objektivet.

objektivets anslutning och satt pa
kameran igen.
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Rengoéra och forvara kameran

Rengoring av kameran
Stang av kameran och ta ur batteriet innan rengéring.

Utsidan:

+ Torka forsiktigt med en mjuk trasa. Om kameran ar mycket smutsig, fukta trasan i en mild
tvallésning och vrid ur den ordentligt. Rengér kameran med den fuktiga trasan och torka
den sedan med en torr trasa. Om du har anvant kameran pa stranden ska du anvanda en
trasa som ar doppad i rent vatten och ordentligt urvriden.

Skarm:
» Torka forsiktigt med en mjuk trasa.

Objektiv:
+ Blas bort damm pa objektivet med en blasborste som finns i handeln. Torka objektivet
forsiktigt med en linsduk.

Forvaring

Ta ur batteriet och kortet nar du inte ska anvanda kameran under en langre period.
Forvara kameran pa ett svalt och torrt stalle som ar val ventilerat.

Satt i batteriet med jamna mellanrum och testa kamerans funktioner.

Ta bort damm och frammande material fran kamerahuslocket och de bakre locken innan
du monterar dem.

Satt pa kamerahuslocket for att férhindra att damm kommer in i kameran nér inget
objektiv ar monterat. Var noga med att satta tillbaka de framre och bakre objektiviocken
innan du lagger undan objektivet.

Rengdr kameran efter anvandning.

Férvara inte tillsammans med insektsmedel.

-\
!

Rengor och kontrollera bildomvandlaren

Denna kamera har en dammreduceringsfunktion for att hindra att damm hamnar pa
bildomvandlaren och fér att ta bort damm eller smuts fran ytan pa bildomvandlaren
med ultraljud. Funktionen fér dammreducering arbetar nar kameran satts pa.
Funktionerna dammreducering och pixelmapping fungerar samtidigt och

kontrollerar bildomvandlaren och bildbehandlingsfunktionernas elektronik. Eftersom
dammreduceringen aktiveras varje gang kameran satts pa ska kameran hallas uppratt
for att dammreduceringen ska vara effektiv.

Risk

» Anvéand inte starka I6sningsmedel som exempelvis bensin eller alkohol, eller kemiskt
behandlade trasor.

» Forvara inte kameran pa platser dar kemikalier hanteras for att skydda kameran mot
fratskador.

+ Det kan bildas mdgel pa objektivets yta om objektivet ar smutsigt.

+ Kontrollera varje del av kameran innan den anvénds om den inte har anvants under lang
tid. Ta en provbild och kontrollera att kameran fungerar korrekt innan du tar viktiga bilder.

uonew.Io|
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Pixelmapping - Kontroll av bildbehandlingsfunktionerna

Med pixelmapping-funktionen kan kameran kontrollera och justera bildomvandlaren
och bildbehandlingsfunktionerna. Vanta minst en minut efter det att du har anvant
skarmen eller har tagit kontinuerliga bilder innan pixelmapping-funktionen anvands sa
att den fungerar korrekt.

1 Valj [Pixel Mapping] pa den #%, anpassade menyn (s. 115) flik &&.
2 Tryck pa > och tryck darefter pa @.
« Indikatorn [Busy] visas medan pixelmapping pagar. Nar kontrollen ar klar aterstalls
menyn.
Risk
» Om du av misstag sténger av kameran under pixelmapping ska den startas om igen fran
steg 1.

uolew.Io| E
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Menyforteckning

*1: Kan laggas till i [Myset].
*2: Standard kan aterstallas genom val av [Full] fér [Reset].

*3: Standard kan aterstéllas genom val av [Basic] for [Reset].

I Fotograferingsmeny

-
g

Flik Funktion Standard M[(*2 (3| I
<] Kortinstallning — 85
Aterstall/ Myset — v 86
Bildfunktion A Naturlig vi|v|v 70
. Stillbild AN v v |v 61
« Movie MOVEOFHDI@60p | v | v | v | 62
Bildforhallande 4:3 vi| v |v 60
Digital telekonverter Off viv]|v 88
=ISYoT - 2
Oy ) O v v |v
Fordréjning Instalin. | Off
Bildruta 99
Starta Vantetid 00:00:01 v|wv 89
Intervalltid 00:00:01
Fordréjning Film | Off
) Alternativexp. Off 90
AE BKT 3F 3.0EV
WB A-B - 91
BKT G-M v v |v
_ FL BKT — 91
2 ISO BKT — 92
g ART BKT — 92
3 HDR Off v v~ 53
= Bildruta Off
= Multiexponering Auto Gain Off vlv| 92
Sammanfoga Off
Keystone Comp. Off vi| v |v 94
Anti-skak[ ¢] Pa (0s)
Anti-skak #/Tyste Tyst[¥] Pa (0s) v|v 59
Brusreducering[¥] Off
. High Res Shot Pa (0s)
High Res Shot - - v|v 60
% Laddningstid 0 sek
% RC-lage Off vlv|v| 141
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[>] Bildvisningsmeny

Flik Funktion Standard M [*2[*3 | I
(=] Start —
BGM Joy v | v
= Skjutreglage Alla v |v 80
Bildintervall 3sec v
Filmintervall Kort v
(] On v |v 96
i o
Bearb, |S¢ Bild JPEG Red. - 97
) — 98
Sammanfoga Bild — 98
Utskr. Ordn. — 129
Nolla Skydd — 98
Anslutning till Smartphone — 119
{ Instéllningsmeny
Flik Funktion Standard M1 |*2|*3| I
1 0 — 18
[T i — 99
- Notura ] | o
Snabbgranska 0,5s v |v 99
Wi-Fi Connect-instalin. | Privat v
Wi-Fi- Privat I6senord —
instaliningar | Aterstall delningsorder — 122
Aterstall Wi-Fi- _
instéallningar
%, Menyskarm Off v 99
Firmware — 99
* Instéllningarna varierar beroende pa var kameran har kopts.
% Anpassad meny
Flik | Funktion | Standard [*1]2]*3] =
% AF/MF
. Stillbild S-AF
AF-lage - v v |v
Movie C-AF
Fulltids AF Off v iv]|v
S-AF lage 1
AEL/AFL C-AF lage 2 v v]|wv 100
MF lage 1
Aterstéll Lins On v|v
Bulb-/Tidsfokusering On v|v
Fokusring Q v v|v
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Flik | Funktion | Standard [1]=2]=3] =
% |@ AFIMF
Forstora Off vi|v
MF Hjlp Toppar Off vi|v
[2s4] Set Home 11 400
AF-belysning. On viv]v
® Ansiktsprioritet e v|v
AF Omrade On v|v
@ Knapp/Hjul/Spak
| @Funktion | AEL/AFL
[F¥Funktion Multi Funktion
[FEFunktion (@]
[F¥3Funktion HDR
(®Funktion ®REC
Knappfunk- | $3Funktion (o] . 66
tion [>Funktion [
V Funktion y/O*
EF8Funktion [oss]
BEIFunktion | AEL/AFL
Ff¥Funktion | [sd]
[EFAFunktion | AF Stop
P Ps/[4
A FNo./[
Rattfunk- | S Shutter/(4 ol
tion M Shutter/FNo.
Meny AVI<D>
=] Foreg/Nasta/E=/Q 101
Rattens rikting Ezponerlng E:g 1 v |wv
Lage rattfunktion Off v
Spakfunktion lage 1 v
Alt. rattfunktion. ) VoL viiv|wv
Release/C)y
Utl.Prioritet S Off viv]v
Utl.Prioritet C On viv]v
Oy L fps 5fps v v]|wv
Oy H fps 10fps viv|v
vy L fps 5fps v iv|wv
vy H fps 11fps a2 L P
Stabilisator Stillbild S-1.S. Auto ol
Movie M-IS1
Cy Bildstabilisering Off v
Halvvags 6ppn. med IS On v
Optik 1.S.-prioritet Off viv]v
Frigor tidsfordroj. Normalt v

* Nar [@Function] ar installt pa [Direct Function].




Flik | Funktion Standard [*1]2]3] =
i@ Disp/m))/PC
HDMI Out 1080p v
HDMI
HDMI Control | Off v
Video Out —
iAUTO Live Guide vi|v
QKon- | p/A/S/M Live SCP v |
:i"r]'g;”fta"' ART Art Meny v
SCN Scene Meny v v
[>] Info Bara bild, All info v iv|wv
E==/Info-in- | LV-Info Eara bild, _I_Egenj () v v
stallningar gen2 (matarnivavisning)
£=3 Installningar \ljg;:s?)éﬁgngngina Klipp» | ¥ | * 102
Visa Rutnat Off v |wv
Picture Mode Inst. Alla pa v v
Histogram | Hégdager 255
Inst Skugga 0 Y
Mode Guide On v
M On1
e BULB/TID On2
LV-6kning v v |v
COMP Off
Ovrigt Off
Bps Normalt viv]|v
Art LV-lage lage 1 v
Expandera LV Dyn. intervall | On v
Flimmerreducering Auto v
LV narbildslage lage 2 v
GlLas Off v v
Toppfarger Vit
'rl;?npgz?stall- :ggdage.rmten Normalt vl
e Jon
Bakgr.Bel. LCD Hall v v]|wv
Pauslage 1 min v v|v
Autom. avstangning 4 tim v|wv
») On v v|v
USB Auto v | v
Multifunktionsinstallningar Eﬁ;ggr:g)”e;r:agorstora, v |wv
Menyhamtning mode1 v
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Funktion Standard [«1]=2]=3] =
@A Exp/E=2/1ISO
EV-steg 1/3EV v v]|v
Brusreducer. Auto v v|v
Brusfilter Standard v v]|wv
ISO Auto vi|iv]|wv
ISO-steg 1/3EV v v]|v
ISO-Auto Inst. Hag begransning: 1600 vl
1SO-auto P/A/S vi|v 104
Matning v v]|v
AEL-lasning Auto viv]v
Bulb/Tidsraknare 8 min viv]v
Bulb/Tidsvisning -7 vi|v
Live Bulb Off v v
Live-tid 0.5 sec v|v
Kompositinstallningar 1s v | v
i Egen Inst.
# X-Synk. 1/250 v iv]|wv
¥ Slow Limit 1/60 v|v]v] 108
57)+4 Off v iv]|wv
<€:-/Farg/WB
<€:- Definiera :1 :‘ €20N, €3N, |||
, Middle 3200%2 400
Pixeltal viv]|v
Bmall 1280x%960
Skuggkompr. Off viv]v 105
WB Auto A:0,G:0 vi|iv]|wv
Definiera allt — v |wv
Alla Aterstall allt — v
Afo Keep Warm Color On vi|v|v
#+WB WB AUTO v | v 106
Fargomrade sRGB viv]v




Flik | Funktion | Standard [*1]2]3] =
% | @ Spelain/Radera
Snabbradera Off viv]|v
Radera R+J RAW+JPEG v v]|v
Filnamn Aterstall v
" 106
Red. filnamn Off v
Prioritera Nr v| v
dpi-instéllning 350 dpi v
Copyright Info. | Off v
Copyright | Artistnamn — 107
Inst. Copyright -
Namn
@ Movie
XLage P v
Film & On v v|v
Inspel- Inbyggd 0 y
ningsvolym MIK® +0
QVolymbegrénsare On v 107
Reducering av vindbrus Off v
QAnslutningseffekt On v
PCM-inspelare § Lénk Off v
Horlursvolym 8 v
Tidskodslage DF (Drop Frame) v
Tidskodsin- P
stallningar Upprakning RR (Rec Run) v
Starttid —
& Informationsinstéliningar |Alla pa v
Filmspecifikationsinstall- 1 FHD [@, &2 FHD B3, ) 108
ningar @3 FHD [@, @4 FHD [
Filmeffekt On v
Film+fotolage lage1 v
& Slutarfunktion lage1 v
Inbyggd EVF
Inbyggd EVF stil Style 3 v
Grundlaggande information,
= Infoinstaliningar Egen1 ([ul]), Egen2 v |v
(matarnivavisning)
(= Visade hjalplinjer off viv|v]| 109
EVF Auto Switch On v
EVF Adjust BVF On v
Autoluminans
[=J Halvvagsniva On v
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Flik | Funktion Standard [1]=2]=3] =
% | @ X Funktion
Pixelmapping —
o LB
Finfustering | 0 .l
®
73] Varningsniva +0 v
174 Batteriprioritet PBH batteri v|v
Nivajustering — v
Pekskarmsinstalining On v 109
Eye-Fi On v
Elektronisk | Stillbild Normalt
zoomfunk- - v
tion Movie Normalt
Selfie-hjalp On v
On
Snabbt g Bel. LCD |3's vl
pauslage
Pauslage 3s




Specifikationer

B Kamera

Produkttyp

Produkttyp Digitalkamera med utbytbara Micro Four Thirds Standard-objektiv
Objektiv M.Zuiko Digital, objektiv baserat pa standarden Micro Four Thirds
Objektivfaste Micro Four Thirds-fattning

Motsvarande brannvidd pa
en 35-mm filmkamera

Cirka tva ganger objektivets brannvidd

Bildomvandlare

Produkttyp

4/3-tums Live MOS-sensor

Totalt antal pixlar

Ungefar 17 200 000 pixlar

Antal effektiva pixlar

Ungefar 16 050 000 pixlar

Skarmstorlek

17,3 mm (h)x13,0 mm(v)

Hoéjd/bredd-forhallande

1,33 (4:3)

Sokare

Typ Elektronisk s6kare med 6gonsensor

Antal pixlar Ungeféar 2 360 000 punkter

Forstoring 100 %

Ogonpunkt Cirka21 mm (-1 m")

Livebild

Sensor Anvénder Live MOS-sensor

Synfalt 100 %

Skarm

Produkttyp 3,0-tums TFT-farg-LCD, Vari-angle, pekskarm
Totalt antal pixlar Cirka1 040 000 punkter (bildférhallande 3:2)
Slutare

Produkttyp Datoriserad fokalplansslutare

Slutartid 1/8000 —60 sek. fotografering i B-lage, tidsfotografering
Autofokus

Produkttyp Hi-Speed Imager AF

Fokuseringspunkter 81 punkter

Val av fokuseringspunkt

Autofokus, tillval

Exponeringskontroll

Matsystem TTL matsystem (bildsensormatning)
Digital ESP-matning/Centrumvagd medelvardesmatning/Spotmaétning
Méatomrade EV -2 - 20 (motsvarande M.ZUIKO DIGITAL 17 mm 2.8, ISO100)

Fotograferingslagen

HYIW: iAUTO/P: Program AE (Programvéxling kan géras)/
A: Blandarforval AE/S: Slutarférval AE/M: Manuel/
I5: PHOTO STORY/ART: Konstfilter/SCN: Motiv/@: Videosekvens

ISO-kénslighet

LOW, 200 - 25600 (1/3, 1 EV-steg)

Exponeringskompensation

+5EV (1/3, 1/2, 1 EV-steg)

Vitbalans

Produkttyp

Bildomvandlare

Lagesinstallning

Automatisk vitbalans/forinstalld vitbalans (7 instéllningar)/anpassad
vitbalans/vitbalans med en knapptryckning

uolew.Io| H
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Spelar in

Minne

SD, SDHC, SDXC och Eye-Fi
UHS-II-kompatibel

Inspelningssystem

Digital inspelning, JPEG (i enlighet med Design rule for Camera File
system (DCF)), RAW-data, MP-format

Tillampliga standarder

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Ljud med stillbilder

Wave-format

Movie

MPEG-4 AVC/H.264 / Motion JPEG

Ljud

Stereo, PCM 48 kHz

Spela upp

Visningsformat

Visning av en bild i taget, narbildsvisning, smabildsvisning,
kalendervisning

Drive
Bildtagningslage Tagning av enstaka bild, sekvensfotografering, sjalvutiésare
Sekvensfotografering Upp till 10 fps (S)

Sjalvutiésare

Verkningstid: 12 s/2 s/anpassad

Energisparfunktion

Vaxla till vilolage: 1 minut, Strém AV: 4 timmar
(Denna funktion kan anpassas.)

Blixt-
Blixtlagen TTL-AUTO (TTL-forblixtsfunktion), MANUELL
Synkhastighet 1/250 s eller langsammare

Tradl6st natverk

Kompatibel standard

IEEE 802.11b/g/n

Extern anslutning

Multianslutning (USB-anslutning, AV-anslutning)/HDMI mikroanslutning (typ D)

Stromforsorjning

Batteri

| Litiumjonbatteri x1

Storlek/vikt

Dimensioner 123,7 mm(B)* 85 mm(H) x 44,5 mm (D) (4,9"x3,3"x1,5")
(exklusive utskjutande delar)

Vikt Cirka 469 g (1,0 £b.) (inklusive batteri och minneskort)

Anvandningsmiljo

Temperatur —10°C - 40°C (14°F - 104°F) (anvandning)/
—20°C - 60°C (-4°F - 140°F) (forvaring)

Fuktighet 30 % - 90 % (anvandning)/10 % - 90 % (férvaring)

Stanktalig

Typ Motsvarande IEC standardpublikation 529 IPX1 (under OLYMPUS

testférhallanden)

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI

Licensing LLC.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE




B FL-LM3-blixt

Ledtal

9,1 (ISO100-m)
12,9 (150200-m)

Avfyrningsvinkel

Técker bildvinkeln for ett 12 mm objektiv (motsvarande 24 mm i
35 mm format)

Dimensioner Cirka 43,6 mm (B) x 49,4 mm (H) x 39 mm (D) (1,7"x1,9"x1,5")
Vikt Cirka 51 g (0,1 ¢b.)
Stanktalig Typ Motsvarande IEC standardpublikation 529 IPX1 (under

OLYMPUS testforhallanden)

H Litiumjonbatteri

MODELLNUMMER. BLN-1

Produkttyp Laddningsbart litium-jonbatteri
Nominell spénning DC76V

Nominell kapacitet 1220 mAh

Antal laddningar och
urladdningstider

Cirka 500 ganger (varierar beroende pa
anvandningsforhallandena)

Omgivningstemperatur

0°C - 40°C (laddning)

Dimensioner

Cirka 36,0 mm (B) x 15,4 mm (H) 50,2 mm (D)

Vikt

Cirka 52 g

B Laddare for litiumjonbatteri

MODELLNUMMER.

BCN-1

Mérkinspanning

Vaxelstrom 100 V - 240 V (50/60 Hz)

Specificerad utgang

DC 8,7 V, 600mA

Laddningstid

Cirka 4 timmar (rumstemperatur)

Omgivningstemperatur

0 °C - 40 °C (anvandning)/
—20 °C - 60 °C (forvaring)

Dimensioner

Cirka 67 mm (B) x 26 mm (H) x 95,5 mm (D)

Vikt (utan natkabel)

Cirka 77 g

» Natkabeln som medféljer denna enhet ar endast fér anvandning med denna enhet och
far inte anvdndas med nagra andra enheter. Anvand inte kablar som ar avsedda for andra

enheter med denna enhet.

TEKNISKA DATA KAN ANDRAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE OCH UTAN
SKYLDIGHETER FRAN TILLVERKARENS SIDA.
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11 SAKERHETSFORESKRIFTER

SAKERHETSFORESKRIFTER

A RISK FOR ELEKTRISK STOT. A
OPPNAEJ!

RISK! FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR: TA INTE BORT
LUCKAN (ELLER BAKSIDAN). DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU
SKA UTFORA UNDERHALL PA SJALV. EVENTUELLA REPARATIONER SKA
UTFORAS AV BEHORIG SERVICEPERSONAL FRAN OLYMPUS.

Ett utropstecken i en triangel gor dig uppmarksam pa viktiga anvandnings-

A eller underhallsinstruktioner i dokumentationen som foljer med produkten.
Om produkten anvands utan att hansyn tas till informationen som ges
A FARA under denna symbol kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Om produkten anvands utan att hansyn tas till informationen som ges
/A VARNING  ynder denna symbol kan det leda till personskador eller dodsfall.

Om produkten anvénds utan att hansyn tas till informationen som ges
A RISK under denna symbol kan det leda till personskador, skador pa utrustning

och férlust av vardefulla data.

VARNING!

MILJOER.

FORATT UNDVIKA RISK FOR BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR: TA INTE ISAR
PRODUKTEN, UTSATT DEN ALDRIG FOR VATTEN OCH ANVAND DEN INTE | FUKTIGA

H
-\

Allmanna foreskrifter

Las igenom alla instruktioner — Las
igenom alla instruktioner innan du anvander
produkten. Spara alla bruksanvisningar och
dokumentation for framtida bruk.

Rengoring — Dra alltid ut stickproppen ur
vagguttaget innan du rengor produkten. Anvand
endast en fuktig trasa for rengdring. Anvand
aldrig rengdringsvatskor, sprayer eller nagon
form av organiska ldsningsmedel for att rengéra
produkten.

Tillbehor — For din egen sakerhet och for att
undvika skador pa produkten: Anvand endast
tillbehdér som rekommenderas av Olympus.
Vatten och fukt — Sakerhetsforeskrifter for
produkter med vaderskyddad konstruktion hittar
du i avsnittet om vaderskydd.

Placering — For att undvika skador pa
produkten far den endast monteras pa stabila
stativ, stélningar eller hallare.
Stromforsorjning — Anslut bara produkten till
vagguttag med den spanning och den frekvens
som anges pa produktetiketten.

Frammande féremal — For att undvika
personskador far inga metallféremal foras in i
produkten.
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AILA-IMSTAQASLIHIINYS

Varme — Anvand eller forvara inte produkten
nara en varmekalla som t.ex. element,
varmeutslapp, ugn/spis eller andra typer av
utrustning eller anordningar som genererar
varme, inklusive stereoforstarkare.

A\ FARA
Hantera batteriet

Folj dessa viktiga foreskrifter for batterierna
for att undvika lackage, 6verhettning, brand,
explosion, elektriska stotar och brannskador.

« Ett litium-jonbatteri fran Olympus anvands

i den har kameran. Ladda batteriet med
laddaren som anges i den har instruktionen.
Anvéand inga andra laddare.

Brann aldrig upp eller varm upp batterier

i mikrougnar, pa varma plattor eller i tryckkarl
eller liknande.

Lamna heller aldrig kameran pa eller i
narheten av elektromagnetiska enheter.
Detta kan orsaka Overhettning, brand eller
explosion.

Anslut inte terminalerna med andra
metallfdremal.



Var forsiktig nar du bar eller forvarar
batterierna, sa att de inte kommer i kontakt
med metallféremal, t.ex. smycken, nalar,
spannen, nycklar m.m.

Kortslutning kan orsaka 6verhettning, brand

eller explosion som kan ge bréannskador eller

andra skador.
Forvara aldrig batterier dar de kan utsattas

for direkt solljus eller hga temperaturer, t.ex.

i ett varmt fordon, nara en varmekalla mm.
Félj noga alla anvisningar rérande

anvandning av batterierna for att forhindra att

batterilackage uppstar eller att kontakterna
skadas. Forsok aldrig plocka isar, modifiera
eller I6da pa nagot batteri etc.

Om du far batterivatska i 6gonen maste

du skélja dem omedelbart med rent, kallt
rinnande vatten och genast kontakta en
lakare.

kontaktar du en auktoriserad distributér eller
servicecenter. Forsok inte ta ur batteriet med
kraft.

Skador pa batteriets utsida (repor osv.) kan
leda till varmeutveckling eller explosion.
Foérvara alltid batterierna utom rackhall for
smabarn och husdjur. Om ett barn eller
husdjur av misstag svaljer ett batteri maste
en lakare genast kontaktas.

/\ VARNING

Kameran

+ Anvénd inte kameran i nérheten av
antandliga eller explosiva gaser.
Anvand eller forvara inte kameran pa
dammiga eller fuktiga platser.
Anvind inte blixten eller LED-lampor
(inklusive AF-belysningen) alltfor nara
nagons ansikte (i synnerhet spéadbarn,
sma barn osv.).

« Avstandet till ansiktet pa den du
fotograferar maste vara minst 1 m. Om
du anvander blixten pa for nara hall kan
personen du fotograferar bli blandad.

Titta inte pa solen eller starka ljuskallor
genom kameran.

Se till att smabarn inte kommer at
kameran.

» Anvand och férvara alltid kameran utom
rackhall fér smabarn for att forhindra
féljande farliga situationer som kan ge
upphov till allvarliga skador:

« De kan fastna i kameraremmen, vilket
innebar risk for strypning.

« Av misstag svaljer batteriet,
minneskort eller andra sma delar.

« De kan raka utlésa blixten nara sina
egna eller andra barns 6gon.

Om du inte kan ta bort batteriet fran kameran

« De kan raka skada sig pa kamerans
rorliga delar.

+ Anvénd endast SD/SDHC/SDXC-
minneskort eller Eye-Fi-minneskort.
Anvénd aldrig andra typer av kort.
Om du av misstag satter i en annan typ
av kort i kameran, ska du kontakta en
auktoriserad distributér eller ett servicecenter.
Forsok inte ta ur kortet med kraft.
Om du upptécker att laddaren avger rok,
varme, ovanligt ljud eller ovanlig doft
ska du omedelbart sluta anvénda den
och koppla bort laddaren fran eluttaget
och darefter kontakta en auktoriserad
distributor eller ett servicecenter.
Tack inte blixten med handen nér du
fotograferar.

Hantera batteriet

Foérvara alltid batterierna torrt.

For att forhindra batterilackage, dverhettning,
brand och explosion, far endast de batterier
som rekommenderas for den har produkten
anvandas.

Satt i batterierna forsiktigt pa det satt som
beskrivs i instruktionerna.

Om uppladdningsbara batterier inte har blivit
uppladdade efter den angivna laddningstiden
ska du sluta ladda dem och inte anvéanda
dem mer.

Anvand inte batterier med repor eller skador
pa hdljet och repa inte batteriet.

Utsatt aldrig batterier for kraftiga stotar eller
kontinuerliga vibrationer genom att tappa det
eller sla pa det.

Detta kan orsaka explosion, éverhettning
eller brand.

Om ett batteri lacker, luktar konstigt, blir
missférgat eller deformerat eller verkar
konstigt pa nagot satt under anvandning
maste du omedelbart sluta anvénda kameran
och halla den borta fran eld.

Om ett batteri lacker vatska pa dina klader
eller din hud: Ta av kladerna och skolj
omedelbart av huden med rent, kallt rinnande
vatten. S6k omedelbart upp lakarvard om
vatskan branner din hud.

Anvinda den tradlésa
natverksfunktionen

+ Sténg av kameran inom sjukhus och pa
andra platser dar det finns medicinsk
utrustning.

Radiovagorna fran kameran kan paverka
medicinsk utrustning negativt och ge upphov
till funktionsfel som resulterar i olycka.
Stang av kameran ombord flygplan.
Anvéndning av tradlésa enheter ombord kan
hindra flygplanets sakra drift.
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A RISK

Kameran

.

Sluta omedelbart anvédnda kameran om
du kdnner nagon ovanlig lukt, hor nagot
ovanligt ljud eller ser rok komma ut ur
kameran.

« Ta aldrig bort batterierna med dina bara
hander eftersom det kan leda till eldsvada
eller brénnskador pa dina hander.

Hall aldrig i eller anvand aldrig kameran med
vata hander.

Det kan orsaka &verhettning, explosion,
brand, elchocker eller felfunktioner.

Var forsiktig med kameraremmen nér du bar
kameran. Den kan latt fastna i 16sa féremal
och orsaka allvarliga skador.

Lamna inte kameran pa platser dar den kan
utséattas for extremt hoga temperaturer.

+ Om du gor det kan materialet i somliga
delar brytas ner, vilket under vissa
foérhallanden kan leda till att kameran
bérjar brinna. Anvand inte laddaren om
det ligger nagonting ovanpa den (t.ex. en
filt). Det finns risk fér Gverhettning, vilket
i sin tur kan leda till brand.

Hantera kameran forsiktigt for att undvika
brannskador.

* Om kameran innehaller metalldelar kan
Overhettning leda till lindriga brannskador.
Tank pa féljande:

« Nar kameran anvands under lang tid
blir den varm. Om du haller i kameran
kan du fa lindriga brannskador.

Pa extremt kalla platser kan
temperaturen pa kamerans hélje vara
lagre an omgivningens temperatur.
Anvand om mojligt handskar nar

du anvander kameran vid laga
temperaturer.

For att skydda hégprecisionstekniken

i kameran, far du aldrig lamna den pa
platserna som ar uppraknade nedan, oavsett
om det géller anvandning eller férvaring.

« Platser dar temperaturer och/eller
luftfuktigheten ar hoga eller varierar
extremt mycket. | direkt solljus, pa
strénder, inlasta i bilar eller nara andra
varmekallor (spisar, element m.m) eller
luftfuktare.
| omgivningar med mycket sand eller
damm.

Nara lattantandliga foremal eller explosiva
varor.

Pa platser som ar vata, till exempel
badrum eller i regn. Om du anvander
produkter som ar vaderbestandiga ska du
aven lasa deras bruksanvisningar.

.

.

.

» Pa platser dar kraftiga vibrationer kan
uppsta.

Tappa aldrig kameran och utséatt den aldrig
for kraftiga slag eller vibrationer.
Nar du monterar pa eller tar bort kameran
fran ett stativ vrider du pa stativskruven, inte
pa kameran.
Innan du transporterar kameran maste du ta
bort stativ och andra tillbehor.
Vidror inte elektriska kontakter pa kameror.
Lamna inte kameran pekande direkt mot
solen. Om du gor det finns det risk att
objektivet eller slutaren skadas, att fargerna
forvrangs, att det upptrader skuggkonturer pa
bildsensorn eller att kameran bérjar brinna.
Lamna inte sdkaren riktad mot en stark
ljuskalla eller direkt solljus. Varmen kan
skada s6karen.
Tryck eller dra inte hart i objektiv.
Ta ur batterierna om du ska férvara kameran
under en langre tidsperiod. Valj en sval
torr plats att forvara kameran pa for att
forhindra att kondens eller mogel uppstar
inuti kameran. Efter férvaring ska du testa
kameran genom att starta den och trycka
pa avtryckaren for att kontrollera att den
fungerar normalt.
Kameran kanske inte fungerar som den
ska om den anvands pa en plats dar den
utséatts for magnetiska/elektromagnetiska
falt, radiovagor eller hdgspanning, t.ex. nara
TV-apparater, mikrovagsugnar, videospel,
hogtalare, stora bildskdrmsenheter, TV-/
radiomaster eller sandarmaster. | sa fall ska
du stanga av och sla pa kameran fore vidare
anvandning.
laktta alltid restriktionerna gallande
anvandningsmiljén som beskrivs i kamerans
bruksanvisning.

Hantera batteriet

.

Undersok batteriet noga for att se om det
lacker, ar missfargat, missformat eller pa
nagot annat satt onormalt innan du laddar
det.

Batteriet kan bli hett vid langvarig
anvandning. Ta inte ut det direkt nar det har
anvands for att du inte ska bréanna dig.

Ta alltid ut batterierna ur kameran om
kameran inte ska anvandas under en langre
tid.

Nar du ska forvara batteriet under en langre
period véljer du en sval plats.

Den har kameran har ett Olympus
litiumjonbatteri. Anvand bara det angivna
originalbatteriet. Det finns en risk for
explosion om batteriet ersatts med fel typ av
batteri.



+ Kamerans stromforbrukning varierar i hdg
grad beroende pa vilka funktioner som
anvands.

+ Under férhallandena som beskrivs nedan
foérbrukas stréom hela tiden och batteriet
laddas ur snabbt.

Nar zoomen anvands hela tiden.

Nar avtryckaren trycks ner halvvags flera

ganger i fotograferingslaget (autofokus

aktiveras).

En bild visas pa skarmen under en langre

tid.

Nar kameran ar ansluten till en skrivare.

+ Om ett urladdat batteri anvands kan kameran
stédngas av utan att varningen om lag
batteriniva visas.

« Olympus litium-jonbatteri ar endast avsett
att anvandas med Olympus-digitalkameran.
Anvand inte batteriet med andra enheter.

* Om batteripolerna blir vata eller smutsiga kan

det leda till att anslutningen till kameran inte

fungerar. Torka batteriet noga med en torr
trasa innan du anvéander det.

Ladda alltid batteriet nar du anvander det for

forsta gangen eller om det inte har anvands

pa ett tag.

* Om du anvander kameran med batteridrift
vid laga temperaturer ska du férsoka halla
kameran och reservbatteriet s varma som
mojligt. Ett batteri som slutar fungerar vid
laga temperaturer kan bérja fungera igen nar
det aterfar rumstemperatur.

« Innan du aker pa en lang resa, och speciellt
innan du reser utomlands, kdp extra
batterier. Det kan vara svart att fa tag i
rekommenderade batterier nar man reser.

» Var snall och lamna in batterierna for
atervinning for att hjalpa till att bevara
planetens resurser. Nar du kasserar uttjanta
batterier ska du tacka 6ver deras kontakter
och alltid félja lokala lagar och féreskrifter.

« Lat inte barn eller djur/husdjur hantera
eller transportera batterier (férhindra
farliga handlingar som slickning,
inmundigande eller tuggning).

Anviand endast godkanda
uppladdningsbara batterier och
batteriladdare

Vi rekommenderar att du endast anvéander

det godkanda uppladdningsbara batteriet

och batteriladdaren fran Olympus till den har
kameran.

Om du anvander ett uppladdningsbart batteri
och/eller en batteriladdare som inte ar tillverkad
av Olympus kan det leda till brand eller
personskador p.g.a. att batteriet lacker, blir for
varmt, antands eller skadas. Olympus tar inget

ansvar for skador eller olyckor som uppstar nar
man anvander batteri och/eller batteriladdare
som inte ingar i Olympus tillbehorsserie.

Skarm

Tryck inte hart pa skarmen; om du gor

det finns det risk att bilden blir suddig, att
bildvisningen inte fungerar korrekt eller att
skarmen skadas.

Ett ljust band kan synas langst upp eller
langst ner pa skarmen, men det betyder inte
att nagot ar fel.

Nar man tittar pa ett motiv diagonalt i
kameran, kan kanterna se trappstegsformade
ut. Detta betyder inte att nagot ar fel;

det kommer inte att méarkas lika tydligt i
bildvisningslage.

Pa kalla platser kan det ta lang tid for
skarmen att aktiveras och fargerna kan
tillfalligt bli férvrangda.

Om du anvander kameran pa extremt kalla
platser ar det bra att da och da varma upp
den. En skarm som fungerar daligt pa grund
av lag temperatur, bérjar fungera som den
ska igen nar den aterfar normal temperatur.
Skarmen pa den har produkten har tillverkats
med hdg precision men det kan &nda uppsta
svarta eller standigt lysande pixlar pa den.
Dessa pixlar paverkar inte den bild som
sparas. Pa grund av dessa egenskaper

kan ojamna farger eller ljusstyrka upptrada
beroende pa vinkeln och detta beror pa
skarmens konstruktion. Det innebar inte
nagot funktionsfel.

Rattsliga kommentarer och
ovriga anmarkningar

« Olympus tar inget ansvar och ger inga
garantier for eventuella skador, eller uteblivna
férdelar som férvantas vid anvandning av
denna enhet pa ett lagligt satt, eller krav fran
tredje person, som ar orsakade av felaktig
anvandning av produkten.

Olympus tar inget ansvar och ger inga
garantier for eventuella skador, eller uteblivna
foérdelar som foérvantas vid anvéndning av
denna enhet pa ett lagligt satt, som orsakas
av radering av bilddata.

Friskrivningsklausul

« Olympus tar inget ansvar och ger inga
garantier, vare sig uttryckligen eller
underforstatt, for eller rérande nagot
innehall i detta skriftliga material eller
programvaran och ska under inga
forhallanden vara ansvarsskyldigt for nagra
underforstadda saljbarhetsgarantier eller
garantier for lamplighet for ett visst syfte
eller for eventuella foljdskador eller indirekta
skador (inklusive men inte begransat till
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skador rérande forlust av affarsvinster,
avbruten affarsverksamhet och forlust av
affarsinformation) som uppstar genom
anvandningen eller oférmagan att anvanda
detta skriftliga material eller programvaran
eller utrustningen. | vissa lander &r det
inte tillatet att utesluta eller begransa
ansvarsskyldigheten for féljdskador eller
indirekta skador eller den underforstadda
garantin, sa det ar méjligt att ovanstaende
begransningar inte galler for dig.

» Olympus forbehaller sig alla rattigheter for
denna bruksanvisning.

Varning

Ej tillaten fotografering eller anvandning av
upphovsrattsskyddat material kan kranka
tillampliga upphovsrattslagar. Olympus

tar inget ansvar for oftillaten fotografering,
anvandning eller andra atgarder som kan kranka
rattigheterna fér upphovsrattsagare.

Kommentar om upphovsritt

Alla rattigheter forbehalles. Ingen del av detta
skriftliga material eller denna programvara far
reproduceras eller anvandas i nagon form eller
pa nagot sétt, elektroniskt eller mekaniskt,
inklusive fotokopiering, inspelning eller
anvandning av nagon typ av informationslagring
eller informationsinhamtningssystem, utan
foregaende skriftligt godkannande fran Olympus.
Ingen ansvarsskyldighet accepteras vad galler
anvandningen av informationen som finns i
detta skriftliga material eller programvaran, eller
for skador som uppstar genom anvandningen
av informationen som finns hari. Olympus
forbehaller sig ratten att &ndra funktionerna och
innehallet i detta dokument eller programvaran
efter eget godtycke och utan féregaende
meddelande.

FCC-meddelande

Denna utrustning har testats och befunnits
Overensstamma med kraven for digitala
apparater av klass B, i enlighet med del

15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden har
faststallts for att ge ett rimligt skydd mot skadlig
stérning vid anvandning i bostader. Denna
utrustning genererar, anvander och kan sanda
ut radiofrekvensenergi och kan, om den inte
installeras och anvands enligt instruktionerna,
orsaka stérningar pa radiokommunikationer. Det
finns dock ingen garanti att storning inte kan
uppsta i en viss installation. Om denna enhet ger
upphov till skadlig storning pa radio- eller TV-
mottagning, vilket kan avgéras genom att stanga
av och sla pa utrustningen, ska stérningen
korrigeras med hjalp av nagon av féljande
atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

Anslut utrustningen till ett vagguttag som
ar pa en annan stromkrets &n den som
mottagaren anvander.

Kontakta aterforsaljaren eller en radio/TV-
tekniker for att fa hjalp.

Enbart den USB-kabel som féljer med fran
OLYMPUS ska anvéandas for att ansluta
kameran till persondatorer med USB-port.

FCC-varning

Andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkanns av den part som ansvarar
for efterlevnad kan upphéva anvandarens ratt att
anvanda utrustningen.

Den har sandaren far inte placeras néra en
annan antenn eller sandare.

Den hér utrustningen uppfyller FCC/IC-
gransvardena for stralningsexponering

for en kontrollera miljé och uppfyller FCC-
riktlinjerna for radiofrekvensexponering (RF)

i Bilaga C i OET65 och RSS-102 i reglerna

for IC-radiofrekvensexponering (RF). Den har
utrustningen har valdigt laga nivaer av RF-energi
som anses uppfylla kraven utan test av SAR
(Specific Absorption Ratio).

.



For kunder i Nordamerika, Centralamerika, Sydamerika och

Karibien

Forsakran om 6verensstdmmelse
Modellnummer 1 E-M5II
Varumarke : OLYMPUS
Ansvarig instans

Adress

Telefonnummer : 484-896-5000

anvandning.

Produkten har testats och motsvarar FCC-standard

FOR ANVANDNING HEMMA ELLER PA FIRMAN

Produkten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna och Industry Canadas licensbefriade
RSS-standard(er). Produkten far anvandas under féljande tva férutsattningar:

(1) Den hér enheten far inte orsaka storningar pa annan utrustning.
(2) Den har enheten maste tala stérningar fran annan utrustning aven om det leder till oonskad

: OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Denna digitala apparat av Klass B féljer kanadensiska ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

OLYMPUS BEGRANSADE GARANTI FOR
AMERIKA - OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
PRODUCTS

Olympus garanterar att de medféljande
Olympus®-bildbehandlingsprodukterna och
tillhérande Olympus®-tillbehor (individuellt en
»Produkt» och kollektivt »Produkterna») kommer
att vara fria fran fel i material och utférande
under normal anvandning och service under en
period av ett (1) ar fran inképsdatum.

Om nagon produkt visar sig vara defekt inom
den ettariga garantitiden skall kunden returnera
den defekta produkten till nagot av Olympus
reaparationsservicecenter, enligt det forfarande
som anges nedan (se »VAD GOR MAN OM
SERVICE BEHOVS»).

Olympus kommer att efter eget godtycke,
reparera, ersatta eller justera den defekta
produkten, forutsatt att Olympus utredning och
fabriksinspektion visar att (a) sadan defekt
uppstatt under normal och korrekt anvandning
och (b) att produkten omfattas av denna
begransade garanti.

Reparation, utbyte eller justering av defekta
produkter skall vara Olympus enda skyldighet
och kundens enda kompensation enligt detta
avtal. Reparation eller byte av en produkt ska
inte férlanga garantitiden som anges har, om inte
detta kravs enligt gallande lag.

Om inte annat ar lagstadgat &r kunden ansvarig
och ska betala fér leverans av produkterna till
Olympus reaparationsservicecenter. Olympus
skall inte vara skyldiga att utféra forebyggande
underhall, installation, avinstallation eller
underhall.

Olympus forbehaller sig ratten att (i)

anvanda rekonditionerade och/eller

renoverade begagnade delar (som uppfyller
Olympus kvalitetssakringsstandarder) for
garantireparationer eller eventuella andra

reparationer och (ii) gora alla interna eller
externa design- och/eller funktionsférandringar
pa eller i sina produkter utan ansvar att inforliva
sadana férandringar pa eller i produkterna.

VAD SOM INTE TACKS AV DENNA

BEGRANSADE GARANTI

Undantaget fran denna begransade garanti och

som inte garanteras av Olympus pa nagot satt,

varken uttryckligen, underforstatt eller enligt

lag, ar:

(a) produkter och tillbehdr som inte tillverkats av

Olympus och/eller som inte &r markta med

varumarket »OLYMPUS» (for produkter och

tillbehor fran andra tillverkare som kan ha
distribueras av Olympus ansvarar tillverkarna
av sadana produkter och tillbehor for
garantin i enlighet med sadana tillverkares
garantivillkor och varaktighet);

varje produkt som har tagits isar, reparerats,

manipulerats, andrats, byggts om eller

modifierats av andra personer an Olympus
egen auktoriserade personal, om inte
reparationer som utforts av andra har gjorts
enligt skriftligt medgivande fran Olympus;
fel eller skador pa produkter som harrér
fran slitage, felaktig anvandning, missbruk,
vardsloshet, sand, vatskor, stotar,

felaktig forvaring, underlatenhet att utféra

planlagda atgéarder och planlagt underhall,

batterilackage, anvandning av tillbehdr,
forbrukningsmaterial eller delar som inte
har »OLYMPUS»-mérket, eller anvandning
av Produkterna i kombination med icke-
kompatibla enheter;

(d) programvara;

(e) delar och férbrukningsmaterial (inklusive
men inte begransat till lampor, black, papper,
film, utskrifter, negativ, kablar och batterier),
och/eller

c
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(f) Produkter som inte har ett Olympus
serienummer som &r placerat och registrerat
pa ratt satt, om de inte ar av en modell for
vilken Olympus inte placerar och registrerar
serienummer.
Produkter som transporterats, levererats,
kopts och salts fran/till aterférsaljare utanfor
Nordamerika, Centralamerika, Sydamerika
och Karibien och/eller
(h) Produkter som inte avses eller har
behérighet for att séljas i Nordamerika,
Sydamerika, Centralamerika och Stilla havet;
(dvs. gramarknadsgods).

(9

GARANTIFRISKRIVNING,
SKADEBEGRANSNING, BEKRAFTELSE PA
HELA GARANTIOVERENSKOMMELSEN,
AVSEDD FORMANSTAGARE

MED UNDANTAG FOR DEN BEGRANSADE
GARANTI SOM BESKRIVS OVAN GOR
OLYMPUS INGA, OCH FRANSAGER SIG ALLA
ANDRA FRAMSTALLNINGAR, GARANTIER
OCH VILLKOR AVSEENDE PRODUKTERNA,
DIREKTA ELLER INDIREKTA, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, SOM UPPSTAR |
ENLIGHET MED NAGON LAG, FORORDNING,
KOMMERSIELL ANVANDNING ELLER ANNAT,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
NAGON GARANTI ELLER FRAMSTALLNING
ANGAENDE LAMPLIGHET, HALLBARHET,
KONSTRUKTION, DRIFT, ELLER SKICK

FOR PRODUKTERNA (ELLER NAGON

DEL DARAV) ELLER PRODUKTERNAS
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR

ETT VISST ANDAMAL ELLER AVSEENDE
ASIDOSATTANDE AV EVENTUELLA
PATENTRATTIGHETER, UPPHOVSRATT
ELLER ANNAN AGANDERATT SOM ANVANDS
ELLER INGAR | DENNA.

OM NAGRA UNDERFORSTADDA GARANTIER
GALLER PA GRUND AV LAG AR DERAS
VARAKTIGHET BEGRANSAD TILL LANGDEN
AV DENNA BEGRANSADE GARANTI.

VISSA STATER KANSKE INTE ERKANNER
FRISKRIVNING ELLER BEGRANSNING AV
GARANTIER OCH/ELLER BEGRANSNING

AV ANSVAR SA OVANSTAENDE
FRISKRIVNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE
INTE GALLER.

KUNDEN KAN OCKSA HA ANDRA OCH/
ELLER YTTERLIGARE RATTIGHETER OCH
UTVAGAR SOM VARIERAR FRAN STAT TILL
STAT.

KUNDEN ERKANNER OCH ACCEPTERAR
ATT OLYMPUS INTE ANSVARAR FOR
EVENTUELLA SKADOR SOM KUNDEN KAN
LIDA BEROENDE PA FORDROJD LEVERANS,
PRODUKTFEL, PRODUKTKONSTRUKTION,
VAL, ELLER PRODUKTION, BILD- ELLER
DATAFORLUST ELLER FORSAMRING ELLER

AV NAGON ANNAN ORSAK, OAVSETT

OM GARANTIN HAVDAS | KONTRAKT,
KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET
OCH STRIKT PRODUKTANSVAR)

ELLER PA ANNAT SATT. UNDER INGA
OMSTANDIGHETER SKA OLYMPUS ANSVARA
FOR INDIREKTA SKADOR, TILLFALLIGA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER SARSKILDA
SKADOR AV NAGOT SLAG (INKLUSIVE

UTAN BEGRANSNING, FORLUST AV VINST
ELLER FORLUST AV ANVANDNING),
OAVSETT OM OLYMPUS AR ELLER BORDE
VARA MEDVETNA OM SADAN POTENTIELL
FORLUST ELLER SKADA.

Utfastelser och garantier som gjorts av nagon
person, inklusive men inte begransat till
aterforsaljare, representanter, forsaljare eller
agenter for Olympus, som inte foljer eller ar i strid
med eller utéver villkoren i denna begransade
garanti skall inte vara bindande fér Olympus,

om de inte skrivits ner och godkéants av en
uttryckligen behdrig tjansteman hos Olympus.
Denna begransade garanti ar den fullstandiga
och exklusiva redogorelsen av garanti som
Olympus atar sig att ge med hansyn till
Produkterna och den skall ersatta alla tidigare
eller samtida muntliga eller skriftliga avtal,
overenskommelser, forslag och meddelanden
som avser amnet hari.

Denna begransade garanti ar uteslutande till
forman for den ursprungliga anvandaren och kan
inte dverféras eller dverlatas.

VAD GOR MAN OM SERVICE BEHOVS
Kunden maste kontakta Olympus
kundsupportteam fér din region for att

samordna sandningen av din produkt for
reparationsservice. For att kontakta Olympus
kundsupportteam i din region, besok eller ring till
nagon av féljande:

Kanada:

www.olympuscanada.com/repair /
1-800-622-6372

USA:

www.olympusamerica.com/repair /
1-800-622-6372

Latinamerika:

www.olympusamericalatina.com

Kunden maste 6verfora alla bilder eller andra
data som sparats pa en produkt till ett annat bild-
eller datalagringmedium innan produkten skickas
till Olympus for reparationsservice.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER ANSVARAR
OLYMPUS FOR ATT SPARA, BEHALLA

ELLER UNDERHALLA NAGON BILD ELLER
DATA SOM SPARATS PA EN PRODUKT SOM
TAGITS EMOT FOR SERVICE ELLER NAGON
FILM | EN PRODUKT SOM MOTTAGITS FOR



SERVICE, INTE HELLER SKA OLYMPUS
ANSVARA FOR SKADOR PA NAGON BILD
ELLER DATA SOM GAR FORLORADE

ELLER SKADAS MEDAN SERVICE UTFORS
(INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, DIREKTA
ELLER INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, ELLER
SARSKILDA SKADOR, FORLUST AV VINST
ELLER FORLUST AV ANVANDNING),
OAVSETT OM OLYMPUS SKA ELLER BORDE
VARA MEDVETNA OM RISKEN AV EN SADAN
POTENTIELL FORLUST ELLER FORSAMRING.

Kunden ska noga forpacka produkten

med rikligt skyddsmaterial for att férhindra
transportskador. Nar produkten ar korrekt
férpackad ska den skickas till Olympus eller

ett auktoriserat reparationscenter for Olympus
enligt instruktionen fran respektive Olympus
kundstodsgrupp.

Nar du returnerar produkter for service ska
paketet innehalla féljande:

1) Fdrséljningskvitto med datum och plats for
kopet. Handskrivna kvitton godkanns inte;;
Kopia av denna begransade garanti

med produktens serienummer som
overensstammer med serienumret pa
produkten (savida det inte ror sig om en
modell pa vilken Olympus inte placerar och
registrerar serienummer);

En detaljerad beskrivning av problemet och
Provutskrifter, negativ, digitala utskrifter (eller
filer pa en skiva) om sadana finns och géller
problemet.

SPARA KOPIOR PA ALLA DOKUMENT.

Varken Olympus eller ett auktoriserat
reparationsservicecenter fér Olympus ansvarar
fér dokument som forsvinner eller férstors under
transport.

Nar servicen ar klar returneras produkten till dig
med portot betalt.

2

e

SEKRETESS

All information som lamnas av dig for

att bearbeta garantikravet ska hallas
konfidentiell och far bara anvéndas och
lamnas ut fér bearbetning och utférande av
garantireparationstjanster.

For kunder i Europa

C E »CEx»-market visar att produkten

foljer den europeiska standarden
for sakerhet, halsoskydd,
miljoskydd och kundskydd.
Kameror med »CE»-mérke ar
avsedda for forsaljning i Europa.
Olympus Imaging Corp och
Olympus Europa SE & Co. KG
deklarerar harmed att denna
E-M5II star i 6verensstdammelse
med de grundlaggande kraven
och andra relevanta bestdmmelser
i direktiv 1999/5/EG.

Mer information finns pa:
http://www.olympus-europa.com/

Denna symbol [6verkorsad
soptunna med hjul enligt WEEE,
bilaga IV] betyder att elektriska
och elektroniska produkter ska
avfallssorteras i EU-landerna.
Slang inte produkten i
hushallsavfallet.

Lamna produkten till atervinning
nar den ska kasseras.

Denna symbol (6verkorsad
soptunna med hjul enligt Direktiv
2006/66/EC, bilaga Il) betyder
att batterier ska avfallssorteras

i EU-landerna.

Slang inte batterierna

i hushallsavfallet.

Lamna batterierna till atervinning
nar de ska kasseras.
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Garanti

| den osannolika héandelsen att din produkt visar

sig vara felaktig, trots att den har anvants pa

ratt satt (i enlighet med den bruksanvisning som

medfoljer den), under den tillampliga nationella

garantiperioden och har kdpts av en auktoriserad
aterforsaljare for Olympus inom affarsomradet

OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG sa som

anges pa webbplatsen: http://www.olympus-

europa.com, kommer den att repareras eller
efter Olympus val bytas ut utan kostnad. For att
gora det majligt for Olympus att tillhandahalla

de begérda garantitjansterna i full utstrackning

och sa snabbt som mgjligt ska du observera

informationen och instruktionerna nedan:.

1. For att gora ansprak enligt den har garantin
ska du folja instruktionerna pa lanken
http://consumer-service.olympus-europa.
com for registrering och sparning (den har
tjansten ar inte tillganglig i alla lander) eller
ta med dig produkten, éverensstdmmande
originalfaktura eller inkdpskvitto och det
ifyllda garanticertifikatet till aterférsaljaren dar
den koptes eller ett annat servicestalle for
Olympus inom affarsomradet féor OLYMPUS
EUROPA SE & Co. KG enligt vad som anges
pa webbplatsen: http://www.olympus-europa.
com, innan slutet av den tillampliga nationella
garantitiden.

2. Se till att garanticertifikatet har fyllts i av
Olympus eller en auktoriserad aterforsaljare
eller ett servicecenter. Darfor ska du se
till att ditt namn, aterférsaljarens namn,
serienummer och ar, manad och datum for
inkopet fylls i eller att originalfakturan eller
forsaljningskvittot (anger aterforsaljarens
namn, inképsdatum och produkttyp) bifogas
till garanticertifikatet.

3 Forvara garantibeviset pa ett sakert stalle
eftersom det inte kan utfardas pa nytt.

4. Observera att Olympus inte atar sig nagra
risker eller kostnader som uppstar vid
transport av produkten till aterforsaljaren eller
auktoriserad service for Olympus.

5. Denna garanti galler inte under féljande
omstandigheter och kunden kommer att
fa betala for reparationerna, aven for
defekter som uppstar inom ovan beskrivna
garantiperiod.

a. Defekter som uppstar p.g.a. felaktig
anvandning (t.ex. om produkten
anvands pa ett satt som inte beskrivs i
bruksanvisningen etc).

b. Defekter som uppstar p.g.a. reparation,
andringar, rengéring osv. som utférs
av nagon annan an Olympus eller en
auktoriserad Olympus servicestation.

c. Defekter som uppstar p.g.a. transport, ett
fall, stotar etc. efter inkép av produkten.

d. Defekter eller skador som uppstar p.g.a.
brand, jordskalv, 6versvamning, ovader,
andra naturkatastrofer, miljoféroreningar
och ojamn strémforsorjning.

e. Defekter som uppstar p.g.a. att produkten
forvaras felaktigt (hdg temperatur, hog
luftfuktighet, nara insektsmedel som t.ex.
naftalin eller skadliga @mnen (lakemedel,
droger)), skots felaktigt etc.

f. Defekter som uppstar p.g.a. urladdade
batterier etc.

g. Defekter som uppstar pga. att sand, jord
etc. tranger in i produkten.

6. Olympus enda ansvar under denna garanti
begransas till att reparera eller byta ut
produkten. Olympus ansvarar inte under
garantin for indirekta skador eller foljdskador
av nagot slag som drabbar kunden pga. att
produkten ar defekt. Detta galler sarskilt om
objektiv, filmer, annan utrustning eller tillbehér
som anvands med produkten forloras eller
skadas eller skador som uppstar pga.
att reparationer fordrdjs eller dataférlust.
Gallande regler och lagar berérs inte av
detta.

For kunder i Thailand

Denna telekommunikationsutrustning
Overensstammer med NTC tekniska krav

For kunder i Mexiko

Anvandningen av denna utrustning ar
underkastad féljande tva villkor:

(1) Det ar mojligt att denna utrustning eller enhet
inte ger upphov till skadliga stérningar och (2)
denna utrustning eller enhet maste ta emot alla
stérningar, aven stérningar som kan orsaka
oonskade funktionsavvikelser.

For kunder i Singapore

Uppfyller
IDA Standards
DB104634




Varumarken

Microsoft och Windows &r registrerade
varumarken for Microsoft Corporation.
Macintosh ar ett varumarke for Apple Inc.
SDXC-logotypen éar ett varumarke som tillhér
SD-3C, LLC.

Eye-Fi ar ett varumarke som

tillhor Eye-Fi, Inc.

Funktionen »Shadow "
Adjustment Technology» 2 4’
innehaller patenterad teknik som ‘,
tillhér Apical Limited. apical
Micro Four Thirds, Four Thirds

och Micro Four Thirds- och

Four Thirds-logotyperna ar varumarken

eller registrerade varumarken som tillhér
OLYMPUS IMAGING Corporation i Japan,
USA, EU-landerna och andra lander.

Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhér

Wi-Fi Alliance.
Wi}

Wi-Fi CERTIFIED-
CERTIFIED

logotypen ar ett
certifieringsmarke som
tillhér Wi-Fi Alliance.
Standarden for kamerafilsystem som det
héanvisas till i denna bruksanvisning ar
»Design Rule for Camera File System/DCF»
som faststallts av JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

Alla andra féretags- och produktnamn

ar registrerade varumarken och/eller
varumarken for sina respektive agare.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE

AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF ACONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC
VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

Programvaran i denna kamera inkluderar
programvara fran tredje part. All
tredjepartsprogramvara ar foremal for villkoren
som stallts upp av égarna eller licensgivarna
for den programvaran, och under vilka
programvaran licensieras till dig.

Dessa villkor och meddelanden om
tredjepartsprogramvara, om det finns nagra, kan
hittas i PDF-filen for programvarumeddelanden
som finns pa den medftljande CD-ROM-skivan
eller pa
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm
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Tillagg/andringar enligt
programvarans uppdatering

Tilldgg/andringar enligt programvaruversion 2.0 1y
Visa i sokaren 173
Bildlage ([€&\ Underwater] tillagt) 173
Alternativexponering ([Focus BKT] tillagd) 174
Fotografering med fordréjning ([Movie Settings] tillagd) 174
Videoljudsinspelning med en IC-diktafon 175
AF/MF
[MF Clutch] tillagd 175
i Disp/m)/PC 176
[Expand LV Dyn. Range] och [Multi Function Settings] andrade
@ Film
[PCM Recorder @ Link] é&ndrad 176
[&PNoise Filter] och [@Picture Mode] tillagda
Inbyggd EVF 177
[S-OVF] tillagd
Knappfunktion 177
Ol.Share (kompatibel med version 2.6) 177
OLYMPUS Capture (kompatibel med version 1.1) 177
Standardinstéllningar 178
Tilldgg/andringar enligt programvaruversion 3.0 1=
Andra ljusstyrkan fér hégdagrar och skuggor (med stéd for 179
mellantonsjustering)
& Exp/E=2/ISO 179
[[xas] Punktmatning] har lagts till
Tilldgg/dndringar enligt programvaruversion 4.0 1=y
Alternativexponering ([Fokusstapling] har lagts till) 180
Typer av konstfilter ([Avsta blekning] har lagts till) 180




Tillagg/andringar enligt programvaruversion 2.0

Visa i sGkaren
Ikonen fér S-OVF har lagts till for att visas pa displayen vid fotografering.

@ S-OVFE ..o P77

Bildldge ([£ Underwater] tillagt)
Instélliningen [&\Underwater] har lagts till i bildlaget (P.70).

| &, Undervatten | Ger levande farger som passar undervattensfotografering.

@ Kommentarer

« Vi rekommenderar att du stéller in [ §+WB] i de anpassade menyerna (MENU =¥ %, =P [)
pa [Off] nar du fotograferar med instaliningen [&\ Underwater] (P.106).

ﬂ Buriayepddn sueseawesboud 3B6ijua Jeburipue/6be)iL
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Alternativexponering ([Focus BKT] tillagd)
[Focus BKT] (alternativexponering) har lagts till for alternativexponering (P.90).

Fokus BKT

Tar en serie bilder i olika fokuslagen. Fokus flyttas Bracketing

successivt langre bort fran den initiala fokuspositionen.
Valj antal bilder med [Set number of shots], &ndring
av fokusavstand med [Set focus differential] och

laddningstiden for den externa blixten med [iCharge Focus BKT

time]. Valj mindre varden for [Set focus differential] for att
begransa forandringen av fokusavstand och storre varden

for att 6ka den.

Tryck ned avtryckaren hela vagen ner och slapp den
omedelbart. Fotograferingen fortsatter tills det valda antalet
bilder har tagits eller tills avtryckaren trycks ned hela vagen

igen.

Back

Set number of shots

+ For fotografering med blixt, stall in slutartiden pa 1/20 sek Back I

eller langsammare.
Alternativexponering ar inte tillganglig med objektiv med

Focus BKT

stativ som anvander formatet Four-Thirds. Set focus differential

« Alternativexponering avslutas om zoom eller fokus justeras
under fotograferingen.
Fotograferingen avslutas nar fokus nar oandlighet. Narrow

Back

4Charge Time

Select time between shutter
release for flash recharge.
This setting is not necessary

when using an Olympus flash.

Back

Fotografering med fordrojning ([Movie Settings] tillagd)
[Movie Settings] laggs till fotografering med férdréjning (P.89).

Set

Filminstallningar

[Movie Resolution]: Valj en storlek for film med fordrojning.
[Frame Rate]: Valj en bildhastighet for film med férdréjning.

Risk

» HDMI-format ar inte tillgangligt for filmer som spelats in med [4K] utvalda fér [Movie
Settings] > [Movie Resolution].

+ Beroende pa vilket system du anvéander kanske du inte kan visa [4K]-filmer pa din dator.
Mer information finns pa OLYMPUS webbplats.




Inspelning av filmljud med en IC-diktafon

Du kan spela in filmljud med hjalp av en IC-diktafon.

Anslut en IC-diktafon till mikrofonuttaget. Anvand en kabel av icke-resistortyp for
anslutningen.

Ange [Camera Rec. Volume] under [PCM Recorder @ Link] i de anpassade menyerna
(MENY =¥ %% =» @l) i forvag (P.176).

Spela in filmljud med hjalp av OLYMPUS IC-diktafon LS-100

Om du anvander OLYMPUS IC-diktafon LS-100 for att spela in filmljud kan du spela in
identifieringstoner och starta/sluta spela in ljudet med hjélp av kamerans funktioner.
Ange [Slate Tone] och [Synchronized ®Rec.] under [PCM Recorder @ Link] till [On] i de
anpassade menyerna (MENY =P %%, =P @) i férvag (P.176).

Uppdatera programvaran till LS-100 den senaste versionen for att anvanda den har
funktionen.

1 Anslut LS-100 till USB-porten och mikrofonuttaget.

« Nar LS-100 ansluts till USB-porten visas ett meddelande som uppmanar dig att vélja
typ av anslutning. Valj [PCM Recorder]. Om dialogrutan inte visas valjer du [Auto] fér
[USB Mode] (P.103) i de anpassade menyerna.

2 Starta filminspelning.
» LS-100 startar ljudinspelning direkt.
» Spela in identifieringstoner genom att halla @) intryckt.

3 Auvsluta filminspelning.
* LS-100 avslutar ljudinspelningen direkt.

@ Kommentarer
« Se aven dokumentationen som medféljer LS-100.

A AF/MF
Féljande installning laggs till i de anpassade menyerna (MENY =9 3%, =¥ @A) (P.100).

[MF Clutch] tillagt

Alternativ Beskrivning =

MF Clutch Nar instéllningen ar [Inoperative] ar MF-koppling med hjalp
av linsen eller stillbildsfokus inte tillgangliga.

For manuell fokusering, anvand fokusringen och fér den
framat.

« Uppdatera programvaran till den senaste versionen for
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att anvanda den har funktionen.
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&) Disp/m)/PC

Foljande installningar i de anpassade menyerna (MENU = #, =» @) har &ndrats (P.102).
[Expand LV Dyn. Range] och [Multi Function Settings] dndrade

Alternativ Beskrivning IS
Expandera LV [Expand LV Dyn. Range] har andrats till [S-OVF]. 177
Dyn.intervall
Multifunktionsin- | Funktionen S-OVF laggs ocksa till till multifunktionen. o
stéllningar

@l Film

Féljande installningar i de anpassade menyerna (MENY =P %, =¥ @) har dndrats/lagts
till (P.107).

[PCM Recorder @ Link] andrad

Alternativ Beskrivning I

PCM-diktafon [Camera Rec. Volume]: Nar de ar installda pa [Inoperative]

Lank ar kamerans ljudinspelningsinstallningar inaktiverade
och instéllningarna pa IC-diktafonen tilldmpas vid
filmljudsinspelning.
[Slate Tone]: Valj [On] for att kunna skapa 175
identifieringstoner.
[Synchronized @ Rec.]: Nar IC-diktafonen ar [On] borjar/slutar
den spela in ljud samtidigt som kameran bérjar/slutar spela
in en film.

[&’Noise Filter] och [XPicture Mode] tillagda

Alternativ Beskrivning &9

& Brusfilter Valj mangden brusreducering som gérs vid héga ISO- _
kansligheter vid filminspelning.
X Bildlage Nar det ar [On] spelas film in i det bildlage som ar lampligt

for redigering.




Inbyggd EVF
Féljande installning har lagts till i de anpassade menyerna (MENY =9 3%, =) @) (P.109).
[S-OVF] tillagt

Alternativ Beskrivning =

S-OVF Valj [On] for en sokardisplay som liknar en optisk

stkare. Genom att valja [S-OVF] blir detaljerna i

skuggor lattare att se.

+ 99 visas i sékaren nar [S-OVF] startar.

« Displayen justeras inte for installningar som vitbalans,
exponeringskompensation och bildlage.

Knappfunktion

Féljande instélining laggs till knappfunktionen (MENY =9 3%, =¥ & =¥ [Button Function])
(P.66).

Tryck pa knappen for en sokardisplay som liknar en optisk sokare. [&og

o visas i sokaren. Tryck pa knappen igen for att avsluta [S-OVF].

. (S-OVF) laggs ocksa till i [Multi Function].
* [S-OVF]kaninte angesilagenaiAuto (HY®), art filter (ART), scene (SCN), PHOTO STORY
och filmlaget ().

Ol.Share (kompatibel med version 2.6)
Det finns stdd for Ol.Share version 2.6.

OLYMPUS Capture (kompatibel med version 1.1)

Det finns stdd for OLYMPUS Capture version 1.1.

Om kameran ar ansluten till en dator via USB-porten kan du pa fotografera, andra
installningar for fotografering och éverfora bilder pa distans fran kameran till en dator
med hjélp av OLYMPUS Capture.
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Standardinstéllningar

Standardinstaliningarna for nya funktioner och de andrade standardinstaliningarna ar

som foljer.
*1: Kan laggas till [Myset].

*2: Standard kan aterstallas genom att valja [Full] for [Reset].
*3: Standard kan aterstéllas genom att valja [Basic] for [Reset].

) Fotograferingsmeny

Flik Funktion Standard M1|*2(*3| I
=] Fordréjning Instalin. Off
. Fil I6s-
2O/ Filmins- ni'ngu‘)p %" | Fullip v|v| 174
tallningar Bps 10fps
o) Fokus BKT Off v iv|v] 174
Ange antal bilder 99 v v |v]| 174
Alternativexp. Ange fokusdifferential |5 vilv]|wv 174
¥ Laddningstid 0 sek v|v 174
% Anpassad meny
Flik | Funktion | standard [*1[*2][*3 [ 1
% | AF/MF
[ MF-koppling [ Aktiv [V]v] ] 175
i) Disp/m))/PC
Color Creator,
I:Qrstor%
. s ®'1SO/&WB,
Multifunktionsinstéllningar BWB/SISO0, v | v 176
Bildférhallande,
S-OVF
@ Fim
& Brusfilter Standard v | v | 176
&Bildlage Off v | v 176
Kamerans Aktiv
inspelningsvolym
PCM-diktafon @ Lank | Identifieringston Off v 176
synkroniserad ® Off
inspeln.
Inbyggd EVF
[s-ovF [off [v ] ] ] 77




Tillagg/andringar enligt programvaruversion 3.0

Andra ljusstyrkan hos hégdagrar och skuggor
Hdégdager- och skuggkontrollen kan anvandas for att justera mellantoner.

Du kan se alternativen for justering av mellantonerna
genom att trycka pa INFO-knappen nar [Hogdager &

Skuggkontroll] visas.

i3 Exp/E=/ISO

Midtone [0

Notera féljande &ndring av Anpassad meny (MENU -> % -> aA):
[[sas] Punktmatning] har lagts till

Alternativ

Beskrivning

[#s4] Punktmitning

Valj om punktmatningsalternativen [Punkt], [Punkt
Hoégdager] och [Punkt Skugga] mater det valda AF-malet.
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Tillagg/andringar enligt programvaruversion 4.0

Alternativexponering ([Fokusstapling] har lagts till)
[Fokusstapling] har lagts till for alternativexponering (s. 174).
Fokus BKT (Fokusstapling)

Fokuspositionen skiftar automatiskt till att ta 8 bilder som Focus BKT

sedan satts ihop till en enda JPEG-bild som &r i fokus hela Fokusstapling Pa |4
a 2 . . Stall in antal bilder 99

vagen fran férgrund till bakgrund. Stéll in fokusdifferent.

 Fokuspositionen skiftar automatiskt utifran fokalpositionens Ledcningzld
mittpunkt och 8 bilder tas i en enda fotografering.

» Om det blir fel pa kompositfotograferingen, sparas inte

bilden. BakAtE

Fokusstaplingen upphér om zoom eller fokus justeras under

fotografering.

Synfaltet for kompositbilder ar smalare an originalbilderna.

+ Pa OLYMPUS webbplats finns information om de objektiv som kan anvandas med

[Fokusstapling].

Fokusstapling kan inte kombineras med andra former av alternativexponering.

Typer av konstfilter [(Avsta blekning)] har lagts till
[Avsta blekning] har lagts till bland konstfiltren (s. 30).

Effekten Avsta blekning, som du kan kénna igen fran rorliga bilder eller
liknande, kan anvandas for att forstarka effekterna hos bilder av gator
eller metallféremal.

Avsta blekning
1m

"II" ar en alternativversion till originalet (1).
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Symboler
¥ RCHAGE ..o, 141
Q8. e, 99
B Menyvisning .......c.ccooeeeeeeeeeeeeene. 99
© (Ansiktsprioritet AF) ................ 49, 100
/] oo 67
E=3 (Smabildsvisning)............cccceveuennee 79
Q (Narbildsvisning).........cccoceveuveueenean. 79
(Radering av enstaka bild).............. 81
& (BIlAVA). e 82
O (Skyddar)........cccoeovnerrcecrreenes 81
3 (Bildrotation).........c.ccoveveveerreeenennns 96
@ (Ljudinspelning) .........ccoceeveerenennnne 82
1@] (Justering av skarmens

ljusstyrka) .......ccoeevieiiiiiieeeee, 99
L (2T EToT=Y 80
Z4] Varningsniva..........ccceeeevveneeennnnn 109
E=3/Info-installningar ..............cccocu..... 102
Oy Bildstabilisering..........ccccoveveveueeen. 101
C H S oo 101
I 101
<€:- Definiera .........coooeeveeeeceeceeens 105
) Kontrollinstallningar..................... 102
% Langsam grans .........cccoeeeveenen.. 105
B LAGE ..o 107
& Brusfilter.......ccoovvvevreiieieeee 176
QO BIIAIEGE ovvvvoeveereeee e 176
[x=s] Definiera hem...........cccccevenne..... 100
FAWB oo, 106
Affo Behall varm farg...........ccocveveen.. 106
(51357 [ 105, 115
B XSYNK. e 105, 115
&GLasning av forhandsgranskning..... 103
B 103
A
A (Blandarprioritetslage)..................... 35
AdObERGB ........ccoeiiiiiiiiiieeeces 106
AEL/AFL oo 110
AE-1ASNING ...ocvviiiiiieieeiee 19, 67, 110
AEL-LASNING ...ccoovvviiiieiieiieeeieeee 104

AF Area (5P) ...ooviiiiicee 48
AF-belysning.(AF-belysning).............. 100
AF-IAge ..o 51, 100
AF-tracking ........ccooeciiiieiicccee 51
Alla [WBY] ... 105
AlternativeXxp. ......cccoeeeeeiieeiiie e 90
Ansiktsprioritet AF..............cc...... 49, 100
Anslutning till Smartphone................. 119
Anti-skak.......coooviiiiiieiie e 95
Art Fade.......ocooiiiiiieeeee 40
ART (konstfilter).........ccoceriirnennen. 23, 30
Art LV-IAGE ..o 102
Autofokus (knappljud).........cccceeveeunene 103
B
Bakgr.bel. LCD .......c.ccccciiiiiiee 103
Batteriniva..........cccooevenninnne 17
Bildférhallande............cccooevvininienene 60
Bildfunktion ..........ccccoveieeiiiiieiens 70, 87
BildSpel....c..oveiiieeiieeiie e 80
Bildstorlek .........ccoceiiiiiiniiiiiciee 133
MOVI€ ... 62
SHIDII ..o 61
Bildvisn. Meny ..........ccccooiiiniiiiene 96
BKT (Alternativexponering) ................. 90
Blixtintensitetskontroll 57)............c....... 66
Blixtkompensation ...........ccceceeeiiieenns 66
Brusfilter ..o 104
Brusreducering .........c.cccoceevieieeneene. 104
BULB ..ot 37
Bulb-fotografi..........cocevenenncncncnens 37
Bulb-/Tidsfokusering..........ccccceevueene 100
Bulb/Tidsraknare ..........ccccooevvenueenne. 104
Bulb/Tidsvisning .........cccoceeveeiieeneenne. 104
C
C-AF oo 51
C-AF+TR .o 51
Copyright Inst. ......cccooviiiiiiiiie 107
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D
Definiera hem ([ssd] Definiera hem)... 100
Delningsorder ..........ccooeveenieiieieninenne 82
Digital Telekonverter...................... 67, 88
dpi-Installningar .........c.ccccoveveeiieennen. 106
E
Egen meny (%) ..o 100
Elektronisk zoomfunktion................... 109
EV-Steg ...oooviiiieiiicieeeee 104
Exponeringskompensation .................. 47
EYe-Fi .o 109
F
Fargomrade..........ccooieiiiiiiiciine 106
Filmeffekt ... 40
Film+fotolage..........ccovoeevienieiiicniee 41
Film @ 74,107
Filnamn.......ccoooieiiniecee 106
Finjustering EXp........cccoooeiiiiiinn. 109
Firmware.......c.ccoooieviniinienecceeeeee 99
Flimmerreducering..........ccccoeeeeenuennee. 103
Fokus BKT .....ccveiiiiiniiineeeceee 174
FOKUSHING....cooviiiiiieiieiiceiee e 100
Fordrojning Film.........ccooiiiis 89
Fordrojning fotografering .............c....... 89
Foérhandsgranskningslas ................... 103
Format (kortinstallning)............cccccecev.. 85
FOrvaring .......cccoeevveevieeeiieeeiee e 124
Fotografering .. .23

Filminspelning.. ...40

Ta bilder ................. .23
Fotografering med tidsfoérdréjning...... 174
Fotografering med tradldst

fjarrstyrd blixt ... 141
Fotograferingsmeny............cccceeveennnee. 85
FOTOHISTORIA......ccooiiiiiccee 32
Fulltids AF ......ccooooiiiiieeeceee 100
Funktionsrattens lage ..........cccceeveeee. 101
H
Halvvags utl. med IS............cccooeee 101
HDMI o 102
HDR ..o 53

Histogram Inst ..........coccovviniiiinnenn. 102

Histogramvisning..........ccccccveeeiccnnnne 22
Hog- & lagdagerkontroll....................... 52
Hogt dynamiskt intervall (HDR)............ 53
Hojd/bredd-férhallande........................ 60
1
IAUTO (HYH®) ..o 23, 26, 39
Info-instaliningar
(E=R/Info-installningar).................... 102
INFO-knapp......ccoeoveuveune 22,48,52,77
Inspelningsniva...........ccoceveieeenieens 107
Installning av datum/tid .18

Installningsmeny........... ...99
I1ISO v 54,104
ISO-AULO...cneiiieeeee e 104
ISO-AUto INSt. ..o, 104
1ISO-kanslighet.........cccccoveeiiiiinins 54
ISO Steg...cooviiieieeieieeeeeeecee 104
J

JPEG Red....cooiiiieiiciceee 97
K

Kalendervisning..........ccccc...... 79, 83, 115
Keystone Comp. ......ccccceeevieeniieinieenns 94
Knappfunktion........c..coceveniiencenne 101
Kompositinstallningar ...........ccccoeeene 104
Kompression.........ccceeeeeecieeeiieeseeenns 133
Konsteffekter ..........ccoviiiiiniiiinns 31
Konstfilter.........cooeviiiiiic e 30
Kontinuerlig AF ... 51
KOt 14,132
Kortinstallning ........coovvenenieieeeee 85
L

Laddar .......ccooeeveeiiieniieeee e 13
Langtidsexponering (BULB/TID)..........37
Litet mal (Litet AF-mal) ............... .48
Live Bulb........ccoeenne ...104
Live Guide . 26, 67
Live Kontroll..........cccoveeiinieiniiiinices 40

Live-sammansatt fotografering....
Live-tid ...covveiiiiiee e
LIVE TIME



Ljudinspelning........cccccoveeveinieccnnns 82, 98

Ljuslada .......ccoooveiiiicceecce 114
LV-OKNING ..o 102
LV-superkontrollpanel................... 45,113
M

M (Manuellt 18ge) .........ccccoeverererririrennn. 37
Manuell skarpeinstalining (MF)....51, 136
MaEarIVA......eovieieeeeee e 22
MENING...co e 54
Menyvisning (% Menyvisning)............. 99
MF e 67
MF HJAIP oo 100, 111
MF-Koppling......ccccveoieiiiiiiiceeee 175
MF (manuell skarpeinstallning)....51, 136
Mina KIPP .evveeeeeeieeceeeccees 42
Mode Guide.......cccoeeieiiiiiiiieiceee 102
Motivprogram..........ccocoeeevieniieenieenns 27
Movie Tele-converter ............ccccceveenns 41
MUIIEKO ... 40
Multiexponering ..........cccocevereveeiennnne 92
Multi Funktion .........c.cccoevviiiniiicnne 68
Multifunktionsinstéllningar ................. 176
MYSEL ... 86
N

Narbildsvisning .........ccccevveieiiieeiieeins 79
Nivajustering .
Nolla Skydd ........ccoceeviiiiiieiiieeiees

(0]

OL.Share .....cccvveeeieieseeeeeeeeee 177
OLYMPUS Capture .......ccccveeveveenenenne 177
One Shot ECho ......cooveiviiiiciiiicce, 40
Optik I.S. Priority........cccccevenincncncnns 101
P

P (Programl&ge).........cccccccuevevererrnnnnn. 34
Panorama.........cccoeeviiiinieniicciees 28
Panorering .......ccoccveeveeivieeie e 27
Pauslage........cooooveniiniinicieene 17,103
PCM-diktafon @ LANK..........c.ccoouueneve. 176
Pek-AF ... 25
Pekskarmsinstalining......................... 109
Picture Mode Inst..........cccoviviieenns 102

Pixelmapping........ccccevevereieinieneene 151
Pixeltal........cccoevviiiiii e 105
Platsinformation............ccccooeniinnenn 121
Prioritera.......ccoooeeiiiiii e 106
Programvaxling (PS).......cccccccevevvenienn. 34
Pupilldetektion AF...........cccoovvveiieens 49
Q

Quick Motion-filmer..........cccccevvinnnnne 44
R

Radera!....
Radera!....
Radera Allt ...
Radera Vald.

Radera R+J ....

Rattens riktning...

Rattfunktion .

RC-lage (% RC-lage)...

Red. Filnamn ............ .106
Redigera stillbilder. ...96
Red. RAW-Data..... .97
Registrering .125
Release Lag-Time . .101

Rotera.......cooeviiiieiiineecee 79
S
S (slutarprioritetslage)..........ccccoveunnee. 36
S-OVF e 177
S-AF 51
S-AFHMF oo 51
Sammanfoga Bild ..........ccccceeviiiiiinne 98
Sammansatt fotografering ................... 38
SCN (Motivprogram)..........ccceeeeene 23,27
SD-KOM . 132
Formatera SD-kort ...........ccceeeeerernnee. 85
Sekvensfotografering...........ccccceevieeene 58
Singel AF ..o 51
Sjalvutidsare..........ccocevvecieciiicnn. 58
Skarpelage (AF-13ge) ......ccoovvvveevienene 51
SKIV Ut 127
SKUGGKOMPT...civiiiieciieeiee e 105
Smabildsvisning.........c.ccceeeeue 79, 83, 115

SV

183



184| SV

Snabbgranska .......c...ccceeiiniiiieneenenn 99

Snabbradering..........ccocceeveiiiniennens 106
SPEla UPP e 78
Filmuppspelning........cccccocveeunen. 78, 81
Stillbildsvisning ........ccccccvevveennnen. 78,79
SRGB......oiiiiieeee e 106
Stabilisator.........ccoocveevviiiiiie e 57
Superspot AF (Zoomram AF)............... 50
Svart/vit (monoton) ..........cccccceiiiennne 70
Grovkornig Film ........cccovviiiiiiniins 30
Synkronisering med langa slutartider ..64
T
Tidsfoérdrojning fotografering................ 37
Toppinstallningar..........ccccoveveeieeenen. 103
Tradlost natverk........cceeeeieeieeceennne 122
TV e 112
u
USB-lage......... .103

Utl prioritet C/S ......... .101
Utskriftsreservation L....................... 129
v
Video Ut . 102
Visa Rutn@t........cccoooveviiiiiiecieeen, 102
Visningsintervall............ccccoooiiniinnnen. 19
Under bildvisning ........ccoccevevieenieenns 76
Under fotografering..........ccccoceevieen. 19
Volymjustering ..o 80
WB ..o 55, 105
Wi-Fi-installningar...........ccocoevvieennen. 122
Reduc. av vindbrus...........ccccceeviviens 107
Z
AF-Zoomram........cccceceeevcieeiieesiieens 50
A
Aterstall..... ...86
Aterstall NS .......ooveeeeeeeeeeeceeeeeeen 100
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